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PREFACE 



IHIS Reading-Book is the second of three which were 


JL planned by the late Mr Thornton for his Arabic Series. 
The first, .published in 1907, contains certain extracts from the 
Kor&n, a portion (pp. 13 — 64) of Wright’s Arabic Reading-Book , 
a grammatical analysis of the Koranic text, and a glossary ; the 
third, which I hope to bring out next year, will comprise the 
remainder of Wright’s work, a glossary, and brief explanatory 


notes. 


The present volume is marked by some novel features. 

1. The selected passages are taken from texts and manu- 
scripts which, so far as I know, have not hitherto been edited by 
any European scholar. 

2. They have been chosen and arranged in chronological 
order with the purpose of illustrating the literary, social, and 
religious history of the Arabs. 

3. Notes have been added at the foot of each page, partly 
to explain grammatical and linguistic difficulties, and partly to 
supply such literary and historical information as is indispensable. 

I will now state the various sources from which I have derived 
the nineteen extracts included in this book. 

L The manners, customs, and beliefs of the Pre-islamic Arabs. 

This passage is taken from the Mustatraf, an extensive 
anthology compiled by Muhammad ibn ’Ahmad al-Khatib al- 
’Abshihi, who died about 1450 a.d., and comprises the greater 


part of the fifty-ninth chapter (Bul&q edition, 1268 A. n., vol. ii. 
pp. 95 — 99). 
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II. The war of Dahis and al Ghabr&. 

This account of one of the most famous Pre-islamic wars 
occurs in the l iqd al /arid by Ibn ‘abdi rabbihi of Cordova, 
who died in 940 a.d. (Cairo edition, 1293 a.h., vol. iii. p. 67, 
1. 21 to p. 68, 1. 27). . 

III. Arab knights. 

Also from the l iqd (vol. i. p. 44, 1. 11 to p. 45, last line). 

IV. Concerning poetry and poets. 

This passage consists of extracts from the forty-ninth 
section of the Muzhir fi 4 uldm al lughaU , a well-known treatise 
on philology, by Jalal al din al Suyuti, who died in 1505 a.d. 
(Bulaq edition, 1282 a.h., vol. ii. pp. 234 — 245). 

V. Specimens of Arabian eloquence, wit, and wisdom. 

These are selected from the Kitdb al baydn wal tabaiyun , a 
very interesting work on rhetoric by ‘amr ibn Bahr al Jahiz, 
who died in 869 a.d. (Cairo edition, 1313 a.h., vol. i. p. 175, 
1. 5 to p. 192, 1. 14). 

VI. Early Moslem asceticism. 

Extracts from the same work, vol. ii. p. 86, 1. 9 to p. 91, 
1. 22. 

VII. The meaning and derivation of 4 Sufi.’ 

Two extracts from the Risdlafi al Qu shai rtydh , an important 
treatise on early Muhammadan mysticism, by Abu ’1 Qasim al 
Qushairi of Nishapur, who died in 1072 a.d. (Cairo edition, 
1318 a.h., p. 9, 11. 3—10, and p. 149, 11. 24—35). 

VIII. Stories of Moslem saints. 

These are taken from the Leiden manuscript of the 
Hilyah al auliyd (Cod. 311 Warn.) by Abu Nu 4 aim al ’Isfahan!, 
who died in 1038 a.d. See the Leiden Catalogue, vol. v. p. 209. 
The anecdotes of ’Ibrahim ibn ’Adham occur in vol. i. f. 182 6 
and foil., while the story of Dh u ’1 Ntin al Misri comes in 
vol. ii. f. 205 a and foil. 
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IX. The Shu‘ubiyah and their opponents. 

Two extracts from the ‘iqd al fartd of Ibn ‘abdi rabbihi, 
vol. ii. p. 85, 1. 19 to p. 86, 1. 21 ; and p. 90, 1. 11 to p. 91, 
1. 17. 

X. The Mu‘taziliyah. 

Two extracts from the Kashkdl , a popular anthology com- 
piled by Baha al din al ‘Amili, who died in 1621 a.d. (Bulaq 
edition, 1288 a.h., p. 159, 11. 14 — 21, and p. 219, 1. 18 to 
p. 220, 1. 7). 

XI Some Arab orators. 

This passage occurs in the Zahr al dddb by Abu ’Ishaq 
’Ibrahim al Husri of Qairaw&n in North Africa, who died in 
1022 or 1061 a.d. His anthology has been printed on the 
margins of the l iqd al /arid (Cairo edition, 1293 a.h.). The 
passage in question will be found in vol. iii. p. 200, 1. 19 
to p. 204, 1. 8. I have collated it with the Leiden manuscript, 
1528 Testa, f. 188 b, 1. 15 and foil. See the Leiden Catalogue, 
vol. i. p. 260. 

XII. ‘abdallah ibn Ja‘far and the Caliph Mu‘awiyah. 

From the ‘ iqd al /arid , vol. iii. p. 236, 1. 21 to p. 237, 1. 26. 

XIII. Persons who died or fainted on hearing a song. 

Also from the ‘ iqd , vol. iii. p. 256, 1. 13 to p. 258, 1. 11. 

XIV. Ibn al MuqaflV. 

From the Zahr al dddb , printed on the margins of the ‘iqd, 
vol. i. p. 182, 1. 11 to p. 183, 1. 30. The same passage occurs 
in the Leiden manuscript, Cod. 27, f. 88 a, 1. 15 and foil. See 
the Leiden Catalogue, vol. i. p. 260. 

XV. IjaiLa al ’Akhyaliyah. 

From the Zahr al dddb , vol. iii. p. 250, 1. 12 to p. 254, 1. 1, 
and p. 256, 1. 31 to p. 257, 1. 2 = the Leiden manuscript, 1528 
Testa, f. 204 6, last line and foil. 
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XYI. Abu Dulamah. 

From the * iqd , vol. i. p. 97, 1. 18 to p. 98, 1. 13. 

XVII. A1 ‘attabi. 

From the Zahr al ddab , vol. ii. p. 237, 1. 8 to p. 239, 1. 29 = 
the Leiden manuscript, 1528 Testa, f. 58 6, 1. 10 and foil. 

XVIII. The vizier al Muhallabi. 

From the same work, vol. i. p. 127, third line from foot, to 
p. 129, 1. 16 = the Leiden manuscript, Cod. 27, f. 62 a, 1. 8 and 
foil. 

XIX. The §ahib ’Ismael ibn ‘abbad. 

This passage consists of extracts from the third chapter of 
the third part of the Yatimdh al dahr , a celebrated poetical 
anthology compiled by Abu Mansur al Tha'alibi of Nishapur, 
who died in 1038 a.d. (Damascus edition, 1304 a.h. vol. iii. 
p. 33, 1. 5 to p. 37, 1. 10). 

It will be observed that most of these pieces are taken from 
works which were composed before the middle of the fifth century 
of Islam, that is to say, not later than 1050 a.d., and therefore 
fall within the best period of Arabic prose literature or, at all 
events, sufficiently near it to ensure a correct and idiomatic style. 
I have not made any extracts from the Kitab al ’ aghdni , as a 
large number of passages selected from that incomparable book 
have already been published at Bey rout under the title of Riwdydt 
al 'aghdni ; and my choice has been limited in other ways, e.g.> by 
the consideration that a piece which may be instructive and 
illuminating to advanced scholars who are familiar with the 
whole subject is often unsuitable for young students who are still 
occupied in mastering the ordinary difficulties of the language. 

Headers of this class, for whom the present Series is primarily 
intended, will appreciate the vocalisation, fairly complete at the 
beginning and gradually diminishing towards the end. As regards 
the grammatical references in the Notes, those without author’s 
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name (for example, § 448 ( f ), Rem. b) refer to the sections of 
Mr Thornton’s Grammar , which appeared in 1 905 as the first volume 
of this Series; but I have also referred occasionally to the 3rd edition 
of Wright’s Arabic Grammar (1898), using the abbreviation, 
1 Wright.* L HA . denotes my Literary History of the Arabs (1907). 

The use of the Glossary will be facilitated if attention is paid 
to the following explanation. 

Wherever in the glossary the first or ground form of a verb is 
mentioned as occurring in the text, a line is ruled and the 
characteristic vowels are placed above or below, thus: 

C J 

Jia.1 ’akhadha ya’khudhu to take. 

* 3 

J Uw sabaqa yasbuqu and yasbiqu to precede . 


When the first form of the verb does not occur in the text, 
the radical letters only are given, thus — IV to set free> for 
the fourth form of talaqa has that meaning; and when the 
second and third radicals are identical, the perfect is not vowelled, 
thus : 

w J 

o^> zanna yazunnu to think. 

Where needful a preposition appears, thus : 

$ 

da‘a yad'u to caJl } but 

j 

da‘a bi, yad‘u bi to call for , and 


J ^ 


da‘a li, yad‘u li to pray for , to bless. 


The vowels of each verb’s first and final radical are unmarked, 
they being invariably fathah ; also fathah is omitted before I and 
5, as no other vowel is permissible. 

In case a noun is diptote, its final consonant bears dammah, 

J A ✓ 0 

thus Pharaoh ; but triptotes are not marked with tanwin, 

0 + 

thus for halyun ornament ; nor are sound feminine plurals, 

thus Olj-frj for thamaratun, fimits. 

The following abbreviations are used*: — 


for 


jam 1 plural. 


X 
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for 
feminine. 


JO* 

J! 


jam‘u ’1 mu ’anna tli plural of the 


vi * J 

js> for mu’annath feminine. 

5 -* > 

for ^JLo muthanna dual. 

Acc. for accusative. 

a.h. for Anno Hegirae , thus 75a.h. denotes the seventy- 
fifth lunar year after the Hegira (Flight of the 

Prophet from Mecca) in 622 a.d., which marks the 
commencement of the Muhammadan era. 

Fig. for figuratively. 

Impf. for imperfect. 

Inf. for infinitive. 

~ for equivalent to. 


It should also be mentioned that the masdar follows its verb 
in the accusative case : thus tibjj taraka tarkaft signifies that 
tark is the masdar of taraka. The reader will perceive the 
distinction made throughout this volume between ^ and the 
former being always written when the letter has’ its ordinary 
sound, namely i (pronounced ee) or y , whereas is written 
only when it has the sound of a. 

Texts published in the East are seldom accurate, and it is not 
easy to correct them without reference to good manuscripts, an 
advantage which I have generally been obliged to forgo on this 
occasion. Therefore I wish to acknowledge with sincere gratitude 
the generous help that 1 have received from my friend and 
colleague, Professor A. A. Bevan, and from Professor D. S. 
Margoliouth. Nor must I omit to thank the authorities of the 
Leiden University Library for placing at my disposal some 
valuable MSS., which otherwise I should not have been able to 
consult without serious inconvenience. 


Cambridge, 
Octobei\ 1909. 


REYNOLD A. NICHOLSON. 
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ERRATA AND ADDENDA 


P. I * , 1. 9. For read SjjU, 

P. fv, L 4. For read $a)£a. 

P. f A, 1. 10. For read 2^. 

P. oft 1. 7. The words ^ JU ^ aj)t 

✓ O * 0 J / / 

^)j 5 occur in the Koran, ch. 10, 
P. o A, 1. 4. For read 

P. 1 c, 1. 1. For Jjl read J 3 I. 

wJ vi * } 

P. A A, 1. 11. For ^Ju read 
P. | ♦ T, 1. 11. For read 

P. | *ft 1. 5. Read wJj^.1. 


- 0 £ & /( 
jUji o' ^ 

V. 63. 


GLOSSARY 


see 

Joseph. 

Day, day of jb\j> I 
battle. 

On that day, then. 


r I 




j j j 

0 x 


J 


~,\su — 


e** — 


Hill. c 

The Yaman, 

South Arabia. 

Belonging to the Yaman. 

The party of the LoLpJt 

0 

Southern Arabs. 


GLOSSARY 


M 

figure called (a species 

of metonymy). 

j 

Harlot. 

0 ^ 

W aterless S to}* — 3 

desert. 

Give; li of a*A 

'person and acc., forgive (any- 
one a fault) ; acc. and li, for- 
give (anyone) for the sake of 
(anyone), grant anyone’s 
pardon as a favour to anyone : 
VI forgive one another. 

j / 

Liberal, munificent. 

IV cause (anyone) to 

believe (anything). 

0 * 

Imagination, conjecture. 

0 * 

Woe, alas. 


Take charge of, ad- ^p— 
minister, be or become gover- 
nor (of a province) or Caliph : 
II make (anyone) Caliph or 
governor ; double acc., appoint 
(anyone) to (a command) : V 
take charge of, look after. 

Ct wJ «* 

Near, appropriate, ^ & 
seemly ; friend, saint, holy 


j 

Governor, viceroy. Jtj 


Elative of 




Client, enfran- ^ 

chised slave, patron, lord. 
Mistress. 

IV indicate by a sign, L09 

allude, use the rhetorical 


0 * 




Hand, a united jui ju 

2 ** Cl, 

body. 

6 / / / 4 / 

Before, in front of, ^><0 

in the presence of. 

0 / 

A game of — j~*> 

hazard played with arrows. 

J JO* 

Jacob. w^aju 


O, oh. 

Gog. 

Despair; min, 
despair of. 




*% 


0 + 

Dryness. 


T. A. III. 


o 


GLOSSARY 


VIII lean, support 

one’s self. 

J X Ox 

^ — '-r^= > 3 

Procession. 

Nest. j£=> j — J^3 

II acc. of person and S J£=>$ 

bi, put (anyone) in charge of 
(anything), entrust (any- 
thing) to the care of (any- 
one): VIII ‘ala, rely on, be 
confident of. 


Bring forth (young), jjj 

bear (children); passive , be 
born. 

O J ot XX 

Child, son; jJjj ^ jJj 

also collective , children. 

O x 

Boy. oWj £ 

Father. 


Parents. 




Son. 


JO X 


& * J 

Of poetry, modern, com- jjy* 
posed after the corruption of 
the Arabic language. 


x J Wx J Ox 

The moderns, the 
modem poets. 

Acquired long ago, long jJtf 
possessed, hereditary pro- 
perty. 


r* A 


the hands of; ma‘a, meet : 
II add a note or postscript 
(to a letter). 

0 X 

Battle. ajtjf} 

That which happens to 

anyone, accident, adventure. 

Note added 

to a letter, postscript. 

Harmony (in music). 

Stand, stand still; 

‘ala, stop at (a place), present 
one’s self to (anyone) ; acc. 
and ‘ala, cause (anyone) to 
stop at (a place), conduct 
(anyone) to ; bi and ‘ala, 
present (anyone) to (anyone), 
bring into anyone’s presence: 
II and IV acc. of person and 
‘ala, make (anyone) acquaint- 
ed with (anything): V stop, 
halt : X ask (anyone) to halt. 

Guard : VIII guard 

one’s self against, be afraid of, 
fear. 


so* 

Fear of God, piety, 

Fear of God, piety. ^£3 

X* ot Mi X 

God-fearing, pious. llJu 1 ^ 

Mi X X Ot 

Elative oj ^su . 


GLOSSARY 


r.v 


0 * 

Envoys (sent to a prince 
or viceroy), deputation. 


* j j ' 

Be abundant or jij 

✓ 

ample. 

Abundant, ample, full. 

J*ot 

Elative of jilj. 


II of God , cause to 

succeed, help : III agree with, 
be in accord with : VIII 
happen, occur. 

0 - 

Divine aid or blessing. 3J 


Keep a promise : *Xb$ 

III come to, meet: V oj God ', 
take to himself ; passive , die 
(a blessed death). 


Death. 

513 3 

Loyal, faithful. 


Complete, perfect. 

£ 

Elative of I3. 

«* 0 f 

Lsfj 1 

OP Ox 

— 

Time, occasion. 


IV kindle, light. 

^3 


J J O 

Be or become ^ 

heavy; fi,sink deep into (any- 
one’s heart). 

Fall, befall, USj £33 

happen, occur ; ‘inda, fall into 


and bi, commit (anyone) by 
testament to the charge of 
(anyone), recommend to any- 
one’s good offices : X bi and 

£ 0 x 

\ commend (anyone) to 
one’s self, take good care of 
(anyone). 


Place, put, put down, £-05 

found, establish ; fi, devote 
(money) to (a certain purpose); 
‘an, put (anything) off from : 
VI arrange with one another; 
li, humble one’s self before 
(anyone). 


Place. 

Oven. 




0 s' 

Soft sandy 

ground. 


Promise. 


\js>2 js-j 


Threats, menaces. 0^3 

£ / 

Warn, admonish. 5 

j y * 0 * 

Warning, 

admonition. 



IV fi, enter far into. 


# / 

‘ala, come to (a 0U3 
prince or viceroy). 


GLOSSARY 


r • i 


Quality, 

attribute. 

« # j j ^ 

Join, iLoj *$ 3*03 

make presents to (anyone) ; 
’ila, reach, come close to : III 
be united with (anyone) ; con- 
tinue to do (anything) with- 
out interruption : IV ’ila, 
convey or deliver (anything) 
to (anyone) : V employ subtle 
means ( e.g . a ruse or flattery) 
to gain one’s object; ’ila, 
seek to arrive at or endeavour 
to attain (anything) by any 
means : VIII bi, arrive at, 
attain to. 

Gift, donation. dJLo 

j j 

Access, attainment. 

Inf. of III. JU>j 

A ewe which brings 

forth two young (a male and 
a female) at a birth. 

IV recommend; bi, ^=>3 

give a testamentary injunc- 
tion respecting (anyone); acc. 
of 'person and bi, recommend 
(anyone) to do (anything), 
charge (anyone) by testament 
to. . ’ila, give a testamentary 
injunction to (anyone) ; ’ila 


Office of vizier. *fJ 3 

Urge on, instigate. 

Weigh, balance, give Qjj 

rhythm to (words). 

Metre, rhythm. 

Measure. Olh* 

Metrical. 


/ 

O3J** 


A kind of aJLw I j — - kw j 

ship. 

Be ample enough for, 

comprise : VIII be or become 
wide or extensive, be opulent. 

Abundance, opulence, 
riches. 

bi, entitle (a book) : — 

VIII designate one’s self. 
Designation 

0 X 

Season at which the 

pilgrimage to Mecca takes 
place. 

IV ’an and subj ., be >££3 

near (doing anything), be on 
the point of. 

. ® ^ 

Embroidered 

silk. 




Describe; bi, 

describe (anyone) as.... 


r ♦ * 


GLOSSARY 


Name of a place. 

Blood-wit. Zu3 

Leave. {This verb is 333 

not used in the 'perfect .) 

Inherit: I Y bequeath *^33 

(as an inheritance), leave be- 
hind ; double acc., bequeath 
(anything) to (anyone). 

0 

Inheritance. 

Inheritance. 

Come down to, come to. 333 


Rose. 


>J3 


Place to which one comes 333 
down for water. 

j ^ 0 y 

Watering-place; ^ 33^ 

fig., place of danger. 

Abstinence from ^3 — £33 

what is unlawful, devoutness. 


Collective , 


CJ3 — 033 * 


leaves, paper for writing. 

Collective , ^£3 3) I — ^33 

mankind. 

Behind. 5tj3 

Bear a burden, be a 333 

vizier. 

Minister of a sovereign, 3^33 
vizier. 


Face, countenance, 650*5 3 

aspect, appearance (of truth), 
reason, probability ; chief, 
leading man. 

Side. Ayfifc- 

0 

As regards, in con- iyd. 
nection with. 

j ✓ 0 y 

Alone, by oj^.3 — j^.3 

himself. 

0 * 

Solitude. djw*.3 

One, single, singular 
number. 

I Y distress, grieve : 

Y be or become wild : X li, 
mourn the loss of. 


Wild beast. 


v “' * 0 * 


Wild, savage. ^ lr ^3 

15 0 ^ x ** 

Hint, speak ^^3-^ — 

enigmatically. 

Revelation. 




Wish. 

Love. 


33- 


035* 


Let, let be, let alone, ^35 

leave : II take leave of, bid 
farewell to : X deposit. 

Taking leave, bidding ^33 
farewell. 

Yalley, water- 3I3 — ^£33 


GLOSSARY 


r.i® 


^ at ** 

Desire, will, ptybl \£ 5 *> 

passion. 

Air. ptyfe 

Fear. w>U 

Excite, stir up, be ?Jjb 

roused, rush. 

Battle. 

Be distraught, roam >oU 

senselessly. 

Far from it ! 


A bird j\& ^ 

that was believed by the pagan 
Arabs to come forth from the 
skull of a dead man, wraith. 

j 

Be of little account ou 

or insignificant : VI bi, hold 
in contempt, despise. 

Ml * 

Light, easy, inconsiderable. 

Ml * 

Elative of 

Desire, love. ' 


J * of- 


Leap, spring. 

0 * 

An assault. 

# 

bi, place confidence <Uu Jpj 

in, trust. 

Idol. u^ 1 £ CK3 

‘ala, be incumbent 

on, be binding on. 

Ml ^ 

Cowardly. vW-J 

Find, feel, perceive 

(a smell). 

IV abbreviate, j.c*j 

make concise. 

II bi, send ; bi and 4^3 

’ila, send (anything) to (any- 
one). 


And, even, also ; before a $ 
nominal sentence , whereas, 
while, since, when; with the 
genitive in oaths , by. 

b 

t 

bb — 


Alas ! 

Bury (a female 
child) alive. 

Pestilence. 

Pestilential. 


pb$ — bj - 




String (a bow) : II j 3 $ 

same meaning. 

A prayer consisting of 

three inclinations of the head. 

( of // 

String (of a bow or jUjI ^ jjj 
musical instrument). 


r.r 


GLOSSARY 


vi J * 

Come here !, come ! XrU 

vi J 

Intend; bi, be intent 

on, be on the point of, be 
anxious to (do anything) : 
VIII bi, be intent on. 

Vi * 

Care, anxiety, grief. 

Aspiration, purpose, lofty 4*. A 
spirit. 

Vi J 

That which causes anxiety, 
an important or dangerous 
affair. 


Name of a tribe. j^>a - 

vi + * 

Belonging to Jc^A - 

Hamadhan (Ecbatana). 

There. ,*)La - 


II bi or ‘ala, felicitate La 

(anyone) upon, wish (anyone) 
joy of. 

Inf. of La II. iLyj 

Proper name feminine. juA 


The Indians. 

Vi 0 

Indian; a burning-glass. ^juA 

j 0 J 

An Indian sword. ^3 I^joa 

O’ / J 

^A 3A 


He, it. 
A Jew. 
Terror. 


L $**rl — *S*- 
JjA— J^*- 


Direct : IV make or 

offer a gift ; acc. and ’ila, give 
(anything) as a present to 
(anyone): VI give to one 
another : VIII take the right 
way. 

Gift. ajjdb 


-j.. djA jb ija 

This. ( 


Flee. w )jA — - — 

Be or become decrepit. >e ^a 


Decrepit. 

Shake, brandish. 
Jest, be gay. 


Ml J 

j& 

J>* 


Put to flight. jbjjb 

Be exhilarated; strike — — 

leaves off a tree (with a stick). 
Thus. \jS± 

Particle of inter- ^Ja 

rogation. 

V flash. ^^JLa 


Belonging to the tribe 
of Hilal. 



Perish: IV destroy: **Ua 

X cause to be lost, destroy. 

j J 0 

Deadly place, d£ i^c 

desert. 


GLOSSARY 


r* r 


Lighthouse. 

j * j 

£ SJ*33S> — u*y 

Cave used as a burial-place, 
cave, cemetery. 

Ol 0 < . 

Kind, variety. 

She-camel. aiL 

VI grasp, seize. Jy 

Gift, bounty. Jly 

to* * 

Sleep. U y j > 0 

Intend, propose ^y ^y 

to one’s self as an end. 

Place to which anyone ^£y 

migrates, dwelling-place. 

to* * 

Reach, overtake, JU 


attain, obtain, get : IV cause 
(anyone) to obtain. 

Bounty, benefit. ^$0 


Forbid, prohibit; L^j 

‘an, forbid (anyone) to (do 
anything) : VIII ’ila, arrive 
at, reach. 

t*0 3 

Terminus, finishing- 
point. 

Come upon, befall, w>U 

overtake ; ‘an, take the place 
of (anyone). 

*3 0* 

Vicissitude, *yy Zjy 
calamity. 

3 * 

Calamity, mis- *^1 y ^ ioU 
fortune, accident. 

Noah. 


Light. 

Fire. 

Hell-fire. 


, ^ 
jy-jy- 


;ui 


hammad from Mecca to 

see . J\. 

OU 

Medina, 622 a. d.), the Hegira. 


3 * 

9 / 9 O 

j 

Hagar. 


Vituperate, satirise. 


** 3 

Vituperation, satire. 

* see la*. 

•■au 

Satirist. 

Fall down, 

descend. 1 x1a 

✓ 

4 L * * J 

V threaten. 3 JJ 8 

Separate one’s 1 y*Jt> 


Destroy, demolish. 
Hoopoe. 




3 0 3 

JJbJJb 


self from, abandon. 
The Flight (of Mu* 


3 0 0 ' 


GLOSSARY 


r* i 


Marry. 

Marriage. 


e- 




Disapprove, find fault f£j 

with : IY deny, repudiate, 
object to (an assertion), be 
displeased with. 

II bi, make an ex- — 

ample of, inflict an exemplary 
punishment on (anyone). 

X J 0 J 

Nimrod. Ojloj 

Carpet, rug ; fig., -bji 

fashion. 

j i J Of 

^ 

Finger. ^ 

Of news, be conveyed, 

be reported. 

Growth, development. 

Highway, 

beaten track. 


Jv* jV 




River. 

Day. 

Name of a district 

to the south-east of Baghdad. 

Stand up, rise ; fila, 

rise against, attack: IY *ila, 
make (anyone) rise and go to. 

Of an ass, bray. ^ — 


X exhaust. jJu 

IY execute ; ’ila, send J.A3 

or transmit (anything) to 
(anyone). 

t + j 

Of an animal, be j.su 

startled, start, flee : II startle, 
frighten away. 

A number of persons (from jJu 
three to ten), a few. 

Of a wild beast , springing jiO 
on its prey. 

J J 0* 

Soul, 

self. C 

ot 

Breath. ^Uul ^ ^ Ju 

III act hypocritically : Jv so 

IV expend. 

Inf of fJJu III. Jjliu 

Gift, AJLiU — J.a; 

work of supererogation. 

X deliver (from evil). JJu 

II ‘an, examine, fs6 

scrutinise. 


# 0 / x J 

Transport, con- %su v Jij 

vey from one place to another: 
YIII move from one place to 
another, depart. 


Clean, pure. 

Break (a U$u wiu 

promise), violate (a compact). 


GLOSSARY 


A glance. Sjiaj 

Similar, parallel. j*iaj 

* o * 

Appearance, aspect. jlxLc 

String together, 

compose poetry : II bi, adorn 
(one’s neck) with (a neck- 
lace). 

Ml * 

J eweller. »Uii 

JO* 

That which is composed ^e^Jau*© 
in verse. 

£ 0 * * * 

Describe. Lxj cou 

0 * 

Shoe. Jbu ^ Jju 

Be soft or smooth : 


IY ‘ala, benefit, do a kind- 
ness to, bestow bounty on. 

Yes. 

* 0 

Beneficence, benefit, ^su g.<L 0 xj 
favour, bounty, prosperity, 
happiness. 

Bounty, favour, benefit, 
happiness. 

Benefactor. 

// Ox 

Musical ^xj ^ d^xj—^xj 

note. 

Spit. 

Inflate. 


Set up, erect, UJxi 
fix. 

Of J j 

A stone t 
used as an altar. 

Share, lot. * 

Help, assist, defend. j*a. 


Helper. ^ U 

* * w 0 * 

Christian. 

The Helpers (of 

Muhammad at Medina). 

- of 

Descended from the 

’Ansar or Helpers of Mu- 
hammad. 

i o j 

Sword . JaU — 

# ^ * 

Fore-lock. 

IY cook well, bake 
well. 

Yerdant. j-oL — jJso 

I Y make lean, 

emaciate. 

Speech, Jthu«o — JU»j 

eloquence. 

* * * * j 

Look, see, look IjJaj j&> 

at, look for, seek ; ’ila, look 
at; fi, look into, inspect: 
III debate or dispute with, 
interrogate, examine. 


■ 


GLOSSARY 




Women. 




* 

IV grant delay to UJ 

(anyone), give (anyone) time 
(to pay a debt). 


x j 

’ila, refer or attribute 

to; passive , ’ila, derive one’s 
name from : III be analogous 
to, resemble. 


Lineage, gene- 
alogy. 


oi 

w>L*Jt 



0 

’ila, attribution to, deri- 
vation from. 


Erotic prelude (of an 
ode). 



Genealogist. 

0 J 

Piety, JLJ — 

devotion. 


Pious, devout. 
Hasten. 






Forget. ^-1 

C X X 

Grow up : IV with Uj 

following impf , begin to. 

C X 0 X 

Place where one grows up, ULu 
origin. 

IV recite (poetry), jJij 

recite (poetry) to (anyone). 

X J 

Spread, spread out. jJLj 


Crier. 


j 

} Lxo 


Munificence, — 

liberality. 

X J 

Vow. jju — 


Draw back, retire ; 



’ila, incline towards, hasten 
to : III dispute with (any- 
one) : VI dispute with one 
another, contend. 


f J J X 

Come down, Jjj 

descend, alight, encamp; acc ., 
alight at, encamp near ; bi, 
descend on, come upon : II 
of God, send down (the Ko- 
ran from heaven) : III de- 
scend (from a horse or camel) 
to fight with (anyone) : IV 
cause to alight, give lodging 
to (anyone). 

6x 

Revelation (of the Ko- 
ran). 

O x 

Abode, dwelling. Jj -U 


Station, position, rank. 



II remove far (from ojJ 

evil), preserve from con- 
tamination ; acc. and ‘an, re- 
move (anyone) far from (any- 
thing evil). 

j 

Bound, rebound. IjJ 


GLOSSARY 


J J o * 

Throat. ^ 

Collective , — 

bees. 

J 0 + 

We. v>£wJ 

/ / « / / 

II cough 

from one’s chest, hem and 
haw. 

II remove, take 


away. 

0 + 

Direction. 


Towards. 

+ 0 + 

Grammar. 

J 0 5 + 
*11 

Grammarian. 

•ri 0 - 

Side, quarter, region. 


Y choose the best ^ 

Li 

of (anything). 


Palm-tree. 


Pride, sense SyLJ — y 

• • 

of honour. 


Scar. w>jJ ajjJ — 


Rare, exquisite, j} U — jjJ 


j ^ 

Rarity or d is- j>\y> ^ Sj.aU 

tinction (of style), witty say- 
ing, anecdote. 

Napkin, - Jju— — 

handkerchief, kerchief for 
tying round the neck, sash. 

Ill call out, cry, call 

to (anyone). 


Ha 


Bring forth (young) ; ^ 2 j 

help (a she-camel) to do so; 
passive , bring forth (young): 
IY produce. 

Product, result. 

Scatter. 


That which is written in jy^o 
prose. 

j j 

Be or become 

noble. 

More or 

most valiant. 

Ju»-U — »> > ■ » 

Molar tooth. 


J , ot 

Jt — 


Name of a district — 

in South Arabia. 

X ask (anyone) to 

fulfil (a promise). 

J J 0 + 

Star. i * • — 

Be saved, escape : 

III converse secretly with : 
IY save. 

+ 0 + 

Secret conversation, 

* confidence, intimacy. 

ot * 

One who shares ^5*^ 

the secrets of another, con- 
fidant. 

Term (of 

life), vow. 


GLOSSARY 


n v 


Flocks, £ JU 

property, wealth, money. 

Water. — c>y* 

0 * 

Race-course. 

II discern, dis- J~c 

criminate. 

’ila, turn aside to, JU 

incline towards : X seek to 
win the favour of (anyone). 
Mile. J^o 

More or most inclined. J**t 
Speak falsely, lie. <jU 


Skilful 

management, administration. 

Wild cow (a ^ 

species of antelope). 


Die : IV cause to die. OU - 


Death. 

Dead. 

Dead. 




L5^ g 


Collective , waves. 


Moses. 




O 


Date-wine. Ju*3 

X make (water) gush i x*3 

forth ; Jig ., produce a fluent 
discourse. 


Rise, spring up. 

Collective , 
arrows. 





II exhort : IV rouse <u3 

from sleep, awaken : VIII 
rise from sleep, awake. 

Celebrity, renown. 3U,L3 

j 

Of a sword , have the L3 

edge turned, become blunt. 


see I . 

j 

One who looks after 

date-palms or vines, gardener. 

/-> P 

Calamity. ,>13 — 

Be far ; become re- ^0 

mote from (anyone), depart 
from. 


II inform. 
News, tidings. 
Prophet. 


L3 - 


ot 

p w 1 1*3 

r* 0 {■ *4 + 

V* c 

Ml JJ 

Prophetic calling or office. 5^*3 
IV cause (a plant) 
to grow. 


GLOSSARY 


m 


Kingdom, empire. ££ JLo>o 

Slave. 

Who 1 jj-o 

0 + 

He, she, or they who, one ^ o 
who, those who, whoever, if 
anyone. 

Of, from, out of, by, on ^ o 
the part of ; after a com- 
parative, than. 

‘ala, bestow a favour 

on, spare the life of. 

Death, fate. 

Double acc., give (any- — 

thing) to (anyone). 

J 0 J 

Since. JlU 

Hinder, prohibit; 

double acc. or acc. and min, 
withhold (anything) from 
(anyone) : V defend one’s 
self, be inaccessible : VIII 
min or ‘an, refrain from, re- 
fuse to. 

Y desire. 

Desire. 

Death, fate. 

Dowry. 


* J 0 J 

cr-* £ 

O * 

— J Y* 


Wilderness, vast a*^ 
desert. 


Hate (on ac- U JU cJu 

count of an abominable 
action). 

J V* * 

Mecca. a£« 

# 0 / + J 

Stay, remain, IX* 

wait. 


IY be possible ; acc., 

be possible for (anyone). 

Be or become weary 

of, be disgusted with. 

Weariness, tedium. J’nJU 

» • ** 

Religion. aJU 

Fill ; double acc. or 

acc. and min, fill with. 


r 1 * e 




Witticism, bon mot. 


Elegant, graceful. 
IY become poor. 



Possess, be or become **JUU 

king, rule. 

o S j j / 

King. g- OAJU 

0 

Property, possessions. *iJUU 

0 J 

Kingdom, empire, dUU 

sovereignty. 

The followers of AJdloJt 

M&lik ibn ’Anas. 


GLOSSARY 


no 


The side of ^jLwo ^ 

the temple, the part of the 
head between the ear and the 
eyebrow. 

IV enter on the , ~© 


time of evening, become. 

Go, walk: III Cl' 
walk with (anyone). 

Egypt. 


J 0 


OP 0 

Province, district. jLa-«t ^ 


Name of a tribe. 


Go, pass. 

Decision, energy. 

Past. 

Rain. — jJauo 

Rain-cloud. 

< j 

Acc. of person and Jixc 


bi, keep (anyone) waiting for 
(payment of a debt) defer 
payment of a debt to (any- 
one). 

X M * * 

«s» ^JiLC 

Beast of burden, animal for 
riding. 

With. 


^ ^ 10 < 

£*) £- 


Together. 




¥* J 

bi or ‘ala, pass by : X j~c 

of a rope, become tightly 
twisted ; fig., become firm or 
fixed. 

Ropery., determination, 
resolution. 

yt yt J 

Belonging to the tribe of 
Murrah. 

JO-« f/»«> 0 * P 

Man. — | 


* **• v «■" V 

the article *b-» 

Woman, wife. 

Wholesome. 


Manliness. 


j j 


Persian governor, 
satrap. 


Sick, diseased. 

Mary. 

What is 

mixed with wine, blend, ad- 
mixture. 


J* 0 * 

srir* ■ 


Jest, speak loj.* 




pleasantly or agreeably. 
V be torn to pieces . £j-o - 
II tear to pieces : V Jjj-o 


n 2 


be torn to shreds; of a repu- 
tation , be fiercely attacked. 

Wipe, brush, stroke. 


GLOSSARY 


IIP 


Lion. 

II colour: V change 


x 0/ 

Is not. 

in appearance. 


bi, be suitable for. 

‘ala, turn towards, 


Night. JJ 

pay attention to. 


/ Ox 

A night. JLJ 5AJ 

Would that ! 

x Ox 

C. J 


Trial, 


— o 


persecution, inquisition. 
Lengthen, make long, juo - 


Space of time, period. oju © 

JO/ 

Lengthened, bearing 
the sign madda % . 

Praise. ^ jl* 

Panegyric, encomium. 
Panegyrist. 

j p ^ /■ 

1 W ^ 1 1.^0 

City- 

J /O/ 

Medina. 


w ✓ 


Belonging to al Mada’in ^j\ 
(Ctesiphon). 


Term, limit, 

utmost range. 

Adulterated, JJuo— 

insincere. 


Not. U 

What? U 

What, whatever, that which, U 
if anything, as long as, as far 
as. 

t 


As, just as. 
Magog. 

A hundred. 


j j 






Care, — ^jU 

trouble. 

When, whenever. 

VIII obey, comply JJU 

with. 

0 

Likeness, the like, the 
same, one like, like. 

ol 

Proverb. Jllot ^ ^Lo 


Bladder. 




II glorify, magnify : 
IV make noble. 


n 


GLOSSARY 


Inf. of ^ II. 

5 1 o \ 

But. Cy&3 

Unable to ^>£31 — 

express one’s self, stammering. 

0* 

With jussive, not. j * J 

When ; with jussive , 1*3 

not yet. 

IV bi, approach. ^oJ 

VIII seek, procure. 

/J 0 J 

Are- £.oJ ^ 

markable or characteristic 
trait. 


0 x 

JFi^A subjunctive , not. ^3 


Flame. 

‘an, be diverted from, lyJ 

neglect. 

Play, idle amusement. y) 

* 4 0 

Plaything, e^U 

amusement. 

5 t o * o* 

If. o'yjy — 

Even though, even. 

0 * 

If not, were there not, *^3 

were it not for. 


Shine : II indicate 
briefly. 

Blame, reproach. 

A reproach. 


e j— 

^ 

0, 


Philologists. Ai-UI JaI 

VIII ‘ala, become wAi3 

joined to, be accessible to. 

VIII turn one’s self CiJ 

(in a certain direction), turn 
round. 


Word, ex- iaJU — Ixa) 

pression, diction. 


II patch together. 



IV find. 

^3 

II acc. and bi, call 

yiJ 

(anyone) by the 

nickname 

of... 


By-name, surname, nick- wJU 

name. 


/J OJ 

Mouth- ^a 3 a*£3- 

— ^a3 

ful. 


II cause to under- 




stand, instruct, inform. 

Meet, confront, meet 

with, experience : II dictate, 
suggest, inspire: III meet, 
meet with, suffer : IV throw, 
throw down, set down ; acc. 
and ’ila, commit or hand over 
(anything) to (anyone): VI 
meet in combat, encounter : 
VIII meet; bi or ma‘a, en- 
gage in combat with. 


T. A. HI. 


N 


GLOSSARY 


Flesh. 

20^ ^ x 

Mispronounce La*J 

(a vowel). 

©£ o r 

Sound, melody. ^U*JI ^ ^>a*J 
Beard. 

0 J r 

Beside, near, since, ^jd 

0 J + 0 

From, from the time of. 

Beside, at, in. 

Cleave to, adhere to, 

be incumbent on. 

Tongue. — — 

J J W 

Robber, ^ u oJ 

brigand. 

II make elegant, ^Ja3 

refine. 


Subtle, delicate. 


Elative of oi 


J + of 

wAJaJt 


VIII of waves, dash ^^JaJ 

against one another. 

Play. Ci), L*J wjJ — 

J 

Or 

A game. <LjO 


Perhaps. Jjd 

Curse. ^>*1 

j 

Language, idiom, a* J — 

lexicography, philology, ety- 
mology. 


\] r 


o t 
see 






III agree with, be in 

accord with. 

03 

Meanness, avarice. 

Mean, miserly, ignoble. 

o £ w £ o £ 

see ^1. 

w* J 

In telligence, wJ — 

understanding. 

The part of the body just 
below the throat; plural , the 
upper part of the breast. 

Delay. 

2 0 J r 

Put on (clothes), L*J — 

clothe one’s self with. 

Clothing, dress, article of 
clothing. 

Passive , bi, fall pros- JsuJ 

trate on the ground. 

Milk-camel. 

Bit, bridle. 


Belonging to the tribe 
of Lujaim. 




Overtake ; bi, rejoin, JUJ 

reach : I Y acc. of person and 
bi, cause (anyone) to attain 
to (anything). 


GLOSSARY 


n i 

With following impf . , *\£=> 

be on the point of, be almost . . . ; 
preceded by negative , not be 
near, be far from.... 

J JO* 

Name of a city on 

the Euphrates. 

r* 0 * 

She-camel 

with a large hump. 

Be, exist. 

Place where one is, 
place, position. 

Brand, cauterise. L Ss£> 

Strive, struggle. 

0 * * 

He died painfully, 
suffered in dying. 

*0 * 

How ? 

Vi O * 

Quality. 


✓ j 

Be or become com- — 

plete, be perfect. 

Completeness, perfection. JUib 

Perfect. ^ 

Elative of 

/ j 

Conceal one’s self, v>e4* 

lie in ambush: IY place in 
ambush, conceal. 


0 t 

Jtsi 


- 


Side, outlying district. 


Acc. and bi, call L 5^ , 

(anyone) by a name of honour: 
II give a name of honour to 
(anyone). 


# J O J 

Name of honour ^ 

(when a person is called 
“father of so-and-so,” either 
a son or a daughter). 


j 


Li of command. J 

Not, no. *9 

Vi 

A poem in which l is 

the rhyme-letter. 

^ * OtO J vi 

Name of a 

celebrated poem. 

Yerily, surely. J 


To, belonging to, Jj J 

referring to, due to, for, for 
the use of, because of, on 
account of, for the sake of. 

Why? 

That, in order that. J 


GLOSSARY 


a j 

Whenever, as often as. 

to ✓ 

By no means. 

Guard, watch. 


Dog/ 


Belonging to the tribe 
of Kalb. 




Ml 

Belonging to the tribe 
of Kil&b. 


Distressing, — e*- 
afflicting. 

II speak to, address : j^£=>- 


V speak, discourse; bi, pro- 
fess (a doctrine). 


Speech, oral statement, 

discourse, words (of alter- 
cation). 

J + 0 * 

Scholastic theology. 

Word, expression, phrase. 

V* * * J 

Scholastic theologian. 

0 «* 

How much ?, how 

long? 

* j 

A round cap - ^o£=> 

or bonnet of the kind called 

J 0,* 

co * c 

C ollect ive, S — L<A=> 

truffles. 




Suppressing anger. 

Ankle- wAb — wJib 

bone. 

The Ka‘bah, the temple <La £ Jt 
at Mecca. 

w J 

‘an, hold back from, v*Ab> 

restrain from. 

w * 

Palm of the hand, hand. 

c 

YI be equal to one U£d 

another. 

x j 

Disbelieve (in God), js£=> 

be ungrateful. 

Infidelity. jJ&> 

' j 

Nourish, maintain, 

take care of. 


Be sufficient, suffice, 

^ / 

be enough for, do (anything 
for anyone), take charge of 
(an affair); double acc. t be 
sufficient for (anyone) against 
(anything), do (anything) in 
anyone’s stead, relieve (any- 
one) of (anything). 

Competence. 


Competent, 

capable. 


SU£=> Jib 
C * 


All, every, each, the Jb* 

whole. 


GLOSSARY 


M 


Honour, respect, favour. 

* J* 0 t 

Elative of 

j * JO* 

Noble action jt>j\SL* ^ a*cjSLc 
or quality. 

Dislike: IY acc. of oj£=> 

person and ‘ala, force (any- 
one) to do (anything that is 
disliked). 

0 J 0 * 

Dislike, unwilling- 
ness, repugnance. 

oU ^ 9 £ obj^—sj^ 3 

Partridge. 

Drowsiness, L 

light sleep. 

Acquire. 


Sweep. 

£ 

Chosroes. 



j j 

Eclipse o — qLA 

(of the sun or moon). 

j 

Double acc.y clothe 

(anyone) in a garment, pre- 
sent a garment to (anyone). 

# J 0 J 

Garment, robe. ^ b 

Garment, robe. 


Become gloomy (with 

suppressed anger). 


ornumerous, multiply: Xmin, 
procure a large quantity of 
(anything). 

0 * 

Abundance, multitude. 

Much, abundant, 
numerous. 

Elative ofjJ<=>. J j &> I 

YIII treat (the 

eyelid) with antimony. 


Antimony. 

Toil, labour, exert 
one’s self. 

see 13 . 


J^£=> 
-J^b — 




Lie, speak falsely, w> 

tell lies; tell a lie to (any- 
one) : IY show to be false, 
convict of falsehood. 


Falsehood. 

* 1 * \ * 

see JOj. 

il ^ uJ 0 J 

Ohair. 

II honour, respect, J*f==> 

hold in high esteem, show 

honour to : I Y same meaning . 

* * 

Nobility, generosity. 

0 + 

A vine. '<Lcj£=> 

Noble, of ^ jt? ij 

generous nature. 


GLOSSARY 


| AA 


Measure. ju5 

Analogy. 

» t / 

Belonging to the tribe ^ 5^3 
of Qais. 

x * e> * 

Caesar (title Sj-oLi ^ 

of the Byzantine Emperors). 
Sleep at midday. Jli 

Slave-girl, 

singing-girl. 


Female superintendent, 
governess. 

Resident. ^ 9 Jlc 

Be or become strong ; ^^3 

‘ala, be strong enough for, 
have strength to endure. 

v* j 

Strength. 

II shackle, fetter, ^13 

restrict. 


J 


/ j 

Write; bi, give w^l£=> 

written orders for (anything 
to be done) : III of a master , 
contract with a slave to set 
him free on payment of a 
certain sum. 

0 j j j 

Writing, wvS ^ 

book, letter. 

The Book, the Koran. 


Like, as. 

0 t 

see ,jl. 
see U. 
Camphor. 

Cover (of a 
dish). 

Grow big. 
Pride. 


J 

* a £ x 

o^=> 

if, , 

o' 



wJx x 



c 

r£=> 


Body of troops, squadron 
of cavalry. 

Writer, scribe, clerk. 

Shoulder. ou£> — 

/ j j 

Become much or ££=> 

abundant, be numerous, be 
widely spread : II make much 


Great, old, grown up, 
adult, advanced in age. 
Great, noble. 

* j + o £ 

Elative of ; plural , 

J £ * 

jj\£=> I, elders, dignitaries, 
grandees. 


GLOSSARY 


| AV 


Leader, guide. 15 

0 + 

Bow. ^^3 

Y of an assembly , 

break up, disperse. 

Cluck. li^3 

j 

Say, speak, think ; li, JIS 

name, call ; bi, profess belief 
in (a doctrine). 

j i bi b * 

Saying, Jt^al £ J.? 5 

speech. 

Saying, anything 

to say, speech, discourse. 

* j 

Stand, stand up, ULS 

rise ; ’ila, rise and go to ; ‘an, 
rise and depart from : IY 
make to stand, cause to rise, 
straighten, make upright, in- 
stitute, establish, set up, 
maintain, draw up, arrange, 
remain, continue, stay (in a 
place): X hold one’s self up- 
right, be rightly constituted, 
be correct (in metre). 

bi b* 

People, folk, ^ 

kinsfolk, party, some. 

Resurrection. A«L3 

Hilt ; of 'poetry , correct li 
(in metre). 


Well. 

Y hang (a sword) jJLS 

upon one’s self. 

j x 

Collar, necklace. ju^JLS ^ 0*^3 

j * b * b 

Key. ^ jJJLc 

j/ 

Young she- 

camel. 

Remove, extract, tear ^JL5 

out. 

Moon. — j^3 

Game of hazard, gambling, j 1^5 

Y clothe one’s self ^^3 

in a shirt. 

Shirt. 

j 

Calamitous. j-bl<r5 — 

Curb, subdue. £«> 3 

bi, be content with : 

II veil. 

YIII get for one’s self, 3 

acquire. 

Lance; subterranean SL3 
channel or conduit. 

b * 

Wine. 5 ^3 — ^3 

j 

Food. 0$3 — 0^3 

j 

Lead: IY min, give iis 

retaliation upon (anyone who 
has killed another). 


GLOSSARY 


JO J 

A kind of demon, w >jia5 

Cut, cut off, reduce £la3 

to silence, annul; ‘ala, way- 
lay (anyone); ‘aha of person 
and acc.j interrupt (the speech 
of anyone). 

2 / j 

Pieces, fragments. QlaiaiLo 

x j 

Sit, sit down : II joi3 

cause to sit, seat. 

0 s 

Lowest depth, js3 — 

bottom. 

0 + 

Desert. jUi ^ jJl 5 — jJS 

Jump, spring. J.A 3 

3 ^ J 

Rhymed. 

ul 

Be little, be scarce, Ji 

be few. 

Seldom. Lois 

Smallness. <LX3 


Little, small, few. 


jji 


Elative of J-JL5 . 


it /f 


J*' 


Turn, turn inside out wi5 

(a garment), turn over, ex- 
amine closely (anything for 
sale): II same meaning with 
intensive force . 


Heart, mind. 


J J 0 + 


I A 1 


Short, brief. jLa3 j. t « ai 

JO* 

Shortened, not bearing j^auLo 
the sign maddaft. 

J J 0 * 0 * 

The part of a mosque 

(screened off from the rest of 
the building) in which the 
Caliph conducted public wor- 
ship. 

X set forth ex- ^«a5 

haustively. 


Distant or out- ^1^3 ^ 13 

lying part (of a people). 


Farther, farthest. 


LT® 51 


VIII burst forth, ws*o3 

appear suddenly. 

Devour. — 

Ordain, decide, ILa5 

perform, fulfil, pay (a debt) : 
VIII demand, require. 

Destiny. *La3 

Judge, cadi. ^13 

JS 

* * 0 J 

That which is demanded, 

requirement, exigency. 

& * 

With preceding Ja3 — ixk3 

negative, never. 


Collect, congregate. ^Jx3 

All together. i^bl3 


GLOSSARY 


I AC 


Divide; acc. and ‘ala, 

divide (anything) among (a 
number of persons). 

o 

Portion. 


Oath. 




S JjlS- 


-jJLS - 


year of drought or famine. 

V be squalid, mortify sJLiS 

one’s self, practise austerities. 

Ml 

Stor} r , tale, 

affair. 


Intend, direct one’s juoS 

course to (anyone) ; ’ila, go 
towards, betake one’s self to, 
direct one’s attention to. 


Intention, direction, 
right way. 

Ode. 




J 0* 


Purpose. 

Aim, object. 

Shorten, make short; j*sl3 

acc. and ‘ala, restrict or con- 
fine (anything) to (anything) : 
II fall short; ‘an, fall short 
of, be unable to reach : IV 
‘an, desist from. 

J J 0 * 

Castle, citadel. j ^ 


J sot 

w>j3l 


Relationship, affinity, iblji 
relation. 

Elative of woy. 

0 J 

A white mark 

on the forehead of a horse, 
blaze. 

j 

Collective, ticks, >^.5 — ;>j£ 

insects which cling to camels. 

0 / J 

Name of the 

Prophet’s tribe. 

Belonging to Quraish. 

Knock at (a door), £ j3 

strike, smite : III come to 
blows with, engage in combat 
with. 

Inf of III, combat, 

battle. 

Champion. 

Nourish (a child) 

badly, make lean, emaciate. 

Oi o 

One ^ Os*— 

who is the match of anyone, 
peer, adversary. 

Companion, associate. Crtf* 

• * 0/ 

Village. 3uj3 — 

Entertain as a ^£j3 

guest. 


GLOSSARY 


I aF 


Ancient. 
Front part. 


Ilej3 ^ ^Jj3 
dloli 


* J «•» * * JO* 

The ancients. 

Obscenity, — £j3 

abuse. 


// j 

Obscene, abusive. gj3 £ 

Throw, assail with oJJ> 

calumnies, slander. 

Zj Zi* * * 

Be or become ! \j5j \j3 j3 

cold : IV bi, make cool, re- 
fresh : X be settled, subsist, 
abide. 


Coolness, that which cools Sj.3 
or refreshes (the eye). 

o* * 

Read, read aloud. Iji 


Reading, recitation. 


The Kor&n. 


J ~OjO* 


J J J 

Be near: II bring bji w >j3 

near, make easy (to under- 
stand) : VI be or become near 
to one another. 

. 'i . °i m -»£ oj 

OUj.3 £ diJj3 

A good work or act of charity 
(by which one seeks Divine 
favour). 

Relationship. j3 

Near. 


C* 5 

Arrow. 

‘ala, be able to (ac- jjJ 

complish anything). 

* * 0 * 

Dignity, nobility of jjd^ 3 
character, estimation. 

J vt * *0* 

Those who hold the ijjjJJt 

doctrine of free-will (jj3). 

Oj 

Power. SjjJ 

Powerful; ‘ala, able to 
(accomplish anything). 

0 

Size, quantity, proportion, j t jJlc 

Hold back, curb, 
restrain. 

Be old or ancient. 

Come, come to ; ‘ala, jbj3 

come to : II bring forward, 
put in front, award precedence 
to, appoint : V go before, pre- 
cede, march at the head of, 
advance; acc. and ’ila, be 
before (anyone) in (doing any- 
thing). 

Foot. _>ot jJI ^ 

Past time, antiquity. 

* j j 

Straight forward. to jJ> 

Having no beginning in 
time, eternal. 



j j 

jt>j3 — 


GLOSSARY 


i a r 


Spice, perfume. 

see 

In, into, among, on, 

with, concerning, notwith- 
standing, for the sake of. 

Return. *li 

IY double acc. y bestow 

(anything) on (anyone). 

Elephant. 



III compete with 
(anyone). 

IV recover from a ■ 

swoon. 

Above, over. 

Poverty. 

Milk that ^ 

collects in the udder between 
two milkings. 




approach ; with following 
impf, begin to. 

0 * 0 v»/ 

Before. ^> 0 $ 

j / 

Tribe, family. J3LS ^ dJLA 

Roman balance. 0^-4 

IV be or become poor. jX3 


/ j 


Kill, slay; passive , jJlS- 


‘an, be killed in defence of 
(anyone): III fight with. 

Slain, a slain ^ ^15 


Slayer. 


3JU3 JJlS 


Particle preceding the j3 - 


perfect and denoting priority 
in time ; with following impf y 
sometimes. 




Pitch, tar. 

Astronomical table. 

Make abominable : ^3 

X think bad, abominate. 

0 j 

Evil, foulness. ^3 


Bad, foul, abominable. 


CT 


Grave, tomb. j3 — j3 

j J 0 

Cemetery. ^ Sj-JLc 

Take, seize; ‘ala, lay ^a3 


hands on, take hold of ; ‘an, 
take away from, remove from. 

ut ' Ml Oj 

A piece of Egyptian linen. 

5 s J ' / 

Receive, accept, y^3 

admit of: II kiss: IV ad- 
vance, set out (in a certain 
direction) ; ‘ala, go towards, 


GLOSSARY 


I AT 


Notch, blunt. 

j -« 

A garment O^JLi — cJii 

so small that the two edges 
do not meet when it is wrapped 

round the body. 

# // / 

Have a wide UJli 

space between one’s teeth. 

IY attain happiness, c“— 
prosper. 

^ o * 

Philosophy, natural AA-Ji 

science. 

^ JUU — 

Celestial sphere, heaven. 

j j j 

Such and ^ 

such a one, so and so. 


Mouth. 


ol^il 


Perish, pass away : 




^ - 


IV make to vanish, bring to 
an end. 

‘an, understand (a 

person who speaks to one) : 
IY make to understand. 

0 X 

Understanding, intelli- 
gence. 

VI be different from 

one another. 

A mouse. Sjli — 

bi, obtain, get. jli 


li, perceive, ^>lai — j 
understand. 


Intelligence. 


Do, act. 


jii- 


How does he do ?, how J** U 
is he? 

it Q 

Act, action, deed. JUil ^ Jjti 

Action, conduct. JUi 

IY fill with delight. 

II put out the eye of Ui 

(anyone). 

/?i/] q/ Ui II. a^AAj 

Lose. IjlO jJii 

YIII open. 

0 * 

Poverty. jjLi 

Mouth of a subterranean 
conduit. 

Poor ; a dervish ^ 

or religious mendicant. 

o 

Knowledge, <aui — <x£i 

knowledge of the law, juris- 
prudence. 

ii ^ J O 

Name of a book. aiJUJ ajii 

* * j . 

Lawyer, jurist. ilyii ^ 

fi, reflect upon, con- - 
sider : II same meaning. 


GLOSSARY 


I a| 


Correct and elegant in 
speech. 

Correctness and ele- 
gance in speech. 

x J ^ Of 

Elative of 

Place of su* — J^ai 

j uncture or articulation, j oint. 

YIII be exposed, be 

put to shame. 


Be super- 


fluous ; ‘an, be superfluous 
for, be more than is required 
for: II regard as superior or 
pre-eminent, make superior 
(to others) : Y do a kindness, 
oblige (anyone by doing any- 
thing). 

0 X 

Merit, excellence, eru- 

dition, superiority, excess, 
superfluity. 

Excellence. iJL-ai 

Excellent. J-oU 

J i j / Ot 

ElativeofJ«6 li. ^ J-ail 

II give breakfast to jJai 

(anyone) : IY break one’s 
fast, breakfast. 

Weaning. ^olias - :xr bi 


Y branch off, be 

derived. 

J J Ox 

Branch, what is £ji 

derivative or secondary. 

x J 0 X 0 

Pharaoh. dj&\ \ji ^ 

Idle. 

min, be afraid of. 


Separate, divide, Jjji 

make a division: II make a 
division, divide into portions, 
distribute : III take leave of, 
depart from : YIII become 
separated, part. 

Ox 

Separation, difference. Jiji 

X 0 

Sect. Jjji ^ 

Party. Jpji 

x O x 

Place where the hair is JSjA* 
parted, crown of the head. 

Seller of furs. *1 j3 — jji 

YIII invent (a false- 

hood). 

Annul, dissolve. 

X J 

Become evil, de- ju~£ 

teriorate, become spoilt : IY 
make bad, do badly, spoil, 
corrupt. 

j j 

Speak correctly and 

elegantly. 


GLOSSARY 


I a. 


2 0 - - 

Boast ; ‘ala, t ^ 

boast against, glory over ; bi, 
boast of, glory in : III con- 
tend for glory with (anyone), 
vaunt one’s self against (any- 
one). 

0 * 

Glory, pride. 

Splendid. 


Hansom. 

# Mi 

Flee. Ijtji ji 


O / 

A young bird. £.ji — - 


V II be alone, be >ji 

solitary; bi, be or become 
alone in or with (anything), 
have (anything) as an ex- 
clusive possession or as a 
unique distinction. 


Horse, mare, 

j * bj 

Horse- ^ 

man, knight, cavalier, cham- 
pion. 

j 

Persia. 


Persian. 

A Persian sword. 




15 

)U 


‘ala, make obligatory s^ojb 

upon, lay as a charge upon. 

I V exceed due measure, bjJ 

exaggerate. 


IT* 

V ictory, conquest, v- ^3 

a* 

An opening. 

Key. 


Elicit, discover. 


Bold, intrepid. — dUi 

0 

Discord, civil 

war, rebellion, mutiny, perse- 
cution. 


IV explain a question $3 

of law, give legal advice. 

Ob ** 

Young ^ ^3 

man, youth, warrior, cham- 
pion. 


Young. 




III overtake suddenly, 

come suddenly upon. 

# ^ j 

Suddenly, unexpectedly, 


Dawn, day- 
break. 

Plural , lies. 


o " 


J / * O * 



Stallion, stallion camel, a poet 
of the first rank. 


IV reduce to silence. 

* o j 

Unable to make poetry. 


GLOSSARY 


I vi 


V change in ap- 

pearance, assume different 
forms. 


Ghoul. 


£ Jj>* 


du\t 


Err, go astray. 

Goal, distance. 

Be absent. w>U 

Send down rain 

upon ; passive , be rained upon. 

II change for the 

worse, cause to deteriorate : 
Y be changed for the worse ; 
of a countenance , become dis- 
composed. 

O * 

With following genitive , 

other than, except. 

0 ✓ 0 * 0*0 0 * 

With- 

* * * * * 

out. 

0 * 

Jealousy. 

Anger, irritate, offend : 

YIII become angry. 


VIII avail one’s self 


of (an opportunity) : X re- 
gard as spoil, seize for one’s 
self. 

Collective , sheep or goats, 

£ * 

bi, be content 

with: II sing, sing to (any- 
one) ; bi, sing (verses). 

Wealth, riches. 

Sufficiency, power to de- 
fend one’s self. 

Singing. eLc 

Rich. 


^ ot 


Z v? 

i & t « cl 

Song. d*j£l 

Ml * J 

Singer. 


IY make a raid, 


J5* 


commit a kind of plagiarism 
called ; ‘ala, make an 
attack on (anyone). 

Low land. 


0 x 

J** 


» %* 

Good omen. JU3 Jli— JU- 


Open, open a way 


r 9 ' 


for (anyone): X open, seek 
to open. 


Then, and, so, for ; with 

subjunctive , so that, in order 
that, lest. 

j 0 

Heart. 


m 2 




GLOSSARY 


| VA 


Heedlessness, forgetful- 4 -Up 
ness. 

Overcome, vanquish ; wJU 

‘ala, overcome, surpass, pre- 
vail over, become predominant 
over; of a name , ‘ala, be 
generally applied to (anyone); 
acc. of person and ‘ala, de- 
prive (anyone) of (anything) 
by force, take by force from. 

Preponderating, most, wJlp 

most part, generality. 

J * 0 

^ — 


Lock. 


— '^oU 

Boy, youth, slave. 

o x 

^ — 3-U 

Distance of a bow-shot. 

*J J 

Make sorrowful, ^*p 

grieve : YIII be or become 
sorrowful. 

Grief. ^p 

Overwhelm (with 

benefits). 

Plunge, mix (any- ^j^p 

thing in anything). 

IV passive , ‘ala, 

swoon. 


VIII plant (a tree), 


Shoot (of a tree) planted ^ j p 
in the ground, set. 


Butt, mark, — u&j*’ 

target. 


Debtor. 
Debt. 


/ 0 / 


TV acc. and bi, incite ^p — 
(anyone) against (anyone). 


Gazelle. J tjp — Jjp - 

? 0 y 

Make a raid t,>c !>£- 
against. 


Passive , ‘ala, faint, ^Ap - 
swoon. 

IV bi, choke (any- ^^uaP - 
one) with (anything). 

0 t 

^Lapl 


0 J 

Branch, bough, twig. 

# / / 

B6 angry: IV L Up w-*op- 
anger, enrage. 

Big, stout. yiuJos. - 


Forgive; li, forgive j-ap 


(a person) : X ask pardon of 
(God). 

IV neglect. J^ap 


GLOSSARY 


| vv 


Family, household. JLs 

II distinguish, 

specify : III see with one’s 
own eyes. 

Eye, evil ^J.\ 3 £ 0* c 

eye, source (of water), spring. 

0 wJ iO j b s 

The beams or disc 
of the sun. 

0 ' ot 

Plural of eminent 
persons, leading men. 


Wild ass. 

J, oi 

A ^ ^J***£> 

camel of a reddish-white 
colour. 

J esus. ^ 5 *^ 


Become alive, live. 

Life. 

0 >f 

Poverty, aJLs — 

want. 


t 


A morning cloud. ^ 4 j^U. 

W J 

Deceive. fL 

An inexperienced youth. 


j ^ ^ 

An inexperienced ^5 

s irl - 

v* j &+e. 

Bright, white; jt ^ l\j£ je> 1 
plural , bright clouds. 

Y be remote or 

absent (from society). 


Strange, extraordinary, woj£ 
unfamiliar, far from one’s 
native country, stranger, 
foreigner. 


Place of setting. 



Admirable. 


* 0 * O J 


J 

Dust. — yf 

Acc. of person Jxj £ — $ kS& 

and bi, regard (anyone) with 
a wish to be in the like con- 
dition, deem (anyone) happy 
on account of. 

j 

Act treacherously : jj<z 

III leave behind, leave. 

j 

Go in the morning ; I 

bi and ’ila, bring (anything 
or anyone) to (anyone) in the 
morning : Y take the morning 
meal, breakfast. 

J tf OtO y 

Morrow, to-morrow. jJd j<£ 

Early morning. 

This morning. 


T. A. III. 


M 


GLOSSARY 


III acc. of 'person ^^p 

and bi and bi, give (any- 
thing) to (anyone) in exchange 
for (anything). 

Y ear. —j > ^p 

III help : IY same 

meaning : X ask help ; bi, 
seek help of ; ‘ala, seek help 
against. 

0 «» 

Help; proper name (J^p 

masculine. 

A mare that has foaled 

more than once ; of war , 
repeated, renewed. ' 

0 

One who assists well or 
often, a good helper. 

Bane, taint, ifclp — $^p 

disease. 

Be unable to ex- Up ^p 

press one’s meaning. 

A disease difficult to cure. *Lp 

Find fault with; ‘ala wA* 

of person and acc., blame 
(anyone) for (anything). 

Cause yobu ^ 
of reproach, disgrace. 

Of a riderless horse, jIp 

stray at random. 

Disgrace, shame. f p 


M 


Difficulty, trouble, fatigue. *Lp 

bi, being occupied with, £jLp 
devotion to (anything). 

Meaning, idea. ^ ^5^ 

Make a covenant, jl^p 

promise. 


0 / 

What is familiar or well jyp 
known, ordinary fashion ; bi, 
meeting with, acquaintance 
with, knowledge of. 


Be crooked or 


£ + + / 


uneven. 


Return, visit (a sick 3 Ip 
person) : IY repeat. 


Piece of wood, twig, lute. 




Aloes-wood. 


J JO* 




Custom, habit. 


JUI^P r*. Olp 


bi, take refuge with : 

II protect (anyone) by means 
of a charm or amulet. 


X ask the loan of, j^p 

borrow, use the rhetorical 

0 

figure called (meta- 

/ / 

phor). 

j j * 0 i 

Blind of one eye; j^p ^ j^pI 
fig., obscure. 


GLOSSARY 


I vo 

X use, make use of, put into 
practice for one’s self, practise. 

oi 

Action, work, ^ 

province, territory under a 
governor. 

wl J 

Agent, adminis- 

tratoi\ governor, collector 
(of taxes). 

x 0 0 

AaJLo^ ^ <^^• 0^3 3 *^ 

Amalek. 

II blind. 

Inf. of II. 

O X 

From, away from, on 

the authority of, concerning. 

X 0 

At, beside, with, in jjs> 

the presence of, at the time 
of, in the opinion of. 

0 0 

From. ^j.xo 

J o J 

Origin, original 

stock. 

j j 

Neck. — JUp 

0 J 

Inscription — 5^ 

(on the back or outside of a 
book), address (of a letter). 

Mean; concern, 

belong to (anyone’s business); 
cause to grieve, distress ; 
passive, bi, be occupied with. 


Comprehend, include ; ^c- 

acc. and bi, do (anything) in 
common to (anyone), do (any- 
thing) to the whole of (a 
community). 

Uncle on the father’s side. ^ 

Turban. ^ 3^1^ 

Common people, the iL oU- 

whole (of anything). 

’ila, betake one’s self 

to, repair to: VIII bi, sup- 
port one’s self by, lean upon; 
acc. and li, have recourse to 
(anyone) for (anything). 

Pillar, column. 

O J 

That on which one relies, S 
stay, support. 

J 0 J Ox 

Name of a book. 

# x J 

Keep in good Sjl+z j**' 

repair. 

0 * 0 J 

Life. y^s. 

J 0 X X 

By the life of... (a form jmoaJ 
of oath). 

Dark. 

j x o £ 

A man 

whose eyes water, blear-eyed. 

Make, construct ; 

‘ala, resolve upon (anything) : 


GLOSSARY 


Elative of jJ\*. 

Openness, £.3 — i jJs> 

publicity. 

Openly, publicly. ..i 

✓ / TT < 

J 

Be high, come over, *$s> 

overspread ; bi, exalt : II 
raise high, exalt : IV same 
meaning : VI exalt one’s self, 
be exalted. 


Over, upon, incumbent 

upon, on the ground or con- 
dition of, in the state of, not- 
withstanding, concerning, for, 
at, by, towards, to, against, 
in accordance with, on account 
of, by means of. 

On what ground ? on 
what account? 

sS J 

Eminence, nobility. 

J <rt * 

The descendants of aj^JLxJI 
‘all b. Abi Talib. 

High, lofty. JU 

Higher, highest ; JIpI 

higher part or region. 

^ 0 * 

Eminence, an 

* vL 

action or enterprise by which 
eminence is acquired. 


I vp 


see 

III strive to obtain 
(anything). 





vJ / 

One who o’} U- — ULU- 

sells fodder. 


Be enamoured of 

(anyone) : II hang, suspend ; 
min, learn from (anyone). 

A thong on which any- 
thing is suspended. 

s * j 

A Mu ( allaqdh, one of ajUbt* 
the seven (so called) ‘Sus- 
pended Poems.’ 

Know; bi, have 

knowledge of, be acquainted 
with : II teach ; double acc ., 
teach (anything) to (anyone) : 
IV acc, and bi, acquaint (any- 
one) with (anything): V learn. 

& 

Knowledge, science. 

In grammar , a proper 
name. 

Sign, badge, mark of 
distinction. 

^ / j 

Scholar, doctor ; ^ ^U. 

bi, having knowledge of. 

Oblique case , created 
beings. 


GLOSSARY 


I vr 


fix (one’s eyes) on (anything) : 
III make a covenant or al- 
liance with (anyone) : VIII 
believe firmly, make up one’s 
mind, determine. 

O y 

Contract, covenant. jJU 

Hamstring, hock, fss> 

slaughter (a camel). 

J y 

Of a dog , wounding, biting, 

Hocked, hamstrung; a 

man of high rank who is slain. 

Understand, be in- Ji* 

telligent; bind (a camel) by 
fastening its fore-shank to its 
arm : VIII bind (a camel) by 
fastening its fore-shank to its 
arm : of a rider , put (a spear) 
between one’s shank and one’s 
stirrup. 

J J Oy 

Understanding, ^ Jix- 

intelligence. 

Intellectual. 

Intelligent, 
reasonable. 

Elative of Jilx. 


JsU 


J y Oi 

Jax t 


Cause, excuse, aJLx — JJLx 

pretext, sickness, malady. 

Sick, ill. JJlx 


Gift, bounty; proper 
name masculine. 


Gift. 


LjUxX LJaX 


Become great ; ‘an, ^lix 


become too great for : II 
magnify, honour, venerate. 

O x 

Bone. 

Great, mighty, venerable. ^-Jax 

y i ' Oi 

Elative of ^-Jax. ^lixt 

y 0 J 

Main or principal part 
(of anything). 

i y 

lUxI sJLix — OlAX 

Chaste, decorous, free from in- 
decency, virtuous. 

✓ w 

Elative of vJLAx. 


III of God , render ^ax 


secure from harm, grant im- 
munity to : X min, ask to be 
excused from (undertaking 
anything difficult), ask per- 
mission to retire from (an 
office). 

O J 

^ w>l£x — 

Eagle. 

Tie, knot, conclude jJix 

(a treaty), make a compact, 
convene (an assembly); bi, 


GLOSSARY 


i vr 


Assembly, ^ 

community, family. 

Love. 






Evening. 

Twist, coil, wind : 

V li, be attached to, be a 
zealous partisan of. 

vl * «■ 

Party spirit, patriotism, 

HO* * 

Squeeze, press, 

. & ^ 
Time, age, epoch ; after- j^slz 

noon, afternoon prayer. 

w J H * 

Staff. Lac — ^*a£- 

Disobey. 

0 j 

Limb. }*aC’ — ybS' 

o 

Perfume. — j. kc- 

j 

The planet 

Mercury. 

X seek the regard 

of, conciliate. 

0 ft 0 

Side, flank. ^ 

II divest, deprive. ^JIap 

Unoccupied, desolate. JJaauo 

IV give; double acc.. ^Jag. 

give (anything) to (anyone). 


Powerful, mighty, ZjsA ^ y>ys. 
honoured, esteemed. 

Elative of jjjs-. 


Vi * f 


Remove from office, Jjs. 

depose : V separate one’s self 
from, quit, retire: VIII same 
meaning. 

0 0 * 

Rationalism. 

J * O JO* 

Name of a sect, the 
Rationalists. 


Resolution, j>j.z —jofc 
decision. 


II console ; acc. 


iS^- 


and f ala, console (anyone) for 
or for the loss of. 

Patience (in bereavement). 

Inf. of II, con- ijjju 
solation. 


Difficult. 




It is possible, it may 

be. 

* * 0 * 

Ten. IjJls. jo jJls . — 

- JO 

Twenty. Ojj’-** 

* j •* * j 

A she camel *L*~o 

that is ten months pregnant. 

Kinsfolk. 


GLOSSARY 


I v | 

to, attack, expose one’s self 
to: YITI inspect, examine. 

0 fc 0 

Honour, ^jjfi-l ^j-fi- 

reputation. 

J / 

Prosody. 

J J 0 £ 

Prosodists. 

Know, recognise, o ^ & 

acknowledge ; passive , bi, be 

known by the surname of.... 

0 + 

Knowledge. asjJl* 

J 0 *0* 

In a mystical sense , 

the knowledge of God, gnosis. 

« JO* 

Well known; benefit, o$ja* 
obligation, kindness. 

Root. — (Jj.fi- 

Sweat. Jjj^ 

J 0 * 

Name of a province (the JjljjOl 
ancient Babylonia). 

JO J 

Hock- w>^3jfi — w3j^ 

tendon (of a camel). 

VIII come upon, 

befall. 

XJI l ri(,e ( a 

horse) without a saddle. 

Ml 

Be mighty. Jx 

✓ 

Ml 

Power, honour, glory. J.fi- 


0 J 

Excuse, apology, ex- jjs. 

culpation. 

Excuse, apology. j^*xfi. 

j 

J * * 0 * 

Excuse, apology, j 3 U*o ^ SjJuu© 

Blame, censure. JJcfi- 

Mange (a disease — jjX- 

of camels). 

IV inflect or decline w 

(a word) by means of the 
final vowels. 


J * * o * 


The Arabs. 

w>jjdt 

j * * 0 * 

Diminutive of 

J 0* JO* 

Of pure Arabian breed, jX- 

Arabian, Arabic. 


The Arabic language. 

J Ml * * 0* 

jjtJ! 

Arab of the desert, 

Ml Ot 

Bedouin. 


II turn aside. 


Lame. 


Wife. 



0 £ J J 0 J 

Wedding, ^ tj.fi I ^ 
wedding-feast. 


li, occur to, present ^oj^ 

itself to : II speak equivocally, 
hint; bi or li, make an allusion 
to: III compete with, rival, 
imitate : V li, show one’s self 


GLOSSARY 


Number, quantity. Sj^ 

w J 

State of preparation or 
equipment. 


Be equal to, be a 

match for : II determine the 
position of (a star). 

0 * 

Justice. 

XT J 

N on- voc joco — 


existent. 


Run ; pass away from, t 

pass out of; 'ala, run at, rush 
upon : V pass beyond the 
bounds (of what is right), 
transgress. 

. . * ® * 
Transition (of disease 

from one thing to another), 

infection. 

j # J ~ it m j/ 

^ 

Enemy. 

Enmity, hostility. 


Attacking, seizing 
by force. 

0 X 

Sweet 

(water). 

Punishment. w>IJ^ 

Excuse: VIII excuse 

one’s self; ’ila, excuse one’s 
self to (anyone); min, excuse 
one’s self for (anything). 


I v ♦ 


Elative of w*a . 



Be incapable, weak, 

powerless : IV disable, in- 
capacitate, render (anyone) 
incapable of imitating; oj 
the Kordn, be inimitable. 


Old woman. 


* * * ' 
j J W- c 7r 


Hasten, make haste ; 

bi, bring quickly : II acc. and 
li, give (anything) promptly 
to (anyone) ; double acc., give 
(anything) to (anyone) in ad- 
vance or before payment is 
due : V receive in advance. 


Present, transient. 

Collective , ^cw-c.— 

barbarians, foreigners, non- 
Arabs. 


v* ✓ ✓ 

A foreigner, one who ^ 
is not an Arab. 

J t 0 J J + of 

Bar- I 

barian, foreigner. 

w J 

Reckon, account : jwt — — 

IV make ready, prepare, 
make preparations : VIII bo 
numbered or reckoned. 


Number, large number. 


GLOSSARY 


I H 


Suspected. 




# j j x 


Appear, become 

manifest : I Y make manifest, 
show, bring forward, exhibit, 
proclaim : X ‘ala, gain an 
advantage over. 

J 6 £ J J «/ 

Back. J^a\ 3 £ jvb 

j o £ / 

In the midst of us. 

6 J 

Midday, noon. 

Exterior, material part ; jJblL 
evident, manifest, obvious. 

j x o i 

Elative of 


Conquer, gain the 


victory : IV acc. and bi, cause 
(anyone) to gain (an object 
of desire). 

W X 

Pass the day, con- 

tinue, become. 

Shadow. 

Do wrong, injure, 

treat unjustly. 

j / / « 

Wrong, injury. ^Uxo ^ 

( a ^ vt j 

Think, suppose ; U£ 

acc. and bi of person , think 
(anything) of (anyone). 


iSUc. 


IY emancipate (a v 
slave). 

A noble horse. <JUx 

Generosity. 

Wl XX 

Belonging to — 

the tribe ot ‘atik. 

Wonder, be w-a»x 

astonished: IY astonish, fill 
with admiration, please : Y 
be astonished. 

Wonder, admiration. w^x 

Wonderful, marvellous. w~^*x 


Worship. jux 

X 0 X 

Slave, ^ L*x j uP 

servant, worsliipper. 
Worship, devotion. Lx 


Devotee. 


^Lx r>- julx 


II explain, give an j^x 

explanation or interpretation. 

Expression, explanation. SjLx 

III reprove, re- 


proach : X ask a favour of. 

. . X 0 X 0 J 

Used as an inf , asking ^ 
favour (of God). 


GLOSSARY 


Ha 


Fold, roll up ; ‘an, ^ fy 

cause (anything) to disappear 
from (anyone), withdraw (any- 
thing) from (anyone). 

Be good, pleasant, w>lb 

delicious ; be pleased, be 
willing: IV make good. 


Perfume. 

✓ 

Good. 


Elative of wJ? 

j So t 

Fly (of a bird) : V 

jU» — 

draw an evil augury. 

His name flew, he 

i fy 

attained high renown. 

Collective , birds. 

O * 

Bird. 

/jU, 

Augury. 


A kind of light O 

i i/S^jCy 

boat. 

Of an arrow , miss 

j^ib 

the mark. 

' 

Substance. 

AUb 


IV obey: V bi, do 

(anything) without being 
obliged to, volunteer : X be 
able to (do or obtain any- 
thing). 


Obedient, submissive, 
willing. 



Obedience, submission. 


bi or haula, go round, olb 

circumambulate : IV bi, walk 
or go round. 

Party, community, some. 2Ju lb 

IV be able to do or 

bear (anything). 

j 

Be long, last long : Jib 

II be tedious: III double acc ., 
do (anything) with (anyone) 
for a long time : IV prolong, 
continue : V confer a favour. 


j 

Length, tallness. 

Long, tall. J 1 .^ £ 


Elegant, graceful, 
ingenious, witty. 

Elative of 


y 


j.o t 


f 0+ 0* 

*Lb ^ jo 

Gazelle, beautiful youth. 

X find or deem (any- 

one) to be (see below). 


GLOSSARY 


I iv 


£ Jlb-JXb 

Relics of an encampment. 


Seek. 


wJLL 


VIII ‘ala, look upon ^JLb 

(anything) from above. 

Ardent in desire, lustful Zxlb 
(used only in the feminine). 

Star. 

. <'# / 

Place of rising. £.Usuo 

IV set free, give JAL 

liberally ; acc. and li, give 
(money) to (anyone). 

Loosed, unbound. JJLL 


Eloquent. 

Open-handed, 

liberal. 


* * 

0 / * 0*0 J 0 / 

Jj. U» 




J<> O f 


Divorce. 

. © ^ 

Elative of JU*. 

^b — 3-Lb 

Neck. 

Hi J 

Fill up, choke. 

IV <jC-bt, bi, settle 

down in (a place). 

w * 0 j 

Quiet, peaceful. 

Efface, obliterate. 


Susceptible to emotion, *r>jjb 

Throw ; acc. and ‘ala, ^b 

teach (a song) to (anyone). 

VIII drive away. $fb 

Banished, outcast. joji 


* * 

Side. Oj~b — ^Jjb 

# © j 

Newly acquired, recent. <Jjb 

/ © J 

A silk garment of square sbjbuc 
cut with coloured borders. 

IV cast down one’s Jjj-b 

eyes, become silent. 


j j j j 

Way, Ol 5jbj Jjb -y. J i>jb 

road, path, course, practice 
or rule of a religious order. 


A sudden 7r *$j\b 

... * v- " 

visitation or assault. 


Eat, partake of food : ^ xb 

IV give food to, entertain (at 
a meal) ; double acc . , give (any- 
one anything) to eat. 

©£ 

Food, repast. ^ je>[xb 

fi 0 * + J 

Thrust, give L*-b &xb — — 
(anyone) a thrust; ‘ala, attack 
(anyone’s reputation), cen- 
sure : III exchange thrusts 
(in fighting) with (anyone). 

Inf. of cy^b III. 


GLOSSARY 


m 


Guaranteed. 


Be or make one’s 

self responsible for (anything). 

J 0 * 

£ w w «» 

bi, cling to (any- d^b ^yb 

thing that is highly esteemed), 
have a great affection for. 


Radiance. 


c\+*b — U 


Hurt, injure. j\*b 

IY ’ila, annex to, oL -5 
put in juxtaposition to. 

j j 

Guest; also ?r 

used collectively , guests. 
Annexation. 


ai lot 
£ 
0>e 


In relation to, in Jl 
comparison with. 

JO / £ 

Be lju-05 liL.o J5I.0 

narrow. 


Treat unjustly, j* 
injure. 


The part (ot a ^ 

sword) with which onestrikes, 
edge. 

II dye red. 

Be weak; ‘an, be 

too weak for, be incapable of : 
II make weak, weaken, regard 
as weak : III double. 


er 


Rancou r, d^iub — 

violent hatred. 

J J 0 * 

A 

plaited lock of hair. 

Hi 

Err, lose one’s way. 

Cause of aberration, any- ajLL* 
thing that misleads. 

j 

Collect, draw together , ^b 

press, clasp : YII be contract- 
ed; ‘ala, enclose, conceal. 

IY train (a horse for j^b 

racing). 


b 


Soft hair. jb — j jb 

Be moved, be 

thrilled with delight: IV 
fill with emotion, thrill with 
delight. 

Emotion, agitation, joy. jb 


Physician. 



Nature. 


J 0 * 


Naturally gifted. £ 5+b*o 

IY shut, close. J i+b 

Dish. J> 1 L 


GLOSSARY 


t 0 * j 

Keep, preserve. l 3 c-o 

Cry, cry out, 

shout, crow. 

Chase, hunt, capture 

(a wild animal). 

0 * 

Prey, quarry. ju.o 

Become, come to be; jlo 

li or ’ila, come to, come into 
the possession of : II cause to 
become, make (anything) to 
be. 

A warlike aJulo — 

expedition made in summer. 


Wool. 

j 

Sufi, Muhammadan 
mystic. 

Ml J 

Collective , Sufis. 

Ml J 

Sufiism. 

j i * a * 

Collective , the 

J M t * * JO* 

Um»J1 

aspirants to Sufiism. 

bi, spring upon, 

J 

JU 

attack. 


Fury, impetuosity. 

0 * 

to* 

Abstain from L05.0 

J 



food, fast. 



Hurt, injure. j-o 

j / 

Need, necessity. °J 3 J~° 

to* * 

Strike, beat, w >j-o 

mould, coin (a proverb): III 
exchange blows with (any- 
one). 

0/O * * * 

He drew lots w 

with the arrows. 


Kind, sort. 


J J 0 * 

'* 7 * 3 7 ^ w^-o 

a - 


A blow. 

Inf. of w >j*o III. 



Striking hard or often, 
smiting. 




« 

VI shrink, become JLo 

contracted (through fear), 
cower. 

* j 

Manage, manage well, Jsu-3 

control. 

^ 0 

House- 1 

hold, dependents, retainers. 

Be distressed, com- 

plain. 

Laugh, grin : IV 

make to laugh, excite laughter. 

I Y enter upon the 

morning. 


GLOSSARY 


I IP 


Be silent. 

Cell of a Xx-oj-o— 
monk. 

oZt 

Cold. 


it Uo 


Do, make, prepare : — 

YIII benefit, treat kindly. 

t 

Art, manufacture. 

Handicraft, trade, art, 
manufacture. 

Workman, craftsman. 

II compose (a book). 

j j 

Sort, kind. 05-0 £ 

a x j 

A literary ^ 

work or composition. 

K O / 

Wine. iLy-o 

IV hit, smite, attack, 

overtake, attain, obtain. 

What is right, what is 

correct or true; a right action. 

Calamity, misfortune. 


Voice, 03.0*“ 

sound, air, song. 

V to be formed, to 53,0 

appear (in a certain shape). 

Form, shape. 033,0 

V clothe one’s self 

in a woollen garment, seek to 
become a Sufi. 


Plate (of -*JUo 

gold), tombstone, sword, 
Whistle : II same Juo 


meaning : IX become yellow. 
A kind of serpent. 3X0 

J iM 

Name of a village 

on the Euphrates. 

Be pure, be *lXo Uo> 

sincere: VIII choose. 

Pure. ol.o 




Polish. 

II crucify. 

Back-bone, loins. 

j j 

Be good, be suitable: ^JLo — - — 
IV make prosperous, put to 
rights, correct, amend, im- 
prove. 

Welfare, prosperity. ^^Jlo 
Good, pious. ^11.0 

( j x o £ 

Elative of ^jloi 

x Ci x x 0 x x J vl 5 x ii 

—j* JL>3 aJUl 

II pray ; bi, lead in 5J.0 

prayer; ‘ala, bless. 

XX lx X 

Prayer, OI3JI0 ^ 05X03 o*)Lo 

blessing. 

VIII endure the v*— 
heat of (a fire). 


GLOSSARY 


l ir 


<0 / x 

‘an, turn away lij-o wi^-o 

from, cause to refrain from : 
Y bi, bring (a change) to 
pass ; f i, be versed in, occupy 
one’s self with : YII turn 
away, depart. 

0 

Change, vicissitude. 

Cut, sever : Y be cut 

off, depart, pass away. 

A sharp sword. \*o 

The re- 

mainder of milk in the udders 
of a she-camel. 

j j 

Be difficult or steep, 

Ascend, go up into : 

IY lead (anyone) up into. 

Highland, upland. 

* 0 J + 

Upper Egypt. j+a* a-ouo 

Small. — j-R-o 

✓ j * o £ 

Elative of 

J J W X 

Bank, ^ s 

row, line, line of battle. 


Porch, veranda. 

Y look carefully 
into (anything), 
attentively. 


aJLo 


JU & 

examine 


0 - 

4-w.i.o 


L 2 


III encounter. Ojuo 

o£ 

Side of a wit juot Jjuo 

mountain, oyster-shell. 

Tell the truth : II jlo 

bi, believe in : Y bi of thing 
and ‘ala of person , bestow 
(anything) as alms upon (any- 
one). 

0 

Truth, sincerity. Jjjud 

A gift to the OUjlo ^ aSjus 
poor, alms. 

Yeracious, sincere, stead- 
fast. 


^ o £ 

Friend. IlSjust 

YI strike against 

one another, collide. 


A bird 

that was believed by the 
pagan Arabs to come forth 
from the skull of a dead man, 
wraith ( also used collectively). 


Shriek, screech. 
Thrown 

down, prostrate. 






Place where 

slaughtered men lie~ on the 
ground, battle-field. 


Side. 


GLOSSARY 


building), establish (anyone's 
fame). 

II escort, accompany. 

Disfigure, disgrace. 


Exerting one’s self in 


1 1 r 



combat, a resolute fighter. 


Old man, elder, chief. 
IY raise high (a 





sociate, author (of a book or Sabian. 

poem), lord, master. 

^ o i 

Book, 
volume. 

The Koran. 

Hall, court. 

Become sober, re- la 


J ^ O *0* 


cover from intoxication. 

O ' 

j . - 


Collective , 
rocks. 


J Q Z + 

o)! 


A rock. 

The sacred Rock at 
Jerusalem. 

■i j j a + hi j 

Turn 1 Jco j^o 

away, drive away; ‘an, turn 
away from, forsake, neglect. 

✓ j 

Return. j 

0 x 

Breast, portion, first part, 
beginning. 

J 0 x 

Having a disease of the 
chest. 




IY enter upon the 


r 

time of morning, become. 

t or become 

patient; ‘ala, bear patiently, 
endure. 

J t * 0 


Finger. 

0 j 0 J 

,1. 


Boy, page. ' 

Ml 

Correctness, -w.o 


truth, soundness, integrity. 

True, correct, genuine, 
sound. 


Elative of - 

Accompany, asso- 
ciate with. 




Companionship. 

o l 

w>la»~o) t*- >0 


Com- 

panion, friend, adherent, as- 


GLOSSARY 


I 1 I 


VIII desire ve- 

hemently. 

• • * * ® ' 
Strong liking, Ot yf* ^ oyy£ 

eager desire, lust, passion. 

j 

Mix, mingle. 

IY make a sign, 

signify, use the rhetorical 
figure called ojlwJ (a species 
of metonymy) ; ’ila of person 
and hi, make a sign to (any- 
one) with (anything), indicate 
one’s meaning to (anyone) by 
pointing to (anything). 
Gesture. SjUd 

VIII ’ila, long for, 

feel a desire for. 

0 / 

Collective , thorns, 

prickles. 




£ Vf 


Wish, will. 

^ oi 

Thing, some- 
thing, anything. 

Whiteness 

of the hair. 

v* 0 * 

Belonging to the tribe 
of Shaiban. 

Whiteness of the hair. 

III exert one’s self 
in combat. 

Cautious, wary. 

T. a. in. 


r *- 


A cc. and ’ila, complain 

to (anyone) of (anything) : 
V complain, lament : VIII 
complain of or suffer from 
(an illness). 

# X / 

Rejoice at 

another’s misfortune. 

Sun. 

j * o £ 

Grey-haired. 


YIII wrap or cover 

one’s self (as with a garment). 

0 * 

A garment in which a 

man wraps himself. 

II ‘ala, speak evil of, 

abuse : X regard as unseemly. 

✓ 

Testify ; be present 

at; li, bear witness in favour 
of. 

Example (of a word or 

phrase) giving evidence as to 
its correct usage. 

Make known ; acc. 

of person and bi, make (any- 
one) known or notorious for 
(anything) : YIII become 
well known. 

j j j o £ b * 

Month. 7? 

More or most celebrated. j^Zt\ 

J * J 0 * 

Well known, 
celebrated. 


GLOSSARY 


VI bi, be occupied Ja£ 

with ; ‘an, be diverted from : 
VIII bi, be occupied with. 

The 2-otiliJt — 

followers of al Shafi‘i. 


Cure, satisfy (a — 

desire). 

Medicine, remedy. 

Zi + J 

Split, rend, cleave: JjSj 

VII be split ; of dawn , break, 
appear ; VIII derive (one 
word from another). 


Side, region. 
Piece of cloth. 
Misery. 

Doubt. 


~ A 

~ “A 

Si£— ^ 

J i — 


^ J 

Thank, be grateful. j£w 

0 j 

Thanks, thanksgiving, jiLi 

gratitude. 

^ / d ^ 

More or most grateful. j£it 

IV be doubtful, be Jjw 

obscure. 

. ® * 

Form, figure, what is 

suitable to anyone, case, 

situation. 


n* 


/ 

Chess. jixi 

Be or — (jJxw 

behave like a devil. 


0 * 

Devil, satan. 


Scattered, — - jxi 

dispersed. 

j 

Beams (of the sun), 

sparkling brightness (of wine). 

0 

Water-course, ravine. 

Jwl J <2 x 

Name of a party who 

contended that the Arabs 
were not superior to the non- 
Arabs. 


Collective , hair, jjlw — jjti 

Poetry, poem. jU.it ^ jj*,i 

r» + J 

Poet. iljAw 

More or most poetical, jji.it 
a better poet, the best poet. 

£ w x i c 

A follower of Sj^lil ^jjtit 
Abu *1 Hasan al ’Asl^ari. 


‘ala, stir up mischief 

against (anyone), intrigue 
against (anyone). 

Smite; passive , bi, sJU.i 

be deeply in love with (any- 
one). 


GLOSSARY 


Hi 

J 0 J 

Lower 

end of the rib or cartilage 
attached to the rib. 

JsutjJj ^ dbujJj — LjJj 

Condition. 

Ill approach: IV 

ascend, climb; be on the point 
of death ; ‘ala, look upon 
(anything) from above, get a 
view of (anything). 

Eminence, nobility. 

o £ .*■ 

Lofty, exalted, ^ 

eminent, noble. 

/ J / 0 J 

Elative of *Ju^. 

III be a partner with ^ — 
(anyone), have a share with 
(anyone) : IY attribute a 
partner to God, be an idolater; 
acc . and bi, make (anything) 
a partner with (God). 

0 

Idolatry, polytheism. 

oZ / ^ 

Collective , snares 

(for catching birds or wild 
animals). 

// 0 J 

Shared in common. 

Sell : VIII buy. 

Ml J 

Be far distant. kl> 

Half, half of 

a verse, hemistich. 


Ill regard with 

enmity, bear a grudge against. 

Of an eye , become 

fixed, gaze intently : IV make 
(anyone) go (from one place 
to another), send. 

o Z o * 

Person, ^ 

figure, apparition. 

Tie, bind fast. 

✓ 

v* 

Be hard, be grievous : jui> 

VIII become vehement or 
violent. 


Violence, vehemence, Sjui, 

intensity. 

w Z * 

Hard, grievous, 21 jlwI -*> jujl* 

. " w " 

violent, intense, strong, great, 
brave. 

* & * z 

Elative of jujcw. jwt 

j + o Z 

Eloquent. Jjjuid — 

V>J 

Evil, mischief; 

worse, worst. 

t e j * 

Drink. w>j»w 

Drink. 


A great drinker. 



Expla nation, - 
commentary. 


'CT' 


GLOSSARY 


I M 


Go, become current 

or generally known. 

Way of acting, j-w ^ $j~~j 
conduct, history, story. 

Current, generally known. 

Ml / 

A company of travellers. 

J J 0 ? 0 ^ 

Sword. 

Flow, pour. JL> 


stand firm, assume a firm or 
erect position, settle one’s 
self ; of a verse , be correct (in 
respect of metre). 

Except, besides, other 
than. 

0 * 

Gift, bounty, 

benefit. 

A she-camel left to 
pasture at will. 

Wander from place 

to place as a devotee. 




Likeness; with folbwing <x+2j 
genitive , anything which re- 
sembles, like. 

Separate, • * r *• 

diverse. 


Revile, abuse. 





Winter. 

Collective , 
trees. 




A tree. 

j 

Brave, a 
brave man. 

j 

Elat ice of 



I 


A sheep or she-goat. - 

Vi * ( 

Syria. >UJI — ^olw - 

Unlucky. 

Affair, busi- 
ness. 

Youth, 


oU—uU'- 


w)L 


- Wj " 


early manhood. 
Youth, youthfulness. 


X «W 

Young man, w>Lw ^ 
youth. 

II compare, use the 

0 X 

rhetorical figure called 
(simile); bi, compare (any- 
thing) to : IV resemble. 


GLOSSARY 


I ov 


II make (anyone) a 

chief : IX become black or 
dark. 


Black clothes or robes ; 

central or main part (of a 
people), collective body. 

Master, lord, chief. 


Black. 

A large serpent. 


~ 0 ^ j * Of 


jo 

J f J * Of 


Worm, 

grub. 


L — )&y~j 

Whip, stroke of a whip, lash. 

Hour, moment, little 5^1 w 

while. 


f i, o/* wine, flow easily 

and pleasantly into (the 
throat) ; of eloquence , delight 
(the ear). 

j 

Drive. <Jlw 

j 

Market. 

III offer (anything) jo$~t 

for sale, mentioning the price ; 
double c icc ., demand (a certain 
price) of (anyone). 

II make equal, 

equalise: III be equal to; 
make level : VIII stand even, 


Of * 

Tooth, age. yjlwl ^ 

X J W J 

Ordinance, insti- ^ 

tution, tradition. 

J W li «" 

The custom of the 

Prophet, the Apostolic tra- 
ditions, the orthodox creed. 

Spear-head. ^ 

Of * * 

At- ^ JOw JlLw 

testation, authority support- 
ing a tradition. 


Hump of a 
camel. 


Year, Lw ajLj — 

II make easy (the 

accomplishment of anything). 

Be easy or smooth ; 

‘ala, be or become easy or 
agreeable to (anyone). 

0 < 

Arrow, * 

Vex, grieve, displease: 

IY do evil. 


Badness, evil. 

Evil disposition, evil. 
Bad. 


0 s 
f£~J 


A sort of 

hood or shawl. 


GLOSSARY 


0 J 

Moslem; proper name 
masculine. 

St j J J 

Acc. or ‘an, j^JL, 

forget, be consoled for the 
loss of. 

O 3 

Forgetfulness, con- 

solation; name of a kind of 
bead. 

Ill comply with - "fci o «> > 

(anyone’s) desire, be in- 
dulgent towards (anyone). 

Place where 

people meet for conversation 
by night. 

0 3 ~ 0 * 3 * at 

Brown, ^ _j$ j-o*** 1 

tawny. 

0 

Necklace. — ko-~» 


Rank or row (of people). LWw 

Hear; bi, hear 

of or about : IY make to 
hear : VIII hear, listen, 
listen to. 


Sense of hearing. 
II name. 

Heaven. Ot 

Name. 




^ at 


Z ' 


Lo-w 




IV become advanced 


U1 


The early Moslems. oULjl 

Choice wine; fig., pure 
and unforced eloquence. 

* j 

Go along (a road) ; 

bi of person and acc., cause 
(anyone) to go (a certain way), 
make (anyone) follow (a 
certain course of action). 

J / / O / 

Way, path. jJUU-o 

Be safe, be unhurt : ^JL/ 

II save, deliver; pronounce 
the formula of salutation; 
‘ala, bestow peace on, grant 
welfare to, salute: IV become 
a Moslem. 


Peace, salutation. 
Sound, healthy. 


Safe, sound, free from 

harm; proper name masculine. 

Ml * 3 

Belonging to the tribe ^.oJL» 
of Sulaim. 


Solomon. 

Belonging to the tribe 
of ’Aslam. 


3 0*3 

W * 0 t 


Isl&m. 

Vi 0 

Belonging to the period 

of Islam (as opposed to that 
of Paganism). 


GLOSSARY 


I co 


J J ' 

Be silent; ‘an, \j^Lj 

refrain from speaking to (any- 
one). 

0 J 

Drunkenness. jZ—jS* 

J 0 * 

Drunken, intoxicated. O'j-*'-' 

/ j 

Become quiet, dwell ^SLj 

in, inhabit; J ila, become at 
rest by trusting (anyone), rely 
upon (anyone) so as to have 
no fear. 

Lowly, — 0 ^ 

wretched, destitute. 

VIII draw (a sword). JJL> 


Drawing (a sword). 


Seed. 

VIII carry off (as wJL> 

spoil), appropriate. 

Arms, — ^JL > 

weapons. 


J 0 

Jw^w dA-A w — J~Aw 

Chain. 

II ‘ala, make (any- JaJL t 

one) prevail over, give (any- 
one) dominion over. 


6 J 

Authority, ruling 
power, government. 


Preceding 

generations. 


Happiness, prosperity. 


IV kindle, make to 

J*-* 

blaze. 


Cough. 

j 



Run, strive; bi, 

L 

carry (anything) about with 

one’s self. 


# j j 


Of a woman , 

jJL~J 

remove the veil 

(from her 


face), unveil : III journey, 
travel. 

Journey. 

6 J 

A skin which serves 

both as a bag for carrying 
food and as a table-cloth. 

Ml J 

Traveller. jUw ^ jilw 

J J * 

O"®-*' r*m 

Ship. 

Foolish, — <xsuj 

ignorant. 

Fall : IV make to AdL 

fall, depose, omit. 

Contemptible, worthless. LiU 

/ / d j 

Illness, 

sickness. 

Give drink to. ^Lj 


GLOSSARY 


I CP 


Stop up, close up. jlw 

Hi Hi 

Six. Aw Jb Cw ^Juf ' 




IY obtain, acquire; ^ju» 

’ila, confer (a favour) on. 

Hi J 

Gladden, please, 

Secret, secrecy. 

Gladness, joy. 

Joy. 

Joy. 

Saddle. 

Lamp. 


W J 

J J 

+ 






Send, despatch. laLl 
Quick, swift, 


prompt. 

Elative of £4^- 
Steal. J j-*' 


J X 6 £ 


°bj-' C5>-' — 

Generous, noble, chief. 

j / 

Trousers. 


I Y make happy, help, 
aid. 

Proper name masculine; 
name of a tribe. 

Happy, fortunate; proper 
name masculine. 


Way, right J~w — Jw 

way, means of access. 

Make prisoner of war, ^w 

carry off as a captive. 

* 

see (j-jjcw. Cw 


Cover, protect : YIII fi 
conceal one’s self. 

Prostrate one’s self, 
bow to the ground. 

Mosque. 


An iron collar. 


Imprison. 


Prison. 

Gaoler. 


V* + 

^)l»w 

Drag (a garment) w«aw 

on the ground. 

»» 0 * 

Place where a garment 
is dragged on the ground. 

Y eat or drink at 

dawn. 

Magic, enchantment. 

II subdue, subject, 
humiliate. 


Be liberal. 
Generosity. 


U 


GLOSSARY 


I cr 

bid against one another for 
(anything that is to be sold) : 
VTII increase : X ask for 
more. 

A leathern water-skin. 

Adorn, decorate, yj\j 

grace: II same meaning. 
Ornament, adornment. djjj 

3 

More or most comely. 


Cessation, departure, Jl^j 
decline. 

Put away, turn aside, 

remove. 

Increase, add, oLj 

* + 

give more to (anyone ) ; double 
acc. or acc . of person and fi, 
give more (of anything) to 
(anyone); ‘ala, exceed, go be- 
yond, do more than: VI fi, 


Seventy. 
Long, ample. 


/ JC/ 


long coat of mail. 






Precede, outstrip, • 


win a race, defeat (anyone) 
in a race ; ’ila, be the first to 
reach, invent ; acc . of person 
and ’ila, arrive at (anything) 
before (anyone), anticipate 
(anyone) in (anything): III 
acc . of person and ’ila, vie 
with (anyone) in (anything). 

Victory in a race. 

^5 3 

Pormer. LL>’w 

Foremost. 


Particles de~ 


- 


noting futurity and followed 
by the imperfect, 
see 

Remainder, 
rest, all. 

4 * 0 > # ? fl / 9 * J V- 


jj — jL j - 


Ask, beg alms of ; double acc., 
ask (anything) of (anyone). 

Aversion, — >oL 

disgust, loathing. 

Index finger, forefinger. djCL 

Jj & *> 0 3 

(I de- aJUI ■» ■ 


clare) the glory of God, glory 
to God ! 


Seven. j* 


- 


GLOSSARY 


ur 


Time, epoch. 

Time. 

«i i 

Zone, girdle. jUj 

Fornication. Uj^ — ^yj 

fi, abstain from, re- jjbj 

nounce, avoid, have no desire 
for. 

0 J 

Asceticism. jjtj 

Abstinence, asceticism. oUj 

Ml J 

Ascetic. ^ jjblj 

J * * 0 

Lute. jSb ^ 

II give (anyone) in ^jj 

marriage (to a woman). 

Husband. 

Wife. 

# j 

Visit: II em- Sjijj j\j 

bellish. 


Lie, falsehood. 
Visitor. 


) 3 J 

Ml J ^ 

j bj £ yJJ 

Move, be in motion. Jjj 

Cease; with preceding ^ \j 

negative , not cease to, con- 
tinue, be always: IV remove. 


Provisions fora journey. >jj 


A kind of w>jbj ^ ■ 

ship. 


Glass. 

A piece or sheet of a®-!®*; 
glass. 

March: VI assemble, vjio*; 


J J o ' 

Army. ^ 

VIII push against ^*0*7 

one another, crowd. 

Inf. of^j VIII, ojl 

crowding, cramming. 

sea, full, 

rising high. 


Sow. 

VIII esteem lightly, ^ jj 

despise. 

^ j 

Assert, deem, think, ^cj 




Spokesman, chieftain. 

j 

Screech, scream. lij 


Alms, poor- S\£=>j — $£=>) 

rate. 

ot si 

An arrow 

used for divination. 

s 0 * 

Name of a well at 

Mecca. 


GLOSSARY 


I c I 


IV wish, desire, in- 

tend, mean ; acc. of persoti 
and ‘ala, try to induce (any- 
one) to do (anything). 

J 5/ J 

Gently !, wait a little. t 

# j 

Train, dis- i-oLj 

cipline, school. 

j 

Please, gladden. 

Pleasing, beautiful. ^51 \j 

j 

Please, charm, delight. Jjl \j 

J vi * 

The Romans, the 

Greeks of the Byzantine 
empire. 


Relate, recite, 

hand down by tradition, 
transmit : II double acc., make. 
or teach (anyone) to know by 
heart or recite (poetry, etc.). 


Of herbage , be 

luxuriant, flourish ; fig., be 
fresh or brilliant. 

Disquiet, make doubt- wdj 

ful or suspicious. 

Cause or occasion for ioj 
suspicion. 

Feathers, plumage. JL . jj 

_ 0 * 

Prime (of — £ij 

youth). 


j * 

Ninth 

month of the Moslem year 
(the month of fasting). 

- j 

Look at, watch. J Uj 

Sand, sandy 

tract. 


Throw, shoot (an l~cj 

arrow) at; acc. of person and 
bi, pelt or assail (anyone) with : 
VIII throw one’s self for- 
ward; bi, of a camel , speed 
(anyone) along. 

: o£ 

Dare. woj I — 


V warble, coo. 

0 / 

Fear. — wsAj 

0 J 

Christian monk. ^ 

* 0 J 

Sword. aaAj^o — 

VI lay a wager 

with one another. 

Stake, wager. 

Spirit. 

Wind, scent, fragrance. j 

Palm of the hand; 
pleasure, ease, quiet. 

A fragrant £ C>^^J 

herb. 

mI / d 

Cheerfulnes s, gaiety. 


GLOSSARY 


I o# 


li or ‘ala, take pity on. Jjj 

/ J 

Look for. wJj 

II jjjp, shine, Jjij 

glisten. 

a j 

Letter, note, 

petition. 

Y rise, mount, 

ascend : VIII same meaning . 


Ride, mount (upon 

a horse or camel) : II set one 
part of a thing upon another, 
compose ; ‘ala, set (words) to 
(music) : VIII commit (a sin). 

j a * 

Animal for riding. 

/ j 

Fix in the ground. 

M ^ / 

A genu- 

flexion or bowing in prayer. 

a x 

A leathern o j — ^=> ^ 

water- vessel or small bucket. 


j 

An old piece of tLcj — 

rope. 

_ _» -I „ •* , «2 ** J 

isickname of a poet 2lcj}\ & 

of the Umaiyad period. 

Weight (of a steel- ajUj 

yard), Roman balance. 

a j 

Spear. ^ — — 


Keep, guard, iblcj 

observe: III watch, observe. 

Pasture, pasturage. 

II acc. and f i, make yij 

(anyone) desire (anything). 

Ox 

Desire, hope. 

ai * x 

A Aixjt •*. *JL£j — 

cake of bread. 

III regard as an 

enemy, treat despitefully. 

Helping with olij — jJj 

a gift, contribution. 

* Ox x 

Raise, lift, exalt, Uij £ij 

remove, do away with ; acc . 
anoTila, bring (anyone) before 
(anyone), make known or 
communicate (anything) to 
(anyone): VIII become rais- 
ed, rise, mount. 

X X 0X? < XX 

He traced the 

tradition back (to the Prophet, 
by mentioning in ascending 
order the names of those 
persons who had transmitted 
it). 

Lofty, exalted. 

X J 

Trail (a skirt), sway Jij 

the body in walking, walk 
with a haughty gait. 


n c i 


GLOSSARY 


J * 

Message, messenger, 
apostle. 

j » 

Treatise, dis- JjLjj ^ 4Jlwj 
course. 


L5^J 


Firm, un- 

moved, steadfast. 

«( * 

Elative of . 

Sweat. 

Orthodox. juj; 

J Vi <* 

Harun al-Rashid. 

Suck. 

Be pleased, be con- 

tent; ‘an, be pleased with, 
be content with, approve ; 
acc. and li, regard as fit for, 
consider satisfactory in view 
of : IV make content, satisfy. 

# # 

Approval, acqui- 
escence. 


j j 

Moisture. — wJs j 

JUsjl ^ jij — 

Pound, pint, a vessel containing 
a pint, pint-stoup. 

f / j 

Speak a ailkj yjl oj 

foreign language. 

IX abstain 

from evil, repent. 


Have mercy on. 

xr*-J 

Relationship. 

Xr^J 

J \ o Z + 

The Compassionate 
(God). 


The Merciful (God). 

J uj ^ 

Turn aside, repel, 

W J 


refuse, restore, give back, 
bring back, send back, recall ; 
‘ala, give back to, rebut (an 
argument) by way of answer 
to : II repeat ; acc . and ‘ala, 
repeat (anything) to (anyone) : 
VIII turn back, apostatise : 
X ask (anyone) to return. 

x e 

Bad, defective. — bj 

0 ' 

Rampart. j*} j — 

Outer garment 

(of a man). 

j 

Provide with the J*jj 

means of life, feed ; double 
acc., bestow (anything) on 
(anyone), bless (anyone) with 
(anything). 

0 

Sustenance provided by Jijj 
God, means of livelihood. 

IV send, send as an 

apostle, send a message, let 
go, start (a horse) for a race. 


GLOSSARY 


j x o £ 

Four hundred. 

X J/0£ 

Forty. 

II rear or bring up yjj 

(a child) : IV ‘ala, exceed. 

0 X 

Inf. of II. Z+jjj 

J x X© X 

AxJjxO wOj 

Rank, degree, grade of honour. 

Name of a tree 

(a species of broom), 
li, lament for. 


Filth, a foul 
action. 






Return : III j £a*j 
return to. 

Name of a place. 

Place of return. 

VIII speak (poetry) 

extempore, extemporise. 

Man. iJW-j ^ 


Foot, leg. 




Hope, hope for : %\a*j l <*.j 

VIII hope, hope for, have 
confidence in. 

VIII depart, set out 

(on a journey). 

Saddle-camel. J^-b> ^ 


IPa 


A. t - 

See, hold (as a btj \j 

belief or opinion), judge, think 
right; double occ ., regard (any- 
one or anything) as...: IV 
double acc.y make (anyone) see 
(anything), show (anything) 
to (anyone) ; passive , think, 
believe: VI present one’s self 
to the sight, appear. 

I, 

Opinion, judgment, advice, 

Flag, banner. 2u\j 


Mirror. Z\j* 

OC Hi X 

Lord, ^ 

master, owner. 

Zt J 

Many a. 

Many a time, often. b>jj 


Scout, watch- aLoj — bj ■ 
man. 


Tie. 

Courageous. 
Elative of bu\j. 



£ x 0<O j 

^ UJ ! Lj\j 


J xij 


Stable. Jky ^ 

Spring. — £jj 

Name of a tribe ; p.roper ia-oj 
name masculine. 

xo£ x o £ 

Four. 


GLOSSARY 


IPv 


carry off, take away, make 
one’s own; ’ila, hold a belief 
in (anything), maintain the 
principle of (anything) : IV 
cause to depart ; gild. 

£ X X 0 XXX 

It passed into a 
proverb. 

Gold. 

Going, departure. 

J X X 0 X 

Way of wsaIAxo wsfeA-* 

acting, belief, doctrine. 

X 0 J 

A gilded poem, one of 

the seven Mu l allaqdt or 
“Suspended Poems.” 


He who or that CjV* j* ^ 

which is in possession of..., 
having, possessing. 

Ox x 

One day. 

Essence. Ol3 


Skirt. Jo* — 

Fig., wealth, JJ1 J^L 

opulence. 


Slaughter (of 31^5 — 

an animal for food or sacrifice). 


Acute, sagacious. 



0J 0 3 vi x J W X J 

Joe >& 

x £ / # 

A horse that has attained to 
full age and strength. 

al»l *. JJ3— JJ3 

Humble, lowly, despicable. 
That, this. JXXj 

Thus. 


Blame : IV find 

blameworthy, regard with 
disapproval. 

Covenant, engagement, a»o 
promise of security given to 
anyone. 

Blamed. 

J J Ox 

^ w-o — 

Crime, sin. 

Go, depart, follow wJb3 

(a course of action), hold (an 
opinion or doctrine) ; bi, 


starting-point, chief. 
Chief, leader. 
Command, authority. 


AwLj 


Belonging to al Raiy ^j\ \j 

(Rliages), the ancient capital 
of Persian ‘iraq. 


Head, 




i x 


K '1 


GLOSSARY 


I PI 


Belonging to the 



province of Dailarn in northern 
Persia. 

bi, follow, submit to, 

obey. 


Religion. 


Debt. 

0 , 

Religious feeling. 


Denarius, piece of 




gold; proper name masculine. 


uJ / / 

Belonging to the ^ 

town of Dinawar in northern 
Persia. 
see 


to (anyone’s) memory, remind, 
exhort, admonish; double acc. 
or acc. and bi, remind (any- 
one) of, cause (anyone) to 
think of : III talk or confer 
with (anyone); double acc., 
call (anything) to mind with 
(anyone) : VI discuss with one 
another. 

Mention, notice, re- 
membrance, fame. 

Male. ^r^3 

j < 

li, retaining (anything) j^£>3 
in one’s memory. 


Continue, remain, last. >b 

II draw up (a diwan). 

Low, inferior. ^ 

* j 

On this side of, in front 

of, below, less than, without, 
to the exclusion of. 

Register, collection of 


poetry, diwan. 

Ill cure. 

Remedy, cure. 

Ink-horn, ink-bottle. 

Silk brocade. 

Cock. 


This, that. t3 

That. i)l3 

Thus, so and so, such \J£d 

and such. 

see y * . Ol3 

Wolf. ^ wo3 — w>!3 

3/ «i J 

‘an, defend. L>3 w>3 

Slaughter, sacrifice. -*^3 

A shelter. 

Frighten, terrify. yS-'i 

/ J 

Mention, name, re- ybi — 
member, recount : II recall 


GLOSSARY 


IPo 


cupied by camels or cattle in 
tlie neighbourhood of an en- 
campment. 

Blood. Ao 

Be near ; min, 0 $ 

approach, come nigh to : IV 
min, bring near to. 


Base, mean. 

World. U* 

The world, the present LJjJI 
(as opposed to the next) world. 

t ** * f 0 S 

Elative of , less, least, 

0 * 

Time, fortune. jA* 


Be bewildered or jJLfto 

stupefied. 

Ill act with dis- 

simulation or treachery. 

Calamity, 

mischief. 


Disease. — 1 ^ 

? * * j 

Circle, revolve: Ltjj,* f 3 

IV turn round, roll. 

House, jjj, j[j3 ^ jtj 

dwelling, abode. 

0 ✓ 

Convent, monastery. ^ 

Dynasty, 

empire. 


Support, — ^£0 

prop. 

Call, name, call upon, 

incite, invite; li, pray for, 
bless ; ‘ala, pray against, curse; 
bi, call for, send for : VI make 
claims against one another, 
dispute with one another : 
VIII claim, assert, make pre- 
tensions : X make a pro- 
fession of (anything). 

^ j 

Prayer, invocation. 

0 + 

Invitation, summoning. 3 

Claim, ^ 

pretension, assertion. 

#0/ X *- 

Push, thrust, £$* 

repel, rebut, avert; fila, give 
to, hand over to : III strive 
to repel, contend against. 

# 0 ^ 

Bury. Lij 

w J 

Crush, shatter, break. 

• • vi J 

‘ala, point to, indicate. 

^ W * i 

‘ala, giving a better, or 
the best, indication of. 

Advance, approach. 

IV let down (a bucket). 

0 

Dunghill, 

ground which has been oc- 


T. A. 111. 


K 


GLOSSARY 




Think, imagine : 


II passive , ’ila, be imagined 
in (anyone’s mind), seem to 
(anyone). 

0 X 

Collective , horses. 


Choice, excellent. j 

Sew, sew together. LL*. 


Tailor. 




Play, diversion. 

Milk, flow of j* — jj } 

milk ; fig., flow of eloquence. 

«< j 

Collective , pearls. j} 

/ j 

Walk, go step by 

step. 

A scroll of paper for 

writing, manuscript. 

* + + * + 

A step (of a <>* Aa*p 

ladder). ^ C 

d£ 3 J 0 

Coat of mail. 

Ml J 

Tunic. A£tp 

IV overtake, attain, ^ — 
reach maturity. 

Inf . , attaining, being dip 

overtaken. 

j x /» 

Drachma, ^tp ^ 

piece of silver. 

Know. ^p 


David. 

'A, t 

Practise Ll> w>b 

assiduously, persevere. 

Creep, crawl. 


Animal for riding dj\* 

(especially a horse). 

Ml * * 

Place of crawling, track 
(of an insect). 

. ® * 

Collective , bees, jjy — jjy 

hornets. 

Collective , 

hens. ' C 

A hen. 

Enter; f i, go into, 

enter, take part in; ‘ala, 
come into the presence of 
(anyone): IV make to enter; 
‘ala, bring into the presence 
of (anyone); double acc ., ad- 
mit (anyone) into (a place). 


GLOSSARY 


i pr 


III mingle with, 
permeate, infect. 

Wine. 





Five. 

Fifty. 

Five hundred. 


x J 0 * 

Aj l 0 ... 0 ^. 


Be obscure 
or forgotten. 

Ditch, fosse. 




Belonging to 

Khwarizm (Khiva). 

< 0 * * 

Fear; min, be oU*. 


afraid of. 

J * ot 

More or most afraid. 


Maternal uncle. ju — 

j 

Betray, be false to. 

j + o S 

More or I — w-.^. 

most unsuccessful, unlucky. 

V choose: VIII choose, 

select, prefer. 

0 x 

Good, prosperity, goodness, 
beneficence ; best ; followed 
by min, better than. 


A good action 
or quality. 


0 X 



Z 


o , 



* . ► 




/ j 

Remain behind : 

II leave behind : III disagree 
with, contradict, act in op- 
position to : Y ‘an, refrain 
from, hesitate to do (any- 
thing) : VIII disagree, differ 
in opinion. 

0 * 0 * o ' 

Behind, after. 


Office of Khalifah, 

Caliphate. 

Khalifah. iUJU. •>. aaJU. 

Caliph. 

Create : IV UAL 

wear out, waste. 

0 X 

People, a large number Jl±. 

(of persons); shape, outward 
form. 

« f J J 0 J 

Cha- ^ 

racter, disposition, moral or 
mental quality. 

j * 0 i 

Smooth. JU^.1 


Be or become empty ; 

of time , be past : II acc. and 
li of 'person, leave (anything) 
free or open to (anyone) ; ‘an, 
leave alone, let go. 

With acc., except. U 

* * 0 * 

Empty place, OljJU* ^ 
solitude. 

" j 

Die away, ^ 

lose strength. 


Best 


GLOSSARY 


J * 0+ 

Name of a metre. 

4 - t 

Elative of Uu&±.. Ul±.\ 

6 J 

Obligation to o fu*. — jJu*. 

protect (a client), protection. 

Be hidden ; ‘ala, be 

concealed from (anyone): IV 
conceal : VIII conceal one’s 
self : X same meaning. 


IV bi, be remiss in — 

(anything), fail or neglect to 
do (anything). 


Friend. 


£ 

JoJli. 

An anklet worn 


by women. 

II perpetuate, im- 


mortalise. 

VIII take by 




stealth, plagiarise. 

# / / j 

min, be clear 

from (admixture or alloy), 
become free from, escape from: 
V min, free one’s self from. 

Mix, mingle: III be hX±* 

mingled with. 

Pull off (clothes) ; 

‘ala, bestow a robe of honour 
on (anyone). 




<-> fx / 

Fault, error. Ua*. 

Fault, sin. 

Speak in public, w-Jau*. 

deliver an oration ; ask in 
marriage; acc. and ’ila, ask 
(a woman) in marriage of 
(anyone) : III speak to, ad- 
dress. 


Oration, 

sermon. 






6 j 



Orator, good speaker. wJ&a. 
Oratory, rhetoric. ajUar*. 


Elative of s 


e £ 

I 


^ j 

Occur to the mind : — — 

IV double acc ., cause (any- 
thing) to occur to the mind 
of (anyone), make (anyone) 
think of (anything). 


0 * 0 X 

A thought which Sj}***} 
occurs to the mind, a random 
thought. 


Dignity, worth, 
eminence. 


Step. 

Boot. 


#« / j 

i^Li. u« — 

w J 

— 


Light; ‘ala, easy to, 
acceptable to. 


GLOSSARY 


IM 


Distinguished, ^ 

elect, special, choicest. 

Distinguished or eminent ioli- 
people. 

# w 

Especially, in particular, d.ol». 


‘i — ^ 

Abounding with herbage. 


Waist. 


Quality. 5JLo»- — - 


Adversary, ■ 

enemy. 

Dye, dye ClAr*. 


^ o ^ j , o £ 

jb poft. I 


(the hair) with henna: VIII 

be stained (with blood). 

^ 0 , 

Grove. itj 
Green. 

x J / « / J4/ 

The I ~j£,y*OA. 

Arabian poets who were born 
in the Pre-islamic age but 
died after the proclamation 
of Islam. 


li, become sub- 

missive to, stoop to. 

W «/ 

Handwriting. Jsui. — 


IV miss, fail to hit, Uaa» 
make a mistake, do wrong. 

Wrong action, fault. 


Place of exit, way of 
escape. 

Sew. 




JJ* 


Read, small shell. 

Bag, pouch, diau — J oy±. 

II deem (anyone) 

to be a dotard. 

Tear, rend. 


O J 

Foolishness, stupidity. 

j j * + 

Silk, cloth of j -w 

silk. 

VIII cut off. 

Store up, hoard. O}^ — - — 
Store-room, treasury. 


Dig a well in stones, 


make (a well) give forth 
water abundantly. 

0 * 

A well dug in stones. 

Rejected, — =^o — J £. 

despised. 

Fear. £*-!**. 

w j 

Distinguish, parti- 


cularise: VIII bi, be specially 
distinguished by, have (any- 
thing) as adistinction peculiar 
to one’s self. 


GLOSSARY 


’ IP* 


(anything), offer (anything) 
to (anyone) as a token of 
respect. 

Service, obeisance, 
homage. 

Servant ( male r*- 

or female). 

x i 

Deny help to, desert. JJu*. 


Fall down. 


i j 

A province in 

North-eastern Persia, Khor- 
A,san. 

Stealer of camels, 
brigand. 


fi j j j 


Come forth, j a. 

go out, go away, depart : IY 
cause to depart, let go, bring 
out, draw forth, pay out, ex- 
pend : X draw forth, extract. 


Expense, disbursement. 

Poll-tax paid by non- 
Moslems. 



j * *» 

Member of 

the sect called Khftrijites, 
who held that the Caliph must 
be elected. 


t 


I Y be humble, abase 
one’s self. 


Bad, wicked. 

II and IY inform, 

acquaint; acc. and bi, inform 
(anyone) of (anything): X 
ask for information, seek in- 
formation about, desire news 


of. 

o £ 

Story, tradition, 
news, information. 




Dough, a lump 
of dough. 



w * 

Baker, cook. jL^. 

Strike. Ux^ 


£ + + + 

Become dis- ^ J4 

traught, lose one’s wits. 

Seal, close, bring to 

an end. 

? / ✓ / 

Be ashamed, 

be confused or embarrassed. 

Of a lion, — j 

keeping in his lair. 

Serve; acc. of person 

and bi, pay homage to (any- 
one) by presenting him with 


GLOSSARY 




one person to another, who 
makes himself responsible for 
its payment ; letter of credit. 


Intestine. 

Become alive, ^ 5 ?^" 

live : II salute, greet : IV 
bring to life, keep alive : X 
be ashamed. 

~ 0 t + „ 

Alive, living; *L».t ^ 
tribe, clan. 


Serpent. 

Shame. 

Life. 

Animal. 

Where. 

As regards, in 
respect to. 




Be dazzled, be or 


become bewildered, lose one’s 


way. 

Time. 




At the time when, when. 


j * 

Need, business, ^ 4 ^ 1 ^. 

what anyone desires ; bi or 
’ila, need of, desire for. 

III give answer for jy*. 

answer to (anyone), make 
repartees to (anyone). 

Disciple (of Jesus). 

VII take fright, flee. 

VII ‘an, retire from; 

’ila, betake one’s self to. 

j * 0 1 0+ 

Name 

of a poet. 

IV bi, surround, en- kj*. 

circle, circumscribe, bring 
into a definite compass. 

Weave. iLy i)U — 

III seek to obtain Jy 

by artifice, scheme, plot. 


State, condition, 

£ j 1 ** 

circumstance. 

Round, about. 

0 * 

J*** 

State, condition. 

5JU- 

Means of doing or ob- 

4-Ls>- 


taining (anything), device. 
Transfer of a debt from tk\y- 


GLOSSARY 


ITa 


Become intensely 
hot. 

Prohibit, interdict; 
protect, defend. 

Protected, defended, 

scorning injury, one who will 
not submit to wrong. 
Protection, defence. 

✓ 

Indignation, sense of ***** 

honour, tribal jealousy or 
fanaticism. 

A stallion-camel that is j* 
not ridden and is allowed to 
pasture freely. 

The followers dJUUaJI 

of ’Ahmad ibn Hanbal. 

0 

Wheat. 

One who 

tT ✓ ✓ # 

believes in the religion of 
Abraham, which Moslems 
identify with Isl&m. 

The followers of Abd 
Han if ah. 


Collective , 
bows. 

VIII ’ila, have need 
of, want. 


Praised, praiseworthy. 
IX become red. 




Ass. 


~ 6 , J * 6 t 

Red, reddish. 

Collective , the 

foreigners, the non-Arabs. 


A chick- 
pea. 

Folly, stu- — 

pidity. 

Carry, carry off, 

convey, send (on horseback), 
mount (anyone on an animal 
for riding) ; ‘ala, put a load 
upon (anyone): II double acc.> 
charge (anyone) to carry or 
convey (anything) : V take 
(a burden) upon one’s self : 
VIII carry off, sustain, en- 
dure. 

J J 6 

Plural , camels ^ 

carrying howdahs or litters 
for women. 

Debt for which one 

makes one’s self responsible. 

,6 0 * 

That which 

serves to carry (anything). 


GLOSSARY 


Husband. 

Place, position, rank. JoL* 
Milk. J> — 


JLlrw 


Ally, confederate. 


r>- <ULl& - — 

Ring. 

^ ✓ r*y j 

Name of an astro- Ol> 

nomical instrument, armillary 
sphere. 

0 

Clemency, 

forbearance, reasonableness. 

j 

Be or become sweet, 

be pleasing. 


Sweet. 

0 j 

Elative of >U-. 
Ornament. 


3r^ 

/«S 


d-ot^Cfc- 


Charcoal. 

Death, doom. 

A pigeon, a dove. 

Fever. 

• ^ 0 ^ 

Praise : II I j^a 

give praise to (God) : I Y find 

praiseworthy, regard with 

approval. 


Worthy ; bi, having a 
just right to (anything). 
Truth, reality. aJu£»- 

4 T £ * £ 

Elative of 


‘ala, bear jJL»> — 3 jJia* 

malice against (anyone). 

vi J 

Rub, chafe, bruise. 

<03 * J 

Decide; bi, loXe*. 

pronounce, ordain : II acc. 
and fi, give (anyone) full 
powers in regard to (any- 

thing) : I Y make firm or solid, 
learn thoroughly. 

0 Z o j 

Judgment, ^ 

wisdom, law, ordinance, in- 
stitution. 

x 0 

Wisdom, moral 

discourse or saying. 

/ j <> 

Sage, philo- ^ 

sopher. 

* 0 j 

Sound, free from defect. 


Relate. 

Story, relation. 






Be or become lawful : 

X regard as lawful. 

Vi J 

Untie, loose; bi, 

alight on or at, descend on : 
YII become loosed. 


GLOSSARY 


Be present, be at - 

hand, be ready; be present 
at, attend, come into the 
presence of : IV bring, cause 
(anyone) to be brought into 
one’s presence ; run, trot. 

A ^ 

Presence. 


Inf of III, in 

mysticism , communion with 
God. 

j j * * 

byPin* ^ isu*. — 

Share, share of good fortune, 
pleasure. 

Dig. j. a- 

Guard, preserve, Iki^. 

keep (in memory): VIII bi, 
observe, be mindful of. 

li, keeping (anything) JLxiU. 

in memory. 

J , ol 

Elative of iaJiaJ 


Assembly, — Jaa* 

salon i 

X have a just claim 

to, deserve, require, regard 
as obligatory. 

Due, what anyone is en- 

titled to, just claim, obliga- 
tion, right, truth. 


i ri 


or excellent : IV do well, 
speak well, be able to (do 
anything), know ; ’ila, act 
well or kindly towards : X 
think good, approve. 


Goodness, 

good 

beauty. 


quality, excellence, 


Good, beautiful, pleasing, s*. 

0 x 

Beautiful (woman). 

J * 0 i 

Better, best. 

Feed (a fire) with 

fuel, make (a fire) blaze. 

VIII be abashed, 

feel shyness. 

Those who 2o 

invest God with human at- 
tributes, anthropomorphists. 

T*» AjwU*. 

Side, fringe or border (of a 
garment), train of followers, 
retinue. 


Prevent. — 

/ j 

Result, supervene, — 

come to pass. 

X 0 j 

0 haste rw <o — — 

or married woman. 

IV number, count, 


/ 


I 


GLOSSARY 


V seek, aim at. 

bi, adapted to, worthy 

of, having good reason for. 

Zi s ot J 

Cut, make an tj.». 

incision. 

t 0 s / 

Bind (a horse) 

with a girth. 

« G * 

Prudence, discretion, 
perseverance. 

# ® j / / 

Grieve. 13' 

Sad, sorrowful. 

I V bi, perceive, ^ 

be aware of. 

Think, suppose : w. 





III acc . amZ ‘an, call (any- 
one) to account for (anything). 

0 s 

Sufficiency, enough. 

0 £ 

Honour ^ 

{especially that which is de- 
rived from one's ancestors ), 
glory, nobility. 

o j a j 

Account. oUL^a. 

Envy; acc. 


c,° 

,v cw 


‘ala, envy (anyone) for (any- 
thing). 


Of a woman , 

unveiled, uncovered. 

j 

Be or become good : 


II make (anything) goodly 


A volcanic tract strewn 3^^. 
with black crumbling stones. 


Heat. 

Plunder. 

War. 

Lance. 






^ o y 

0 

Greed, 

avarice. 

V ‘an, turn aside 


from, become estranged from. 

j j « <> 

Letter of the ^ 

alphabet, word. 


Trade, handicraft. 




V be burnt, be con- Jj j — 
sumed with anguish. 

wi 

Barque. ditj, 

II set in motion, 

shake. 


Holy place, 


sacred territory ; a man’s 
wives and family. 

i s s 6s 

The sacred territory of 
Mecca. 

0 J Si 

Plural of a man’s 

wives and family. 

^ Ml + J 

Of a Bedouin , rude, one © 
who has had no intercourse 
with townsfolk. 


GLOSSARY 


irr 


of person and bi, suggest (any- 
thing) to (anyone), inspire 
(anyone) with the hope or 
intention of (doing anything): 
III converse with: IV bring 
into existence, produce (some- 
thing new), revolt : V talk. 

New, modern. w ojo. 

j t * 

Oral re- wo)U.I 

lation of the Prophet’s words 
or actions, tradition, talk, idle 
talk, tale, story, saying. 

, 0 J 

Having a beginning 
in time (opposite of 
invented, modern. 

VII descend, come j 

down. 


Black of the eye, pupil of the 
eye. 

VIII blaze, burn 

fiercely. 

Fear, be on one’s j S*. 


guard against, beware. 

Fear, caution. 

— jju*. 

Opposite. 

w J 

Be or become hot. — f — 

0 i w j 

Free, noble. pt 




Pilgrimage to Mecca. 

A pilgrimage. 

Y “ r - err c 

Argument, proof, 
evidence. 

J 

Pilgrim. ^ 

* j 

Acc. and ‘ala, debar 

(anyone) from access to (one’s 
self). 

Chamberlain. 


Bosom j*-* 

care, protection. 

Stone. SjW-*- pr 

Mare kept for breeding. Sjs* 

IV ‘an, abstain 

from, desist from. 

J J w < 

Edge ^ju»- ^ 

(of a sword), limit, boundary, 
law, ordinance. 

Sharp. 

Iron. 




jujia. 


High 

ground, highland. 

Be new or recent : 

II tell, relate to, relate tra- 
ditions of the Prophet; acc. 


GLOSSARY 


ir~ 


Interior, 

inside (of anything). 

/ O / 

Collective , jewels, 
pearls. 


Longing, (Jjo ,5*0- 

anguish. 


< * < 0 < K 

Come, fb*- 

come to ; bi, bring ; acc. of 
person and bi, bring (any- 
thing) to (anyone) ; ‘ala, accord 
with, tit, be applicable to. 


Neck. 

Army. 


0 t 


III be the neighbour 

or client of (anyone) : IV pro- 
tect, grant refuge. 

One who is pro- jW- 

tected, neighbour, client. 

Inf of j^c*. III. f}*” 

x 0 + 

Stockings. 


J x J 

Pass, be per- tjU*-o jW- 

missible, be possible : III acc. 
and ’ila, pass from (one thing) 
to (another) : VIII acc. or 
bi, pass by. 

0 x 

Walnut. 


Be hungry. 


& 


embarrassed (in speaking), 
stammer: VIII same mean- 
ing. 

Creep, crawl. 

Until. 

‘ala, urge to, in- 
stigate to. 

Make the pilgrimage 

to Mecca : III contend in 
argument with (anyone) : 
VIII bi, adduce (anything) 
as an argument. 


IV love, like, wish, 

prefer ; VI love one another. 

Vi J 

Love. 

^ iJ / f 

’ila, more or most pleasing 
or dear to (anyone). 

/ j 

Make beautiful, em- j.**. 

bellish ; passive , be or become 
beautiful. 

# X 0 / 2 0 x X 

Ini- l <11 »7*>» >6^ ^iwO> 

prison * acc. arid ‘ala, confine 
(anything) to (anyone), make 
(anything) the private pro- 
perty of (anyone): V become 



GLOSSARY 


irr 


Ignorant, rude, bar- JjbU*. 
barous. 

A time or state of LJLfel»- 
ignorance or barbarity. 

J V* 0 4f 

The time of paganism aJIaUJI 
preceding Islam. 



I Y answer, assent *->5**- 

to (a prayer), accept (an in- 
vitation); acc. of person and 
’ila, consent to anyone’s doing 
anything : YI answer one 
another, hold a dialogue : X 
li, reply to (anyone). 

VIII destroy, eradi- 

cate. 


Be liberal : IV make 

excellent, do (anything) ex- 
cellently : X deem excellent, 
desire (anything) to be ex- 
cellent, choose carefully. 

j 

Liberality, munificence. 

« / j 

Excellence. 

oi 

Liberal, muni- 

ficent; an excellent or noble 


horse. 


Excellent. 


W ' 

J' ot 

Elative of , 



Side, wing (of an army). a*;*. 

Side, direction. woU*. 

j * 

: a>. 9* A -w - J %<>» ^ 

Plural , ribs of the breast. 

* 0 * 

Collective , stones. JjUa. 

j ^ *■ / 

£ 1)^“. >*<? 

Corpse, corpse on a bier. 

0 

Sort, kind. 

# / / 

Gather, pluck, 

gain; bring down (an injury 
upon anyone), be guilty of. 

Crime, offence, injury. AjLc*. 

III wage war against 

(infidels). 

0 * 

Distress, suffering, 
fatigue. 

War against infidels, holy 
war. 

JO' 

Utmost of one’s power, 

all that one can possibly do. 

All that is re- 

quired for a funeral. 

Be ignorant; ‘ala, vJv*?" 

act rudely or barbarously to- 
wards (anyone). 

0 / 

Ignorance, rudeness, \J^y^ 
barbarity. 




GLOSSARY 


Camel. 


Totality, the 

whole of anything. 

O J 

Beauty, pleasingness, 
goodness. 

JU-*- 

Camel-herd, one who 
looks after camels. 


Beautiful, comely. 


Pomp, magnificence. 

Ul * * 

* 0 * 

Collection. 5 — >*-©■»■ 


* sOt® 0 P J ^ 9 / 

Name of a jbtil Oj^o*. 

book. 


Collective , spirits, demons, 

genies. 

W X 

Garden. <U». 

J»l / 9/ 

Paradise. d-oJt 

J 9 ^ 

Possessed by a demon, 
mad. 


II double acc ., put 

(anyone) far away from (any- 
thing), cause (anyone) to avoid 
(anything): Y avoid: VIII 
stand aloof from, shun, avoid. 

Side. 


Beside, in com- 
parison with. 



J / 9 ^ 

Assembly, ^ 

council, salon , hall, room. 

0 ' 

Collective, live — j-o** 

coals. 

Unite, collect : IY 

‘ala, be agreed upon (any- 
thing): VIII come together, 
assemble, be combined ; ’ila, 
be united to; ‘ala, be agreed 
upon. 

9 J 

Union, congregation. 

J 0 J 0* 

The Friday prayers. 

0 J 0M9 J 0 * 

Friday. d j up^Jl 

All, the whole. 

Together. 



Number, multitude, 
collective body. 

The body of legal isWaJl 
decisions made by early 
Moslem jurists; the public 
worship in which the whole 
Moslem community takes 
part. 

The orthodox 
Moslems. 

/ j * 0 i j * o t 

All, all to- ^ 

gether. 

J * * 0 * 

Plural , all ^ 

the parts, the whole. 


I 2 


GLOSSARY 


IT 


Body. 

V charge one’s self 

with (something difficult or 
dangerous), expose one’s self 
to (danger). 

Ml 0 «*> 

Belonging 

to the tribe of Ja‘daft. 

Make, put, place; Jju*. 

acc, and li, give (anything) 
to, attribute or assign (any- 
thing) to ; acc . and ’ila, com- 
mit or entrust (anything) to ; 
double acc., make (a person or 
thing) to be..., make (any- 
thing) into; with following 
impf . , begin to. 

Rough, rude, 

churlish. 


Be great, be exalted : 
IV honour. 

Great. 

Dignity, majesty. 
Elative o/JJU-. 


i, i 

wM 


Strength, jJU- — jJU* 

hardihood. 

Skin. jJL 

Sit; ’ila, sit beside: 

III sit with : IV make to sit. 


Affected with the disease 
called scabby. 

f 

Neck or collar of a 

shirt. 

Wound. t-J* 9 ? 

LoCUSt, — Jj* fifc- 

grasshopper. 

0 J 

Crime. j *}.*. — 

* 

Flow, run ; ‘ala, 

follow (a particular course of 
action), of money , be paid 
regularly to (anyone) : IV 
‘ala, assign (a sum of money) 
to (anyone) as a stipend or 
allowance. 




Girl, slave-girl, fy 

5 ^ - - 

Cut. Ij.». j.*. 

Be or become 

impatient, grieve violently. 

• • Ml J 

Impatient in 


misfortune. 

IV li, make large J>* 

gifts to (anyone). 

Great, large. Ju j.c*. 


Elative O/J 

0 

Land-tax — 

paid by free non-Moslems. 
Bridge. — 


J* 0 f 

J>^< 


i rl 


GLOSSARY 


Praise, eulogy. Ao 

QjJZS’ U«Ujc Qj.ZoC’ Itxjt '*■>> 

Twelve. 

of 0 ^ 

W>'jO ^ 

Garment. 

Recompense, requital wd^j 

(given by God, especially for 
good actions). 

j 

Be stirred up, break jU 

out. 

Bull. J$J 


A fruit, a pro- ^ 3j-<p 

duct. 

Eight. 

Eight 4 jU 

# XX £ x 77 X 

hundred. 

Bend, double, fold up, 

close: II do (anything) twice, 
repeat : IV ‘ala, praise, extol ; 
bi of thing and ‘ala of ■ person , 
praise (an} r one) for (any- 
thing). 


£ 


New. 

Fit, suitable, jjju*. — 

worthy. 

Y II fall upon the 

ground, be prostrate. 

X of 

Hawk. J** 4 ?-! 


X ask a gift of (any- ^ 

one). 

z — 

Trunk of a palm-tree. 

Ml J 

Belonging 

to the tribe of Judham. 

II test, put to the 

proof. 

Scab (a disease of camels), w 
t. a. hi. 


High rank, dignity. oh* 



hte. 

Heart, soul. 


Coat. 

J 

Gabriel. 

i Ox 


lJ ^ 

Mountain. 


Alone, 
solitary. 

Be grave, be serious : jk 
II make new, renew. 

Grandfather, ancestor; 
fortune. 

Hard ground. 




GLOSSARY | r a 


turn favourably towards (any- 
one), accept the repentance of 
(anyone). 

0 " 

Repentance. aj^j 

Crown, jlk-j ^ j 

diadem. 


Complete, perfect. 


Elative of j*\3 . 

& 

Inf. of ^ II. 

«•* * 

A 

0< 

Collective , dates. 


Repent; ‘ala, of God , w>U 

j 


ness, become weary of (any- 
one) as a companion : X re- 
gard (anyone) as tedious or 
troublesome, dislike. 

0 

Load. Jiu 

Heavy, richly ornamented 
with gold. 

0 

A weight equivalent to Jlitc 
one dirhem and a half. 

J i Os 

wJ A*L*$ yJj 

Cause of disgrace, scandal affect- 
ing one’s honour. 

Aj^u JO — w-JJ — — 

Three. a 

Thirty. 

Three hundred. a5L^JL5a ajI^j^Ij 
# / $ / 

Third. 

Then, thereupon. 

Collective , fruit, — j-J- 


Blood-revenge. j 0 — j U _ 

I Y make to stand 

fast, establish (in a position). 


Firm, steadfast. 



Memorandum, note-book, cJ 
ledger. 

Moist earth . jj — ^gfj 

0 J 

Serpent. lou — you 

Break or pull out (a jju 

tooth); passive , have one’s 
tooth broken or pulled out. 

Slow, slow to JU5 — JJu 

move. 

II straighten (a ouu 

spear-shaft). 

Name of a tribe. 


Belonging to the tribe 
of Thaqif. 

VI * an, refrain from Jju 




(anything) through sluggish- 


GLOSSARY 


i rv 


distinctly: V become mani- 

fest, appear plainly : 

VI be- 

come separated from 

one an- 

other. 


Between, among. 

✓ 0 x 

While. 

0 / 
Llo 

Eloquence, exposition, 

O W 

Evidence, proof. 

jo 


;«/ 

Acc. and min, sell U-o 

(anything) to (anyone): III 
swear allegiance to (anyone) 
as Caliph; acc. of 'person and 
‘ala, swear the oath of allegi- 
ance to (a Caliph) on con- 
dition of (doing anything). 

Huckster, petty merchant. £*j 

IV speak plainly or ^ j 


IV fill, satiate. 




Leave, abandon, 

renounce, omit, reject; acc. 
of person and min, let (any- 
one) neglect (anything). 

0 0 

Nine. 3 ju»3 j* £~3 — £~3 

Ninety. 

WJ 

Fie!, shame! Uu — 

*** ^ 3 - J * 3 

see jJj. 


X J ’0 


jJ3 


IV squander, waste ob3 

(by prodigality). 

see ixj 3 . <iU3 

II finish, complete : 

IV same meaning . 

Name of a tribe. 


A kind of sandal - 

or slipper. 

Follow: V search «-J- 


af ter by degrees, investigate : 
VIII follow, pursue. 

OP 

Follower. ^131 

/ J n* / 

Those who followed 

and associated with the Com- 
panions of the Prophet, the 
men of the second generation 
after Muhammad. 


-o*>- 

s 0 * 


Short trousers. ,jl3 
Under, beneath. 

J J 0 * 

A tray or 0^*3 ^ C^3 - 

chest (of clothes). 

j 

Dry earth, vlP — 
dust, mould. 


GLOSSARY 


Beast, brute, — — 

Thumb. 

Beauty, 

brilliance, splendour (of re- 
putation). 

ot 

Door, gate, w>b 

chapter, category, subject, 
topic. 


bi, make manifest, 
declare, reveal. 

c* 

Collective , owls. 


An owl. 

J 

<Lo^j 

Pass the night. 

Ob 

j j 0* 

Tent, house, ^ 

temple, family. 

0 £ 0 ^ 

Y erse. O 

Ljl £ CvO 

j 0*0, 

The Temple at Mecca, 
the Ka‘bah. 

0* j 0 * 

The treasury. 

JUJI Oj 

IX be or become 

white. 

UOlkJ 

0X 

Collective , eggs. 







Whiteness, fairness of 
complexion. 

^ Ox . .. 

White, ^ iba-o jb 

of fair complexion. 


J *0t 


i n 

j / «£ 

More or most effectual, 
more or most excessive. 

Goal, destination, amount, 
total. 

Try, test, afflict : III > ■ 


with preceding negative , not. . . 
care : IY confer (a benefit) 
on (anyone). 

Trial, probation. 

* s J 0 J 

Beneficence, favour. 

A she-camel that the pagan a J b 
Arabs used to bind and leave 
to die at the grave of her 
former owner. 

Of a garment , be or 

become worn out: IY wear 
out, consume. 

Yea, certainly ( affirming 
what has been denied ). 


Build. 


L5^ 


Son. e\xj\$ ^ 0^3 L>^ 

X 0 0 

Daughter. Obj ^ iol 

... ® ^ J 

Diminutive of 

0 j 

Diminutive ofdjj I. 

Of the moon, jJbb — yj - 

outshining the stars. 


GLOSSARY 


I re 


o * 

A she-mule. aJUu — ^)ju 

Seek ; double acc ., 

seek (anything) for (anyone) : 
IV double acc., seek (any- 
thing) for (anyone): YII be 
allowable or possible; li, be 
fitting for, behove, beseem : 
YII I seek, desire. 


Acting unjustly, tyranni- 
cally, or insolently. 

Object of desire. 




0 J 



Collective, cows, jJiu — jsu 
cattle. 


* + + 

Remain, remain Uiu 

over, continue, last, endure, 
be immortal. 

j /• 

Weep, weep for. 

0 X 

Nay, on the contrary. Jj 

S/ // 

o jJj — jJj 

Country, land, town. 

Used collectively, country. 


Reach, attain, arrive & — - 
at, come to the knowledge of 
(anyone): II double acc., cause 
to reach, deliver (anything) to 
(anyone): III exaggerate. 

Eloquent. l\sd j 

Eloquence, rhetoric. 


Send, raise from the 

dead, incite, excite; bi, send. 

f 0 J J J 

Be or become t jju jju 

distant : III baina, make a 
wide separation between (two 
persons or parties) : IY re- 
move far (from good), curse: 
VI be far distant or apart. 

JO* 

Afterwards, still, even 

now; with preceding negative , 
not yet. 

jo* 

Now, now to proceed, jju Ul 

* 0 * 

After. jju 

of- 0 J 

Distance, altitude jju 

(of a star). 

Far, remote, far-fetched, j*-ou 
improbable. 

X J * of 

Elative of juju. jju! 

Camel. j-ju — jsu 

0* 

Portion, ^^aju — ^ suu 

some, one of... 

J 0 * 

Bagdad. 

I Y hate ; acc . of 

person and ‘ala, hate (any- 
one) for (anything). 

— ~ j * of 

’ila, more or most hateful u aJu\ 
to (anyone). 


GLOSSARY 


I TF 


II acc. and bi, jJLj 

gladden (anyone) by the an- 
nouncement of (good news), 
announce (good news) to (any- 
one) : YI congratulate one 
another. 


Collective , mankind. 


X regard (food or 
drink) as distasteful. 


bi, look at, j*aj — $ 

perceive. 

' /■ 

Sight, vision, eye. jLojI ^ 

_ T p . J 0 xOx 

Aame of a city near the 3j*aJ\ 
mouth of the Euphrates. 


Sharp-sighted. 


Exude moisture. 




IV make a false 

assertion. 

False, vain, worthless. 


J J 9 * 

?r — 

^ J Ot 

Belly, bottom of a 
valley. 


J 9 i X 

She ‘ 

brought forth five young ones. 


9 

Having one’s belly full of 4-dau 
food or drink, repletion. 
Interior, spiritual part. 


Come forth, appear : j jj 

II ‘an, go ahead of, outstrip, 
IV cause to come forth, ex- 
pose. 

Oj 

Rough ground 23jj — 

where stones, sand, and earth 
are mixed together. 

X X Oxx 

II veil one’s gJjj 

face. 


Veil (for the face). 
Kneel: III fi, bless. 


4 * 


& 

j 


Falling upon the knees ilkbtjj 
in battle and so fighting, 
desperate combat, field (of 
battle). 


J xOx 

The descendants 

of Barmak, the Barmecides. 


A hood or hooded 
cloak. 

IV say (to a she- 

t/ Ox 

camel) 

Garden. 


J 9 J 





0 J 

U^ » j 


9 J 

Gardener. 

X J 

Make glad, open : 

V liberate one’s self. 

V smile. 


Joy (at iiliJ — JlLj 

meeting anyone), cheerful- 
ness. 


GLOSSARY 


i rr 


Desert. 

~ j 

Overcome, surpass. Ju 

f * j 

Give, offer, ^)Ju J Ju 


devote : VI give to one an- 
other, practise mutual self- 
sacrifice: VIII use (a gar- 
ment) for ordinary occasions, 
wear out (a garment) in daily 
use. 

Kindness, benefit, ju — jj.j 

favour, piety. 

Bunches or clusters (of jj>jj 
the fruit of the tree called 

iMjl). 


Be con- 


Cs^—3 !*- 


valescent; min, be or become 
free from, recover from (ill- 
ness): IV cure, heal. 


post. 

j + 

Of a sword, sharp. ^ 


t*i Z — 

Innovation, heresy. 

Wonderful, extra- £jju 

ordinary. 

A wonderful £$1ju ^ ju 
thing. 

/ J * ot 

Elcitive of £*>ut 

IV acc. of person and Jju 

bi, give (anything) to (any- 
one) in exchange; double acc . 
and bi, give (anything) to 
(anyone) in exchange for (any- 
thing): X bi, take a substi- 
tute for or in the place of 
(anyone). 

O J * * 

An ^ dj ju — 

animal slaughtered for sacri- 
fice (at Mecca). 


min, renounce. Sflju 

Extempore, l^uju — $*>u 

Convalescence. 

d 

& 

impromptu. 

Go away, depart. 

n 
- v * 

\ 

Faculty of speaking Ayjju 

extempore, improvisation. 

Be or become cold. 

^ j 

j 

Appear, become mani- 1 ju 

j j 

Coldness. 

Post-horse, postal service, ju^u 

fest, occur, suggest itself : 
IV make manifest, bring to 
light. 


Open, exposed, 
manifest. 


5u.iL> j* ^L> 


GLOSSARY 



# of 

Again, 

Liu I — 

Time. 

O' — Oi' 

x ^0/ 

At the present time, now. 

of 

Where i 

0^1 

it 

0! 

w — 

J if 

Job. 



Which, what, whichever. 

O!, ho! t,t 

Particle , denoting the ac- Lt 
cusative, prefixed to personal 
pronouns . 

o £ x w 

Beware of (doing any- <jt 
thing) ! 

II strengthen. jut 


Slit. 

Sea ; proper name 
feminine. 



A she-camel whose ear 3^o*u 
is slit. 

j .* 

Incense. 

w j 

Escape, means ju — ^ ju 

of avoiding. 

»/ x 

Begin ; bi, begin with : 1 ju 

VIII same meaning. 

A purse jju ^ Sjju — jju 

of money. 

Intuitive knowledge, Spb 
faculty of extemporising 
poetry. 


In, at, by, with, by means w> 
of, by reason of, in exchange 
for. 

In oaths , by. o 


Well. 


A- jW- 


Fer6 of blame, be evil. - 
Harm. 

J fter a negative , £u — 
absolutely, at all. 

Sharp, 

cutting. 

Sharp, cutting. — dLu 

Disperse. wo 

v ? * / 

‘an, examm 

scrutinise. 




GLOSSARY 


I rt 


el . el 

Thou. Co I j> w-J I 


Ye, you. 


j el 

aZ I 


.el 


Female. ^ j\ — sZ+j\ 

IV make friendly, I 

tame : X become sociable, be 
domesticated. 

e 

Collective , mankind, men. 

Entertainment, diversion. I 

l e 

A. human ^<1)1 ^ 

being, a man. 

el 

Nose. sJul — oul 

el 

People, family, Jjbt — J aI 

kinsfolk, those to whom a 
thing belongs; li, having a 
right to, entitled to, worthy of. 

el 

Or ; followed by sub - 3! 

junctive , until, unless. 

Place of re- w>U — 

turn, bourne. 

* .1 t- . 

Re crooked. 


’ila, return to, have jT 

recourse to. 

Household, family, kinsfolk, Jl 
people. 

First, earlier, LS^'"® J.J 1 
beginning. 


That is, namely. 


e l 

L5 1 - 


Acc. and ‘ala, be 

secure from (injury) in regard 
to: II render secure: IV 
render secure ; believe in a 
religious sense : VIII acc . of 
person and fi or ‘ala, trust 
(anyone) with (anything), en- 
trust (anything) to (anyone). 

Security, promise of ^Ul 
security. 

F aith in a religious sense . 1 ©j I 

e j 

Believer. 

. e . j 

Participle of IV, 

as an epithet of God , He who 
renders (his servants) secure 

(from wrong or punishment). 

~ 1 

Slave- pUI <Lc\ — 

• 1 5 £ 

girl. 

The Umaiyads. 

That, because. 

As though. 

In order that... not. 


.*i.l j. 

^Lwoi yXj 

SI el 

ob o' — 

Si . SI. 


Because. 

If. 

V erily. 
Only. 

I. 


SI el 

o^ 


l 

01 




GLOSSARY 


i r < 


Religious com- 


A m A 
munity, nation, people. 

>M A 


Illiterate. 

Before, in front of. 
Imam, leader of a re- 


^ t 

^Ul 


ligious community, head of a 
sect. 

s> t t 

Yerily, truly. Lotj U1 


With following o, as to, 
as regards. 


Ul 


UI3...U 

? j 

I 


Either... or. 

£ 

Order, advise; 1^*1 

bi, order anything to be done, 
give an order concerning 
(anyone) ; acc. and bi, order 
(anyone) to do (anything) ; li 
of person and bi, order (any- 
thing) to be given to (any- 
one). 

oi 

Thing, matter, business, j-ol 
affair, command. 

Commander, l lj-ot 

prince. 

The office of prince, 
sovereignty. 

Yesterday. 

V look intently at, 
contemplate. 




Lot 
J s 


ot 

ol- 


Fie !, shame ! ol — o*i1 

Side, JliF ^ Jil 

quarter, region. 

X g Ml l 

lf=>\ ^j\3*\—j£=>\ 

agricultural la- 
bourer. 


Ploughman 


Eat. 

The. 


jibi — 

j> — 


O !, come!, is it not 

the case that... ? 

s> t 

Yerily. jjt N)l 

Except, unless, other- 

wise than ; in combination 
with preceding negative = only. 

Who, he jt> ^JJI 

who, which, that which. 

c «• 

Become friendly UUI 

with: II compose, compile, 
put into writing. 

A thousand. ■*. v «J 1 

A gOd. AyJI 

God. 

To, towards, until. Jl 
0£ 

Particle of interroga - jt>\ 
tion y or? 

A A 

Mother, dam. 


9* aJL 

C 5 


c 

4JI 


J + 
< 0)1 


i n 


GLOSSARY 


^ 0 

Loin-cloth, pair of drawers, jjJU 
mantle. 

j t 

A year of — j>j\ 

drought or famine ; distress, 
penury. 

II found, lay the 
foundations of. 

d 

Master, teacher. 

J I J o 

Isaac. 

✓ P 

Lion. 


Take prisoner. 
Altogether. 



0 cl 


0 J ol 

Astrolabe. 

J * 0 * c c * 

Alexander the 

Great. 

J Ml X c * c c* 

Alexandria. I 

j i o j e 

yJ-jPLo-W J 

Ishmael. 

Ill share (food, 

money, etc.) with (anyone). 

c J C l 

Keeper of camels, 

An — jco 1 

enclosure, made of rocks, for 
the protection of camels, 
sheep, or goats. 

■> l cl 

-J. J^ol 

Root, origin, what is funda- 
mental or primary. 


x 0 

At that time, then. 

£ x 

li, give permission to <j3 1 

(anyone) : X li, ask per- 
mission for (anyone); ‘ala, ask 
permission to come into the 
presence of (anyone) ; ‘ala 
and li, ask leave to admit 
(anyone) into the presence of 
(anyone). 

0 

Permission. oil 


Ear. 

Waves. 


ow 


£ 
Ml ^ 


cl jI 


; ^ _ it, 

w>jte ajjLo — w>jl 

Need, want, use (for anything). 

II kindle (fire), excite I 

(discord). 

see '-’j! 

— cl 

Earth, land, region, t 


Be sleepless. 




A tree of the a£=>\j \ — - 


Ml *Cl 

\ 


kind called jJtjt. 

see 

Name of a tribe. 

VIII jjjl, put on or jjt 
/« 

wear a jjZ*o. 


J cl 0 * 

ijy- 


GLOSSARY 


Last. 




Other, another. 
Last, end. 


+ o £ j / »< 


The next world. 



Ill fraternise with, 
behave as a brother to. 


— 0 f- 

Brother. 3^.1 ^ £-1 

j * j £ 

Member of such 
and such a tribe. 


Inf of ^ III. ,UJ 

II educate, te^ch good I 

manners, correct, punish. 

~ ,1 i 

Polite, cultured, l\j*\ ^ 
man of letters. 

M i + J 

Teacher. 

VIII bi, use (any- 

thing) as a condiment, use 
for seasoning. 

o i 

Seasoning, condiment. 

j 

Adam. j*) I 

,t i 

01^1 ^ 

Instrument. 

Water-skin. b^\ 

II pay, discharge, t 

execute, convey, deliver. 

0 

When, since, lo! behold! 31 

When, whenever, if, there !, 13 1 
lo! 


I I A 

/ C J 

Reward; fi, reward 

(anyone) on account of (any- 
thing or anyone). 

0 f 

Reward, hire. 

~ ,1 i 

Hireling. ^ 

* t 

Fixed term, j-.i— j-.i — 
appointed period. 

e, i 

Yes. Ja-I 

6 £ 0 

Because of. J^.1 

Future, that which shall 
come hereafter. 

* o , i 

One. 15*^1 J* 

* e i / » j 

Take, seize, IA».I J^.1 

receive; bi, seize, take hold 
of ; with following impf , 
begin to: VIII take for one’s 
self, get possession of, acquire. 

Source whence anything 
is derived. 

IIputbehind;acc.a7w2 

‘an, keep (anyone) back from 
(anything), put off payment 
(of anything) to (anyone) : 
V ‘an, be withheld from (any- 
thing), be put off so as not 
to receive payment (of what 
is due to anyone), be kept 
away from (a meeting). 


GLOSSARY 


i 


Come, come to ; bi, ^>1 

bring, bring forward, produce, 
commit; bi and acc. y bring 
(anyone) to (anyone) ; ‘ala, 
arrive at : TV with double 
acc.y give (anything) to (any- 
one). 

Imperative of TV oU 
give, bring. 

Trace, fS\ — pt 

vestige, relic, monument, re- 
markable achievement; tra- 
dition, or collectively , tra- 
ditions, of the Prophet. 

Honoured, favourite. 

i J 

Elative of j-ot. pt 

it* 

A glorious action pU ^ ipU 
handed down from generation 
to generation, a noble deed, 
a noble quality or character. 

Sin. 

§in. >U? ^ ^j\ 

II make to blaze. 


t 

Particle of interrogation. I 

All time to jut — jut 

come, eternity. 

With preceding negative, t jut 
never. 

3 t 

A strange or jutp £ Sjul 

abominable practice; an un- 
familiar or obscu re expression. 

i 0 

Abraham. — 

Pure (gold). jjy>\ 

V put under one’s JajI 

(own) armpit. 

Ct * * 

Nickname of a Pre- tp, JauU 
islamic poet. 

Collective , camels. Jil — 

see Ajb) ,jul 

Father. Ad w>t — 

^ j j t 

Name of a poet ; ^ 

name of a mountain near 
Mecca. 

Refuse, reject ; ‘ala, ^jt 

refuse to comply with (any- 
one). 


1 1 1 


‘ dji aJUIj jJi ‘jua-JI aJUsJI^ 

0 J / 0 / J 2 J 0 *> at *03 Cat * * 

^j| ^LsdJkJ^ * oysD} aAJ! i o ^ ju* » w< 5j-* 

/ / ml / *■ O * Ot at sOt / Hi / J / <» 

o U- ^ 4 3 tk fc aJ 4^>j I |^)ls 4 Oj-ol aUI ^i i ii i'Jw i») ^M*akJ) 

OjuaS { JUio AjU ^>-0 IjUj^ dJu^A-J sZ^JU j3j ‘ d Ju*- 

^ / / J 9 / / / P / / < 0/ 

^/O v£> ^«mJU ^) I tlftij " JUJI JUflJLO aj 5 

‘vO^LJl^ ‘^ob'Njt 0-° wAjJl 


1. 

3. 

Talib). 


5 J ? «• J 

oji in pause, for Sji. Wright ii. § 226. 

at g? * 0 * 

ajca. J-a$, “the merit of his ancestor” (‘ali ibn Abi 


I I a 


L© Ujuk.3 aJoJ a«..An».,iO ^j£> j£*\j 

J 15 S^yiJI ©3 JUi aiUsljl ^AJ ai Jli C^Jt Jli 

•xfi U J «/• 0 # j f. 

jJdJt JU 3 ^t Uo*^) Lc^J va^-J a^U 

Ml 0 Jj 0 

j 3*eu*0 3d ^tfj^.3 * * * aXJ rt U fl fc. ^3 Al*a»J ^3 

Ml /" JO # J \ti s 

5 Lo-li wojiaj) JUjjlki w^a-LoJt ^U- L03J C*JLw> Jli ^Jl 
oJ^Jaj Jo *n) JUi 0J3-I? ^JaJ oJLi voLaJI O3J 

^ 0 s J * 0 £ Ml s * Vi vl b * £ 

L5*^ ^***1 J^ J^su^o 3J I 

✓ # j j / «/ 

lyAa w***j£>3 

JOaJ jj Si * b tO // JO«J JO/ Jl 0/00/ 

5 Lain 03x^3 ^3 jJ^I O—03 # SUi 3 l Lib Jox- 

. « bj 0 j & 0 j 00 «< St >o ' 0 * 0-0 / / / 

1U OlPj^o ^3-0 OloAi-o # ws! 5 o jb Jka»» 

^ 0 /• w 

£*y 

0^ 0/ 0 / / / < *« 0/0 / 0 / 0 i* 

OlwwiL«j-JI LyJLi^J Lo33j3 * LL£d « ^ aJ) ^>-« LJLS j ^-5 

^ /» / / ^ w / / 

jd/« /• 0 ^ < 0 * 0 j jO/ ' a' 0 * 3 3 b * b £ j o«» 

w>lA J3S J33 # JO-# 1 C-J 

fr # 0 / Jw£ OJ Ml x /> 

aJUo^ 1 3313-0 Jjj aolj 30L0 ao 3UJI ^^aaj aJI wJ^dj Jli 

S 0 £■ OJ Ml /'Ml ^ Ml 

15 ^HjUJlj aJJI jJjolwI aJotSj ^3 £333 a-Jioj ^1 


j « - 

8 . ^ 3 ^ 3 , about half-way between Teheran and the 
Caspian Sea. 

9. Metre § 621. 

j * 

3U£)I an honorary title of the Sahib which often 

occurs in poems addressed to him. 

h 2 


Of-CU*. Ooi-o-w J15 UxjI 

/ / / 0 * / ^ Hi / X /■ 0 

Cj>k^A. Jc 3 ® Lauoj U »i*P ^yQ I t 

^jLw 0^*^J ^3 wM^^t IB3 ^jdaU^yU ^j^<p£JLpt^ 

j o * j o & W tat 

Opu jUai^M jJj ^©pUl w^-tfu'3 ^^ia^ 1 ’ ^jopu L^-li 

* 0 t * 0 3 0* 0 * 

j^sJCJ aJU£l S.T «*W »fl » <■> I3 ^5 -mAJ 0*^3 ^5*^ Wa* ” 

fi mJ 3 

*$ ^jt OjLftl^l^ djla. £>~ 3 \c dJUwLjj 33^3 ^yjj-ola^-JI 

/ / ? 3 0 3 fi / £ 5 £ 

ysft-Ul Jli A^ljL* Lc^J W-*oi 13 1 AJ LqJ 

V >^ L 5 l£a j^.t j^lrJI jju jjlcucj ^5 oU-U Js^-jo ^) 

Mi 

wJl£?3 ajU£ jliai^l jaj ^1 oj\ * <jI£d 

1^ 0 ✓ 

^jLtfuoj j*y-^ O"* ^ 3^ ‘^ ‘ ) ^ 0 

3 / / j O 3 0 * OS 

^3 ajbji^ ajISj^oj aJ^Lo C*Jl£=>j 1^*3 SjJa.iu> ^yJu vJUl 

3 3 0 3 *0*30 

|^S lyA>C ^UaJ Lo 1^> 

Mi * * 0 * a * * * " 

J15 ^IJuoPI J^oiJI y>\ <jUjJl £Jju ^>^-3 SjuJI 

0 f Mi 

< 3 uJc*..« ^Jl wJ-033 w^-Ladt ^J1 ^J^^3 j^X ^.,51 UJ 

‘ jut 5 1 ^l> U» JUi J~£b A*jo*J1 C*-L©t^ 15 

^Asui \*yj JIS jJ>3 JIS 1 jJbjJb jAJI£d £ jo^~3 


(needed by) anyone who undertakes to support a person like 
me.” 

2. ju^jOI ^jI, vizier of the Buwaihid Rukn al Daulaft 
(932— 976 a.d.). 

8. jjl^D ^yc U$l£a, “ whoever he might be.” 

Mi * * 0 * a * 

13. J-cdJI &\ jjUjJl £Jju, the celebrated 

author of the Maqdmdt (died 1007 a.d.). LHA ., 328. 


1 1 r 


\j}Z2>j~c ijXa- ^31*3 dJJI dj ^Jti J jLo ^-3 

Aajw.) J^LJt jJ-o wJJ Uj-«l »>ij d-Jk£ d*XA j^C- 

^ *0 J 0 ' * " w J ✓ 

pbj^ OjJa ^3 d^clo&j Joj \j~*2 U* 3 ***} 

* * * 

Mi J + - 0 s 0 i Ml (S-> + * * ? ( /■ / 0 / 

<i£^U-sJaC-^ Jj^Jl ^>-d jisa Jo IwL) L*Ap 

✓ ✓ 

✓ Ml / 0 

5 Lo ^JLJ} A-Jlt ^AstkJt JUu yMdj 4j)j.Sk»Jj ajlao'u j-ol 

Ml J 0J / 

^3t wi^JI J^oi 

J Ml 6 2 Ml Ml 0 ^ J 

vV^ip --* ^)t$ ^i )V ; 3t UJ I ^>i.»,.<. | !*w j 1 ^ yJ ^Ai^. -w .. ^ ^^AMOtoJl 

4 oj mi <3 o£ 

4a3j wa^UJI yil; ^UxJl ^jt ^Jt Jca3I J^aj w^UaJI 

J / J < J Ml Ml Ml 

^3 JojJ wLLo j^olLo d^a^Lo Jarr^J j-*JI ^5 

10 dJXL^ JuJlL© ^31 dJj^orw ^1 jLa^J^I 

^ < Ml 6 ✓ 

W* J& ^ AJjW 

J d £ mImI 0 £ ✓ fix J * * 0 

j£=>> Ajlj ,J>£- J^alt^ dj-dt jUZdt ^£=>jJ ^j-d dj Ojju^t 

J J O/ 0 0 «/ J 

L5^=> \^rf3 ^^wU. J^b 

Jj ^ / |2 UJ /* ✓ ^ ^ ^ Ml 

vJ^^-d 0-° J^-kj W L>^ ^j^>- 4jLoJUjt ^3t 


9. jy<3~ o ^3, the S&manid (976 — 997 a.d.). 

13. Text * for ^wLac^. 

14. Text: ^jJJU ,J>o. Ibn Khallikan omits ^Jlt* 

and reads (De Slane) or ^)^=wJ3l (Wiistenfeld). 

Translate : “ What, then, do you think of the pomp suitable 
to the condition of a person like me!” lyj refers to the words 

0 - J 

.^Jl ^L>3 J>b. It would seem natural, however, to read 
^JJU J*<ya*J O«o dj J^Ju Uj, “of the resources proper for 


T. a. in. 


H 


1 1 r 


0* * 0*0 J Of 


* t * * 0*0* J * * o S J 0 * o 

9 # AJ djl3 AX^Mfl 


djtact jjjJI i> 

+ ^ TT ✓ , - ^ 

4 o£ £ 

ly-i-c ULol <> jJLHi ^,UJI LI L OIa J15 

i * * 0 *o * 0*o St J * * 

■LZil U ^Jdl Jiaj 


J 0 * of. JO 0*o JJJC** 

Uj a— j dj-cL^ # 
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1. Metre Jutflt, §606. 

3. Metre ^jli&oJI, §610. 

8. Text: 

11. Text: ^ j£>j\. 

0 * 0*0 * * Z 

j^*JI ^s. bjU, “one who acts in the ordinary way.” 

✓ ✓ 

* 0 J 0 f o* * * 0 J 0 f 

Lu.>rw..> ^jl, equivalent to aJI ^> 0 ^ ,J^). 

/ ® ** 

^ 0 / 

12. ojulj held important governorships under 

the Umaiyad and first ‘abb&sid Caliphs. He was renowned 
for his generosity. 
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the Buwaihid dynasty. He is said to have been called w^LaJI 
(the Companion) on account of his life-long friendship with 
the Buwaihid prince, Mu’aiyid al Daulafa. He died in 997 a.d. 

Cf. Ibn Khallikan, De Slane’s translation, vol. I. pp. 212 — 217. 

3. Metre JLd1531, § 606. 

o a j o * 

5. dJjjJ! brother of Mu’aiyid al Daulah, whom he 

succeeded in 983 a.d. 


x 0 x W x J x x 0 -O *6 0 J P 

Ax ) jJ Lo JU^ # ^L) J*J *v)l 

j j «» o x t Ox j J* b j j b '£ 

Id cbj c *^)l % ^J^aj ,j t ysz>^'j I 

X X C, 2 xxx 5 

0 X Ofc Hi 0 X X Hi 

<lx*o ^Uoyjt_5 i^ayj ^qj ^ jJxi3 

o £ J b j bi 

sZ3y ^ j£=>X >3 

^JU ^jloJUJt U-o-xla i ^oUJaJt aJU*. 5 

x x A J J XX X J ^ % 

£-o^ w^Uj Ojp*J Jju Ju*J ^Ij 

«A °" 2 p« d ^ X 

bt b ^3 JlSi ^JwJu <bu1 \j <bJu C-J^Sl^ j wxs^jp 

0 X #5 X 6 W Hi 

wJJ u&jju Ao*A i>- w * Ad».«5 ^3 tjjk J^-Ju JLsuu i te 5^ c ’ 


£ j 

<H_jbit »>H^jpteJb lq<b s^ijxdjt^ dUjSL mJ 

# x of 

l^ju io 


JjlaJ ^jjj^ O^jj* Oj 

w£ Hi x t xOP x £ 

t^ 51 U-* J l 11 -^-’3 ^ i^-^b 

^C 5 <x -o J 3 t X XX Jx £ X 0 f x X 

^ ■^ »J 1 W^JJt ^>xO Jk**£)l Aj ^Jj-k-C’^S 

X XX X 

x 0 X J X XXX J x X Hi 
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XIX. THE SAHIB ’ISMA‘tL IBN ‘ABBAD. 

j ~bl> x 7 j x f 7 j 

AjIa*3^J j} I yi \ m J^ c «wX^5 JLwia^xd jb£»t O* 4 15 

Jjlj^JI ^>-0 Lw w-t w Loil U*^x (Jjl ^oyl^o»JI _jJu tjt 


1. Metre ^il^JI, § 607. 

X J ✓ / 

dikj for AyJ , 

XX X 

11. Metre J-olfll, § 606. 

16. w^»-LaJt. ’Isrn5.‘il ibn ‘abbiid was a famous vizier under 
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1. Metre v^AiJI, § 621. 

5. Text : . 

6. Metre jiiyt, §607. - 

9. Text i W'- 13 L) I l,jl^ ^ yo jm«j 

f< / 0 w J ^ 

V^W^* The mention of Samarr& (^tj j-w) is obviously 
out of place here. The Leiden and Oxford MSS. have 

Os J 

for which I propose to read ^jUlo-JLu. Sulaiman&n 
was a harbour in the neighbourhood of al Basrah. The 

w ✓ 

corrections OLJauJ^ and wjjtjj are due to Prof. Margoliouth. 

W W J 

10. oj^pj 3j^p ^3 : so pointed in the Leiden MS. 

Text: tjs> ^3. 


XVIII. THE VIZIER AL MUHALLABL 
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1. ^jUail ^ yf^\jj\ was secretary to the Buwaihid 

(Buyid) ‘izz al Daulah, and is celebrated as a writer of 
rhetorical epistles (died 994 A.D.). He was not a Moslem, but 
a §abian, i.e. one of the Hellenistic pagans of Harr&n in 
Mesopotamia (see Prof. Browne’s Literary History of Persia , 
i. 302—306). 

yi (died 963 a.d.). 

2. Metre J^UJt , § 606. 

5. Text om. j^>~o ^>j. 

7. JjjUjdt <kjyj a Buwaihid prince who 

reigned with the title of Mu‘izz al Daulah (932 — 967 A.D.). 
LHA ., 266. 

J 0 X 

The Leiden MS. reads <0 jJU 0^3- 
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3. Text: JUU ob*i- 

9. Metre oi?i^Jt, § 621. 

wx 3 Ml 

11. AiiJUJI agrees with ^UjJI (spears) understood. 
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1. Metre J^bCJI, § 606. The last foot of the first 

hemistich is shortened to ^ ^ , and of the second to - — . 

2. ^Jl J)jL u>» jlaw oj appears to mean, “ whereas the 
passing of (a person of) your eminence is not accidental.” I 
am not sure, however, that this translation can be justified. 
The Leiden MS. and Aghdni (12, 7, 1. 28) read j)jj jla^j. 

3. Text: jJlL~5. 

y 0 J 0 

7. 0'*^j in the Jib&l province of Persia, near 

+ 0 m + 0 J 

Kirm&nshah. the Arabic form of the Persian 

(Chosroes), is used as the title of the S&sanian kings of Persia 
and in particular of lOiusrau NushirwAn (531 — 578 a.d.), 

W jot 

*>)! aJUL» JUJL>, “ I beseech thee to... ,, Wright, ii. 339 d. 

s p* 

8. IJufc, his contest with his brother, al ’Amin, for 
the Caliphate. 
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1. This verse is omitted in the text, but occurs in the 
Leiden MS. 

+ 0*0 + 2 X 

2. ^J! OlfcJj jjp, i.e. f eminence is exposed to 

destruction. 

+ 0+00 

-*JI i.e ., with the venom of serpents. 

4. Metre 4x*~JI, § 615. 

for 2JU\jJ\. 

Text: <Xs*j*aj. 

6. jJblL <UJI jl*£, governor of Khorasan for the 

Caliph al Ma'mun. 

>+2 

dipb. See note on 73, 4. 

0 X 

7. dXe^j “so he drew up his leg to his thigh (and 

alighted from his horse).” 
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1. J*5 a proverb (Freytag, Arabum 

Proverbia , vol. 1. p. 94) originally applied to a she- cam el : 
“Taming before milking/’ i.e., you must make friends (or 
become familiar) with a man before you can induce him to 
do you a service (or, as in this case , before you can rightly 
estimate his ability). 

3. Text:“*p. 

* © </ 

4. ^5-^^ O-J son °f Yahya ibn Khalid, put to 

death by the Caliph Harun al Rashid. 

6. Metre JjpaJI, § 611. 

Text: dJbAb. According to Aghdni , 12, 9, 1. 17 sqq., 
where these verses are cited, ‘attain was married to a woman 
of the tribe of Bahilah. 

9. Text: l^ylajco “The Commander of the 

Faithful has choked me (with grief), as he choked them with 

*> * 0 # t 

sharp swords.” For the use of ^ a k* as an infinitive see 
Wright, 1. 129 d— 130 a. 
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1. Metre la.x~.Jl, § 615. 

x 0 t 

Leiden MS. for Ojul. 

J 0 J O Ox 

2. ^ 3j^j the famous poet and warrior who 
belonged to the tribe of Taghlib. 

3. Text and Leiden MS. <U>^1 . 

X X 2 X 

•sJt 4 x-oj L»-. Rabi‘ah and Mudar, sons of Nizar (see 
note on 26, 2) comprise among their descendants all the 
North Arabian tribes. “The two clans of Rab^ah” are the 
Banu Bakr and the Banu Taghlib, who fought against each 
other in the War of Basus. LUA ., 55sqq. 

x 0 x 

7. jJU. the Barmecide. LUA ., 259. 

x J 

8. Leiden MS. for 

X 0 J 

10. Leiden MS. o\j3ua\ for oloJaj^o 
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XVII. AL ‘ATTABt. 


Min' J9 J 4 / // Ml Mix 

•> *i^3 Lo ^ 2+X^> ^_yj *jj. o-t jd $ U*3 Lj 

J15 silJJJ^ jji_, ^>j 


4. _^£al3. Wright, 1 . 266 c. 

Ml Ml ✓ 

13. ^jUjOI, poet and rhetorician (died about 825 a.d.). 
He was devoted to the Barmecides. 

14. Text: ju~J for jaw 
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£ M P’^Ml X ^ j Ox 

0^,5 ^^x-oJt ^31 dJ 

Ox Ml W 0 J 

l rw ».« g> 3 JJUI ^AXJ ^5 l^Ai *»Asfc-jJt 

a 0 J 

10 b d^ ft. ) ^£|j 3 6jSL*j <b*^b 3 M 

M> J X Ml J5 

_® Jfc£ b{ wU b ^Jb b)^"t — ^ dJ ply i»wb wxsx^Jt w^b 
dJbo*J! wUbtl Jli * ,b.jJI £« ^yXoo! i^yO wbb ft Jl$ dJJI 

A. j /' ; x i 

mIah W Ju 3 If jj»^b Oxbt^ | ^ > xSx*»C ^ ^> J j yt^ i *iXj ^ 1 

^^3 b.!^w ^ w.5jl JIL3 d.) J15 £*3 <ib*^3 

15 ^11 Xo^ }j\ b^i <3^33 SI3JU 

Ml J X X X J 5 f X „. X 0 X 0 ? 

w*yJ l-yx-^bx-W b)b^5 # ^Ij^oJI d_A_il-0 fby.y — O b>-^^ 

^ jtt: * 

2. tib-X Cf. note on 86, 12. 

6 £ 

5. ^OM-y^JLx 0*bkd, “it occupied, leaving no room for 
them,....” Wright, 11 . 172 a. 

7. Text : L^=- 

13. iJb ^yl. Wright, 11 . 46 d. 

16. Metre § 607. 

^ 0 / 0 C> 

sU y-o b)- 0 ^ > S.e., “ have you imprisoned me on account of 
my drinking wine 1 ” 


I . . 

XVI. ABU DULAMAH. 


0 £ Ml ^ ^ ✓ 

^>-0 l A ’^Js I l^Xs AJaJy*» 

^ i w d . * 

*s) (JI£d$ L5^ ^ A*jU?t 

«J f J -0 0 J 

6 »X A . > 13 XfkkC: -,_ - **- J 


/ << 0 0 ui *0 y 0 y J J 0/ / 0y _ 

# v©^ ^ Jy jjlaj \j\£=> y 5 

✓ / / 

w X /-^ j j OfO * / $0^ 

Jt b l^jjtSI J*i) ^©y 

// 0 W J 6 J /0/tf 2 i 

* ^ o-° fybjt ^<r> 

*1*0 J y 0 f 0 jfif ^ 5 *o y 

^UJt ^l>ti ^1 

Ij^ ^JJI Ui A*Nb bl dJJtj CUi — &J ^Jl^I Jl* 

x 0 0 y J 

wA3 ^Jy ^«w«t b djjbh> ^ o*x)j ^Jb> U-Jl 

J 0 y y y 0 

cJi ^,JU Jli jyi ly 


J - 0*0 J 0J J fiy a y y y wi J y 0 y 0 /// / 

v0 y^JI ^U-iJ **xx&Sij y*\ j*iy> by 

J y 5 f/ <m y y 0 y ii & J y 0 y 0 \ y 

* “ ' .1 S l 1 : . i ^ * 


10 


4>b LhM ^'i * Jj 


J ft 

i. avsb Abfi Dulamah was a negro who, as 

court jester, enjoyed the favour of the ‘abbasid Caliphs al 
Saflf&h, al Mansur, and al Mahdi. 

2, 

4. d-Jlx. is here equivalent to <Up or to <suXg J^jJI , 

5. Metre ja^Jl, § 615. 

10. Metre y 1^31, § 607. 

j «j 

i^LyU, a legendary sage, mentioned in the Koran. The 
Arabic version of Esop’s Fables is ascribed to him. 


Jli do t CUj ! j djLLl ^JJI^ 

J # 6 i ( we 

wvXii ^*s)l ^AaJ <ju! 

J * < * b+ * C~ + 0 Jw J* 0 J *■ 

Jm<Mv U l^JI ^MwJLd ^ lyj u*«* ^J dJ LXd j 

J / 9 <0 i / Oe / j/ J ^ 0 p ^0< 9 / 

w^>-Xo C*Jt^ # dJ^a+j O^ ijVj to w*A.L© UJ 

✓ / TT / 

mi c / «5 

5 1^5^ ^>oJl L5^" W* 

d j e-j + o * t- «* 

^frXw.wO ^>~> Aw»»a 3 I ^^X^AJ 1^)1 W*Jl3 4 XaAIA lyJ ^JIa3 

J X 

iy<Xo^^ 4«»|W»3 ly5^ <lxw 13 lyXifriTW.^ 0 U1>. ^1 ^jJI yle 

J J«/ W Hi 

j^XJ * * * jJUA \tbj*3* o^L^j wJLoi s Z*JLa*.j j£ 

u l Q * w w 

wsXaN.^5 AsjLJI Ia» JJ A*X*a»^)t 

10 <u*3 U JlSi C-vU^I jc$3 'iUjI 

<iXw3 ^j-jUJI L$ ^9 L^l) oJIS wX^.a. 1 JiXji 

w 0< W 0 <> / W W W 

<0 Oju wXX^JI ju£ iXskr«oi 

0 J 


3. Metre JjjLl, §611. 

Aa.I»- ^3.5, “oh, the man with a desire!” Wright, 
11.217 c. 

4. Text : 

0 J 0<J 

6. ^L~c ^jj <L-J3. See note on 37, 3. 

8. d^Lu. Sawafr lies between al Raiy (near Teheran) 
and Hamad han (the ancient Ecbatana). 

9. asjUI. The term aJuU ( LIIA ., 121, n. 2) is 
applied to several Arabian poets. Al Nabighah al Ja‘di was 
born in the time of Paganism and lived to a great age. 

G 2 


sOtO JjOs J 


0 ss J s 0 s 0 s 


# ^IaJI ly^Uxj Olcwla^jt wJbju JkJj 

„ . i 0 £ to s 0 s # ^ 


J J J * 


0 s 0 / 


„ v . , _ . o o <• y £ *o j o+ j +o+i 

lAj^a ** 'uuj # jjt ^©1$ '"r^*'***^ ■ 


J J J i s s 0 £s0 S3 s 


s Os i l 0 + 


OLh*~V * L$P LS^ O* -^-5 


x Os s 


o*» +1 o £ 


* ij+jj-j cr-*J' lSj' o' &■ 

sOs s 0 <* 


t 0s9 0 s 


J 0 


b 


c £j^ ^5 ^_yM ^ 

Vibj^+AJ ^\jj jU ^£)t # j^XsJ ^ 

j j s Ora ri s J J s s 0+ Os 0>a + Osl 

x&jjjkj ^wt^rwJI OwJb ^j^+S> # U3 \j^ w-'a-oJ I U3jl 

j j j / ^ »* 

jJj ^iu+t ^j.»c du\j !«■© L5*^ ^ L5^ s -^ > ^ L5^* 

yj Ol # Ht i ^ ** |2p 

^Jl J-jjU dJiS^Xo ^)t Jai U \A eJUi 

aJ *J**t ^iaui Uj aJt 

> Os JOJ J OsOl tS y, ol JO S' 

v^iwj Oo^aJI pU*. t©A3 Cj** 10 

lyj JUi o^ojI^ ^.U- }\j L©i ^3 jXili 

*^) w«Jl3 Ja$ a*jj d«s n > a*U vH 


1. This and the next three verses are wanting in Noldeke’s 
text. It may be doubted whether they formed part of the 
original poem. 

Text; UUw. 

2. liuJ. Wright, n. 128 c, d. 

s 0 s ' 

3. q\js*jj. Naj ran is a mountainous district in alYaman. 

4. Text : U^i-o 

O si * 

6. UjjJ, i.e., “I ran the risk of death to see Laila, 

who was attended by her women.” 

is i 

12. j)j* a JJ , “ how eloquent thou art ! ” See note on 1 1 , 2. 




Ul~J J»i UjIj L# £>^5 IvijJtS *-« I$J 13 i >Jk& l> ^o 

ajt ^ui ^ o4i liuu 6~^> *b Ci JU-' ^ V- 

J / ^ «j y 0 i y Qy 

Jig^ g hjl ^>J tbfifc-Lo AjsXjj£.*N)t ^jpbj ^ A ^JL5 ^*©^1 


W Js*i 

J ^ y y 0 y 0 y 3 y a y y 0 y St y ytti y 0 £ 0/0 /«/ w P 0// 

5 ^JvAiOJ ^j g — b^ % C- < S^ lw ^jybl 

J (> 'J > ’*' 0 f y 0y jy % ^ yO/O y by 3 0 S yy 

w'jl** ^y0 ^ ^jKyQ iy**3 1 ^ lij ^1 ^wLmJI ^^<wL*J wT^n^XoiJ 

y y y y y 5 ^ « 

OP J oi y Oy u » 

aJjJbti <015 U ^^jju LjjJLJt ^JU b lyj J 15 

J y St y y 0/Oy y 0 Si y y J J y 3 y 0 y y oSy 

ilbjJjyC J^y++J U \^> O-JsLw© # L&jjjJj •$ Lftgb L5 bJo ^jO 

3 3 3 y yO/O o y Oyy 0 y y0 yy y Oy 3 0 3 3 0 3 y 

lAj^JLw ly^© # C^sij-b ^bJ OjJ to I3J CvS^ 

J ->P WP *■ 0 ✓ P0 ^ , //• 3 0 y y 0 0 30/0 // St y y 

10 lAjjjt j*£ bj> jJ {JjJ # Ol &*> LK^ 

^ TT ✓ " ✓ X 77 

* 0 *o J 0J JO J ¥ti* 

# b oJi l^jjj U 13 1 ^yb 

Uj-wcu U b &{£=> J^i 

" J y y 0 y3 it/ 3 0/0 y y S»yy Oy 0/O Oyy y 

lA^lx© j-aJi ^y© JJULj # 0*4 ^ ^ybj X.A+&, 

/ •• / / / M ✓ / / 

i_y ^ wbz*jj ^Jlj ^) U iV*jI 

/ P TT / ^ y y y TT / 


5 . Metre Jj^Ll, § 611 . 

8 . Noldeke gives a fuller version of this poem in his 
Delectus , p. 5 seq. 


10 . ^Jt iJjuJI &*> L 5 ^‘ ma ^ e a vow to perform 

y y 

the sacrifice (at Mecca) if her husband....” 


13 . Text: U ly) ^Lol and \Ajj jj (jb. 


T. A. III. 


G 


^ 1 


O!/^ 1 O^ wX< j* »«>o dAJt ^£ 

>l&kObJI 4 msXaa»*^)I ^X>J Cvo«xj »^bt)l O*^ 

5 Ox J 0 £ o £ j 0 

^jwJ1a» ^tb Lxx^ ^g>y3 1^ <Xjl rw .< o l 0*V*£^ ^)J 

£ £ o£ 

wv«b ^A? ^u)t wj wlj lyJI jlwli Ajjlft* C^a5I 3 1 

ft/ u/ «* x£ 2 / t { / o { ^ <x £ 

1 / lAfti ^> y^») t^ 1^ >^Lfr^=> tj fl****«»J I i 1^* V»Q Ajjj Ofl(^ I 

X fc £ Ml w t / / Hi •? J wl / 0 t 


^j3lj1 wJU* d«^<Lw A**c CJ) t^A3 Ojj',a»«*o ^y-.^^A.' « 

£ o xx „ 

OjJ^li ^ju Jli J~*y\ l^l 

/ / { 0 x Ox J W x J < x 0 £ x W X 2 * W X £ 

IaIjm ^ > /0 ^*aAJ 'A' Ajlfi dJJI 1 f> I 

X J Ox Jj -o w X X /0 2 x J 0 x 0 J J W x £ 

LaIjxJ st~A- dJJl bUfr # 31 lyit ^Xa.^Lj JJUj ^) -^ULa»I 

xx x» x 0£ x 2 xx # x # 0 fc J w x 6/0 x x x 

LaI .a ^ ^x*a3l L©)l ^U^aJI 13 ] 10 

IaLo SLjla J I 13 1 ^ gLoUt ot^Jl ^^x6 IaIaw 

' X •• X 

Ji* /0 x Ox X 2 x£ X xOx J hi x 0/0 x X 

Ia1j 3 ^ fcX-^1 # 0^0 £* o*-aJ' ^«o— ^ 13 1 

X X JJ 0 X o£ f •/ # i # x x 2 x £ 

IaIj-o ^j^Asw ^JIa-j <£ JoIj # d-wjwjUi AJ^-iuxA *c LyJ 

X ^ ✓ •• ✓ / / 

0 x£ Ox - x/ x£* 

^ ^ XxX- «»» U a«s wJ I ^JUis Iaj*a.I ^j^Ag- O—d 


1. Text: Sju^c. for aJUl «**£. The Leiden MS. 

reads aAJI ju*p. 

8. Metre J^Ll, §611. 

9. Text JJUu *$ and U^t. 

11. Yar. UliLt for UUj, i.e., “gives it to drink (of the 
blood of his foe).” 

x X J J 0 X 

13. Ub*j«o ^JLa -j, “milk it to the last drop,” i.e., 
slaughter their enemies to the last man. The suffix in Ul^ 
refers to 


1 o 

JO' . 0 ' 

sj\£=>3 U o£-t Ohs* V 

■Z uJ J # 

^jt£> L« dJJ 1^ CxJUii 4~o Ia. Jj^t w>jla>rJI Ujlfifc. 

✓ / 5 <* 

<LwUbbfc» dj 4^X)^ £ CjIa * bjbfc. 

vi J ' " JO* / - d/<Jx j o .< Z ' ot j o j 

w**.*^ ^ £ <X**b i ^ 1 ) *^) oL«jt^ Oj^f£> ^JIL 

0 J 2i ' wJ 0/ x o £ J / s / 

5 ^)*> ^L w *^ 4<^£ ^Jb ^y£- j*o3 1 ^ 4 4 ^ rw ■ > aJJ! 

JuJ^ 1 

x 0* J w 2 x Z- / <tt ' J ' 0*3 J x 5 0/ Jj X 

^-jt^-. j— )t IajjmO *^b^O # j.ji^ft> ^yj 1 .>0^5 A»Lb 

/ / / / / / ? / / / 

30*0 /C-*3 & ' 0 tO / / ^ ^ 0 / / ^ 0 / J / 0 -»/ 

j-btoiJI ^lojJLe^Jt tj -^03 # Loj.^ ^ 3 J>^ jdU 

J 0 / jSi J ' 0 fO / 'O'' Si 3 0 ' OtO ' o * 

j— ol-fih. j+C' 4*J b!^a*J! ^ fr AoS> # j.Su+GlS’ O^J! w>Ub l^t 

/ / / # / / 

/O/O x « i >o 0 ' ' ' J vJ" ' ' w / 2 J J ' ' 

10 j-wl^iJt ^5 w~w*J ^lo *3 # ^ 53^0 Lo^5 ^^ 5 -^ 

J K W // J Z ' 0' 

£$+*2 **UL«JI 0 «^ aJJb ^*LJ b 0 I 33 -0 ^3 

J Ox r* Ot ^ ' <- 

^jl£=> 0 L 0 jJU aJUI^i bljkP^t 4 jU-w^ SIoaJI 

f" ^ / /Of wJ f* i/J t 0 

wbLy3 f-LivvJ I 1 A/jO^ t *X<w ^ t ^_}bwb ^y «6 


^y-0 ^*>b t w»gJ AfC^JL) 4*j.X&la*Jl 

j' 0 Z 0 0 £ Ox Oxj 

15 Ay»» ^^y#$ j*o I ^,0&£ jj-iUJ ^>*3 aU!^ JUs ^JxjAJfr 

^wl X 0 x uJ 0 2 J WxuJ ' C. ' X Ox 

4-dAlaJI {£5Z>5 ^=>^>1 £3**^ ^5*^ 

wJ X «l 

^jt <U^> >iU3 cU>* jws <aJJt 

Ml 

5. Leiden MS. ^ J13 and om. j^J^JI ^jj ^ ^ 

0 0 X Jj X 

7. <xXXi. See note on 11, 2. 

8. Text': '^UJt. 

0 ' J 

15. Jwjap, the tribe to which Taubah belonged. 

16. 4-JjfcUJt ^$£>5 ^£=>bl. Wright, u. 75. 


XV. LAI LA AL ’A RHYALIYAII. 

/ 0/ , , , 0 , 

b ^JUi ^l^-o ^ 5 ^ CJa.) vJtLj^ 

aJUIj aJJI ^Xol oJ 15 <b wju C^iJb ^LJ 

it ' j j t j o 5 2 «- .» 

Jai ^b*.j Oo ij l-ojj O^aS jJUj Ub*. ^)l wJi Lo 
^>sj u a»J ‘ l£ b a».3l jJt *^3 * l£l»- O^-^J! ^yl£ ixjj I 

x , j 

jJ^adaJb I '* 

wJii Lo^> aJJIj 


/ 0>s / 0 / J 0 Z 


/ ^ 0 J X ? 0 ^ J 0*« *.«.» fix £ x 

# ^y^o lIh ^ t^* 5 

J , 0 ? 


£-A~*J1 ^)l ^yit 

5 .*» ot x j J j - l __ - _ 

<auljit ^ylb b^-3 # Oj>J ^ b} ajp 

i J Of. 0 * * 0 *> 0 J 9 0, - 0,0*3 ,, * J 

^5lw Aj\j5\ ^jS> jla^Jt 13} # ^-oULo ww*J ^jJ 

/«/ ,, j o J < J J J J , t , * / -> / 

^ dbjJL) ^ ho’j^'O *^) ' ^N?^* 8 ** 10 

V„/ " * * 


Zi , JO, 0rO 


1. £» JUjj. Laila al ’Akhyaliyah was a poetess famed 

for the elegies in which she bewailed the death of her lover, 

Taubah ibn al Humaiyir, who was slain in a tribal feud. She 

died in 707 a.d. 

, , 0 , 

^JCaJl j*t>. See note on 24, 10. 

4. Text: l£da*-d. 

Text: w>^=wJI w>b \^jj jbjJjs^j ; Leiden MS. 

w^rwJI {\£=>\ji joj£t*JS. 

7. Metre J^laJI, §611. Leiden MS. UJ o^« 

x j 

8. Text : ,^y.U- for L5^’ which is the reading of the 
Leiden MS. For the construction see Wright, n. 70. 

9. Text: 

J 0 J * J J 

10. objiJ “ to make fast his ties of relationship,’ 

i.e ., to help his kinsfolk. 


JcjJj ^A jib> aiolt^ ^L-w 

C /O Z) x x J uJ 

£.OjJJ JU J3-A-LJ1 J »0 ^,5 

/ j / j x x 2 2 4 

jojj jUi Ia»> ^ 5 ^ ^^-UaJ tfUjj^Jb 1 ©JU yjiU 

x o 2 ?/ j x o x a x 

^Ul Ja^I L5^ ^ ^»^»Jli y^xCfrj jb*XJ ^£*Xy£ 

J x2 w 0 J Ox x 0 & 

5 J2+&+ -0*51 aJLmJ j l < * ew L> feu>Z+j *^J ^)Ui ^onro^^ 

J X ol ' * 0 x x 02 x / o ^ X 0 2 

<ju j^^u-oJt wo^£li OW^ >3^^ SjLc 

✓ ^ ^ ^ 2 / 
o w o ✓ ✓ £ £ 

jb^li ^U»ju*o! ^Jt QjjjaG Jl j,^\*k JL^j ^3 j*o^3 

^JJI a 5 oU Cw IJjfc j-v-ol b JUi a£>U C^o 

j x o 2 

A*i J^ib 

10 JjjOt ^JJ! a5oU Cwo b 

• • / 

^ / 0 i W ✓ 0 + 

*tjJob aj^Ip odU*-.> JU^ a )^3 ^3 j £ aa J L & } ! jJCfti w ^ )l 

W x x Ml J /ytff 02 UJ 0 X 0 

3j u ,«aiUl J.jil^ j-o^J ^J 1 jLaiJL^l jL».^t 

w ^ £ 

lyAd AJj^S ^Jl ^jftxb I ^*0 bjb> 

J x Ox i Jx w> -» X 0 J J Ox J J x J x Ox X 2 

JaA.J U J^b jjbJjl <JJ >-0 * ^y^SJtJJ J^AJ U J*£> 


V * >- J ¥•* S 9 * V > ^ 

15 JUi aj aJ bj-«i U Jo-^Jt ^Jt wwLpjI Ja £-oj b JUi 

£ x J 0 Ml x J x W J 0 Z> 2 

Ujbj UpLoxo aJ aJo*x JUi ^o jJI Uj^>3 aJjO <us- ajj^I 

Ox 0 J J 0xJx02 

j^xAuLoJI ^yo ^i CWJ Jd-jjt jJ>-0 w U a J t 


1. AjjIaxo ^ joJwj, second Umaiyad Caliph (680 — 
683 a.d.). 

j "'-. 

2. j^c i^p.JI jajkw second ‘abbasid Caliph (754 — 

a 

77 5 a.d.). ^ ee n0te ° n 

10. “quoting the whole verse.” 

14. Leiden MS. woj^aJl JJl*. 


\ r 


9* «M hM S’ + J 5 ^ 

JUi jUt djl ,jb=>j 

J W x J J J / «< / Jw X /; i <0 x X Ox 

^Ijijt dj^ IjOlJt # JjJUjt ^JcJI ££>U C~J L> 

JxOCx J W xx xOx # x X 2 X J i X J X o £ J 0 X 0 S 

J~o^ 3 **x*aT» £.« ^JUt Lo^*J # ^5^1^ 3 tjL^aJ 1 2 3 4 5 6 * * 9 ^JLa^xot Co^ol 

w / o £ 0/ 

O*^ \^y* \^} ^^y s^t c £)*> ^iLwaxJ 1 


J Ox P w 0£ x 0£ _ 

O^ CH ^ ^jUa^l D 

W x 0 x Ox-* xO 0 w W x 

^>-0 ^LptoJ dJJ3 jJl CoU 

Ox ^ J wl P OP 

^ Lw C »v>. ) 43^L*> 4^4 ^)1 ^LwljJ I^aXxJ ^)l 1*3 Ijlj 

XXX xOx £ vX x x 0 x x 

O- 0 Lx^*^ 0^*3 j»o.a» J t A-jlj ^3 OjJJ 

X JO x 0 x x £ O X Ox 

.>&£.* jtjJt ^-o £**AL da*JLb 

X 0 to J 0 St Oxx £ x 0 £ o 

aJI l^ a » J ^jJt dxi^y^. dwtj fcXtfcxt 10 


1. Text: Leiden MS. Uak 

0 x 

jUt Cmj, the Magian fire-temple. 

2. Text : jj»»- 

tjudl stands for ^jx*JI, which is the reading of the 
Leiden MS. 

Oxx 0 x x J 0 i 

3. U~J>, equivalent to 

j x o £ 

4. a poet of the Umaiyad period (died about 
720 a.d.). 

vt o£ * 

5. i.e ., he belonged to the Arabs of Medina 
who were called al * Ansar, “ the Helpers ” of the Prophet. 

St x 0 x 

6. ‘asim was slain at al Raji‘, a fountain in 
the territory of Hudhail to the south of Mecca. Cf. Ibn 

Hish&m, p. 638. 

*2/0/ 

9. j>yj. The Moslems were defeated by the Quraish 

at ’Uliud near Medina in 624 a.d. 


£ j * * 

C^jl^ U e£pt ^ 1 -o^j wssi^i I0L2J5 Uiljli )j[j *^Z, 


XIV. IBN AL MUQAFFA*. 


5 


^ J + O * y* * J 

•Xj'^j 0 3A9 Ojj-wt £JULoJt 


o-* 


6jU^o S^i=5 oU 




e£ ^ 0 ut 0 * 

*$ dlojl ^Jdl JUi jaUI J^aj n) a) J*Jij jjiAJI J^5 

^ £ o£ J 

JUi olojt *n) 

* 0 J * Ji 2 j J / ✓ 6 £ W J d Ml /P 

(^jl^ Uo AJU ^jb$ ^Jt # a£j3j £^AJ ,jt *S)| jJtAJl 

0 »• .O x O i 0*0 * 0 * * 

^ A **j^ A(^ ■ ^) 3 1 t>3 

* 0 J J 0 J 0 J 0 ji 0 * 

iQ.*w.A^O C-s*fTD AjlwjJ ^)| 


4. £*i*Jl ^>jI, properly called R6zbih, a Zoroastrian 
converted to Islam but suspected of clinging secretly to his 
former religion, author of the Arabic version of the Fables of 
Bidpai which is generally known as the Book of Kalxla and 
Dxmna. He was put to death about 760 a.d. 

* 0 J 

5. Leiden MS. for Ua>.rwo. 

8. Metre §611. ( 

0**0* 

9. A£w$ The art of poetical composition is often 

compared to weaving. 

OJ 0 

ajL > ji “one of those who have skill in it.” is 

originally “one skilled in horsemanship.” 


w J15 AjjUJb toi 

/ w / | f JO/ # 0 i. 

lyj ^ ^5^ O -0 lyj ^ ^aJI 

/ S j 

lyjl»» wUj wJtj 1^5 kXib^i l^Jlft*. A3tX^»3 JUj^ 1 5 

woLo 


JUi ^5*^ **0^ ^ J**g »wii^ 

O * 0 * ot 0 *0*30** vJ 

^A»>< tyj ^X*«»jJ ^ ^ S*0 'i^JI 

O Zl fO *33 C<0 id / x * 0 * * 4 0* *oi 

woUmJ ^J^<^a»Jt ^a* # *j wijjkJ IXaw ^X»ji 

Id Hi / i £ ^ 0 tO 

aL£ j £ o>£ Ji-^ U dUi JjJt <0 JUi 10 

0 * £ 0 *» 0 * 

cr-*M i^j-al Jyu 


*4 


0 * 3 0* *03 0 


* 3 3 0>* 


lyXCw JQ 3 1 ^ W*»j ^ 

t W 0 * 03 3 0*3 * * 3 

j> 15 Jlil UJii ^ «- a IM* aaj^Js> lxJi 

: w - . " £ 

wX*i*&3 sT»Q L^P l<« dlfikO^ a) ^|iaA 5 Ayft>^ O*^ W*|j>*)l *»^«> 

" ** c 


8. Metre Juolfll, §606. 

✓ 

✓ J J 0*> i*i x 

9. £jt J^l ^ , the beginning of a poem by Imra’ 
al Qais. 

^ 0 * tO 

, var. j>*ji. 

, *0*3*3 

13. The oi^nary construction is 4Uujiaj JaJ, the verb 
being used impersonally. 

14. iJlLoS. For the accusative see Wright, ii. 298 d. 


I*'’. * 0 * J 0 * j 2 0 

LyjLoL) 3^$ ^jl^5 w&3t 


wsAiC^i L<>^wLC- waamXv 


l^-*»«0 w*Jl A A3 Lq^aJ If t ly^Xf 


^4? M W ✓ V ✓ 47 V Ml VM 

ty*AJ Lot ^ ^)1 lyLJtX&t Lot t s»Lp Aj^Ia* £yJ «Xjy*3 

0*« 0 J J 0 w -> 0 J 

AaA ^a-O ^^LLo ^ VO lyjt <A«J 1 C « %*» ^3 wi^iXrv .} 

J 0 ' C/ III ( J o t 

5 IU ^— - •■ ■ * ^) A * w A> ^}1 w <*»M«rw t wa a 3 Lo ly^S y) ^Jju3 

0 J 0 "£ 

C^£o 3t JU*JI ^JJJ ^Lf LuJ duif c^oli 

J f W 0 " 

£-0-~^ 4.Lj*k©Jt yjAl ^j-o ^X3 ^jl Upla^f j^-o ^ 

4 M* «J0 /• J X ^ 

‘j^^Lawo d-LJ ^5^ ^5^^ ** ^ lyj aiwj L^aJjii UcUf 

* * J J »» t »». X U J - 

<LLrw,o wsAfljJ wij-fUJ LbeLf ^tr~-l sS^“ "r^W 

10 wXa5 jJj 4-dp C*£j£U ^tjJt J>a5I j3 ^LaJt l>li 

^ o * j 5 c t j ^ jo5 2 0 

^Ao^o J*tfl <LLJJI ^LU lyj I ^Xi L ajwJL ^ 

J n* 0 X vJ 0 M X 

a-JU C-atU^I j.sw-aJI JUJt LpJLi <au$ yb ^JJt <auXo oLi 

ly3 wsiii ^jt^aJI A**S A3Lo^ yb tjU 

ml wi / 0 / 0 

tfUjUOt o jJb ^L>jj dfLJt ^yLUaj I 

* ^ w*X&3 Ij^p Ju o AaaJIs wjLJ t C^r» a 3^ lyj wJptc^ 

/ 0 J / t 

^jt^ wU Ajjlrw ) 1 OjUb *X*j Ju ki wL*,Xf ^>L ^) a) 

* J J' •< P * + Si m< j 0^ x0xx 

4j iaJ^ J^Jt oj^t^ *jLa*x 3 ^31 U.>ji lyAw Cs^b 

0 -> OJ /0 J J0x 

^oii ^XIaAaJ aJJ! jJ ^JLw.^0 wJLa 3 <u3t ^>o 0^3 jJ 

j3 ^XaJI t^li jUj.^o ^3! lyj jJJjfi® 

" (# 

0 * J 6 * J 

1. v~45^3 ^i^!i famous Arab singers who lived in the 

first century of Isl&m. 


AA 


cb a )1 w^oj I to l^J J13 l 5^* ^ 

# of 0 

<1*5 ,>« Ojlyfi*. ^y«u>»l£ ^XfJO j-ot_^ AI£a$ 

Vi 3 3 Vi 

CM v*S A !/^ tOjia. JIS d.>o J^JO olw^J ^jl Jli 

Vi Vi 3 03 

*XSj j.AJUfc» ^yd <*AJ1 cLol ^J>C’ ^*0 I »X rwJ 1 

« jo ^ 

aaJ w ?13 ^a Ll»*3 Lu^ o*x*o£ _>&t$l3 0 ^^ 5 

J m> * * 

d-UI ^3 cXJUJI ju£ JUi pUilt l^£»IJJ 31 oj+~* ^ 

a <>fi * * Os- 0 / / »£ jj 3 * * OS- 0> 

OjmkU XoJJbl^ b AJLCjl Lo pl^xJt 

Vi Vi 9 »< / //Of 

A<U 1 > X»*) l^J 1^ wOSw dU I pty*-U aa 3 ^ 

0 f j/ fc 

to CtJUJf djlrw.«g>t ^yo ji 3> » ^«o ai t&t c 

^j-o^ (^yoCj Jv' ^ J 15 -o^ 3 ^ j"*- W' ^ 10 

0 »> f Vi viS- 3 0 vi 3 vi f W 

j~a\ t> J^.1 JIS jJJI wsio 1 to I Jli J}j*Jo 

p Si Si Si . Si 

^jjt> jdii oi3 a)^ ol a) J13 s^Tj 'StJ ol JIS 
^jI^aJI Ctotj J15 9& to^ JUS cAJ3 ^><o 3A t^J Cot 

P P v> 0 3 0 + + vi 

jtLp ^0 dJ j-otli ol^vpll j^jJI J^ao ^3UJ1 

iP a ~ 0 * f of 

^>-o tyj jlb^Ai ^3 to ^y»o ptCotoJl <Ojla»Jt 01 ^jlw 3 * 

0 ,» vi 3 vi ^ 3 vi Of OfOw* 

O^-aj o.>j3 d. — 0,1 >©At£JI ^j-os o^1 jaCJI 

oof xi o i 

0^3 i»hW *>) JtS ^r»0 cO^to J^ O-***^* 
j-tc- ^j-00 AjjUfc. OojCwt ^oju JUS £C*ao to ^yU-A)l oJA 

i < * os 

7. dju3jt U, “how debasing it is!” Wright, I. 98c. 


AV 


- * A ' 0 Z £• 

w w>jJLi C-wJvi U^«li 
J15 ^^iJJ J15 CxJLLoi JUsj^lj ^ot ^ 

^Laj Ifcj-cU 

0 JJyJsJ o * o \, o _ i. * 3 * o * 0 j oZ * * 

Axiw ^>.0 Jul-yj ^ ^ 3^- (J^Lo-SO ^JU> 

<* < / # << / ? X 

t 0 ' J o£ 0 0 Jx Ox 0 x J J ui <G XX w x 2 

* aX^aS ^yoJ 0^<5 ^ dJJt ,£)jlj t ^ *^)l 

XXX £ TT X 

W **• # wJ JJ 

>-°' <S!jW-)' Vj-’.S Ki w— Jti Jl? 

>~«l Ij Jis »iU«.U. J- ^AJU J15 j£ JUs/N)ty 

w 0 J 

^AJ Uj-O 

J 0 Z *& x Ox J uJ X J 2 X J J X fix? J J 0 X J Ox? ui 

l*aLO ^JiAjJ rx-*-^ ^ Jl iV yJl ^(j£+vC^ l*x4 

• X xxx 

J 0 X X 0 £ O s X X ? xC J J if Ml X?x 

10 .$1 # ljut Ixo aJJIj 

WJ Ml W» QZ *> £ 

a~U L-iix© ^aJI j.«>. ^Z»- oLo^)t j^-l ^JU- oU -xr Ai J15 

w> J J (3 

X+£^js>*.h AxJ! sHx*xoLft5 <xjl^> Lo jJau * <L>jlrw.AJ ^JIa5 

d£ Ox? M 

^y xx xO ^ oJ ^ 0 <3-Aj ^ ^) wxJtS <xAo t lyj JLSi O^x><0 1^1$ 


j Z 

4. Metre Jo«'. § 611. These verses are ascribed to a 
Pre-islamic poet, al Muraqqish al Akbar ( Aghdni , 10, 128, 
penult.). 

x 0 x e j o x 

probably to be identified with „*)tjN)l a 

valley situated between Mecca and al Ta’if. 

mJ X 

5. lo^£. The poet addresses his two companions. Cf. 
note on 26, 9. 

9. Metre J*«l£)l, § 606. Here the last foot of each 
hemistich is shortened to w v - or . 


Al 


«£bb . *v . > j ^Jb ly£*oiL> <^L « n»i t Ia. 

3 t ^ Ox w j Op 

J^-ol L} {^3 JU lyA^^ai ^}t lyxJX- jj3\ 4«h.U» 

x x jl P x P _ 9 X/ 

jX^jU^ J-ob t^ji Col \j ^jt J15 A~o\j£z >2 yySU J15 

9 / o£ 9? ^ /M/ 9 P /9/» 9 x J 

w>^wl ol^<ol Aj^J ^ ^LwJU ^jl lyJ lUiCj^>l ^jJI A)^3 

.i o x 5 o x of x 

0-° JuJj A».j ^iVi Jl$ jJjiili JUsjt ly^-U- 5 


OP 

b yib-U Uj cJl$ l^-o-UU ajjUJI ^jJU J^jb 4 bw-« 

^*Jb j-ot jJdt boJb dAJ3 jiil j-wol 

0 / oi /■ / w -> ^ e / oi 

j j u. & w^ajs 

wJUJI j±ss Jt ^JU. ajjUJI jcsij Uju>-t ^JU> 

2 9 Ml p 2/ Ml 

^.^bjJt U> t^jJui ^ebtisu ^5 10 


^ I aD JIS j£ wJU^i aJ^Jb j-dt j£ Cotoy wwJaJl^ 

MlJJJfr Ox 0 3 

^-Ju Uj-«b jb >^xia-U* ^ t b> ^ji 

2 x x Ox 5 J 9 x 0 f 

# byJ^-0 t^Ll £jbu~>l *N) 


J 0x» x x 0 x Of 

SfrJt jt 


ulo li^ 4 5 * 7 

xx 9 1 3 0 3 «, x 

up IjJb CxsJ 3 bl # 


4. dj’sjli, diptote. Wright, i. 241 d. 

6. mILJU Uj, for (^b *j.«o) ^>o dUU U$, “thou 

hast nothing to fear.” 

7. jidl (jjt3, Wright, ii. 136 c, d. 

3 J £ 0 3 

12. U>j-«0, a polite substitute for Ujxi. 

13. Metre L--JI, §615. 


X X 9 X O P 

£j' ^~°-t 3 l 


i.e., unless I die of love. 


Wright, ii. 33. 


AO 


XIII. PERSONS WHO DIED OR FAINTED ON 
HEARING A SONG. 


m „ * . s 10 

C^° ^ i gfc M ^ aUI £y> v-0 1 ** 1 ! 

Cw jj-iUt (j^-o AdLJ <Ujju©Jb Cbl=> yjl5 a£© ^Ji 

// «>tj « ; 2 £ 

0^2 tjljjUt Olj.5 b,st *>Xa£ 

_ Ml Hi 

5 wj^.'i siJAoJ! juf juJj ju£ C-sai^i A^jjOt C^o^a 3« 


jt Ajl^5 Jjj Ut ^Iswo^ JO^J Ol3 ly) Jlii A. S 3 51^1^-oJ 

*- ^ " ? V- 

# / d f / #» 4 £ <> id j O 

b C-J15 U^jJtdO aJI ^ Jc-j) ^1 AacJstot j .^ oJ J^>.l 


^£3 aJ^j ajj ju^Jb Ajl^i L©1 yj^L©£*Jt 

JO 0 X d> Z l 8/ ^ «f 

0|<o bo j. * a» O - ^ ^yJUj O^ ^ gl5jUS>t 

* 0 j e- 0 

10 0^3 A*j*x^Jb A>bb y^h wdM>Ci 4<J! 

* s * 0 * £■ o' £ J 

AJI Ja> A> Ob J&^)3 d^A£. jz\^o vJ^-J ^=> 


Juj-J W>lj y^)l I^Loj 1©-15 «iU3 A^J J^oJI ^JdClt yJjtA5 

Out & & c / 0 J 

^jbjA)l LoU yjjili ^oy) ^)5j-bA 

d / / d 

£ W 

A^ft» b» A) Iwm 5 woJbJt lo ‘3 by) lALflA3 byS > J t ^Cfc u 

15 jX^jj yjl5 Afik-lou. ^3 b© y^j-s^o J^>J I j^-©l b JUi 

O*^? I j^w© t b ^yb 15 wl*w > j j 3 I w*»»*J l 


5. uAJLoJI ju£ juJj, ninth Umaiyad Caliph (720 — 
724 a.d.). * * 

7. Text: ry^so^j for 


Al* 


>,t 


j Aj^Ijcc JUi \j ffULa* dJJt J^a»i 


l jr~ + ot 


O^-oJt L) Aa3*OjI JU jJuLa*. U wbwtj 

J 0 * ot J 0 J 0 * J 0 * oi JO* 

C»s*J>fc^) Ia^JLC- 0 “^J? U ^XaC 1 Ojl 


tjjb OU 9wjy] 


v>»t JUi 


ji Aj^IjImO 


aJ^U CoiS d Ajj t^>- J.ct Ajjlfiw Aj^bto JU£ S^w/S) 5 

A *> J J Ml J <■ 

ju oUii djUuw 


Ml V « ^ / ✓ W ^ l>^>- 

JiCm> «jju^ ^» w*J 1 


^ j ^ ^ v w w v w ^ ^ 

jj gJJ l OboU <^>-o ^^a-ot t* 


j ^ ^ a £ / 6 # / o 0 / 2^ i> 

# AAAft>' jJ l* viL-<5 wOJw£fc.O 


a 5 *» j j + 


jbjsi\j jjbJji j^L^ o^P^ 

0 M J # - 

J>jl JUi aA&mj tjujiw l-^Ja w>jJai 

« J p p 

^wlj W^J^TW..) JWJ^I tj 10 

Zj ' lot t 

jtri)£=> J^> AJ pU*© JUi .iUcwj sZ\j>j**3 dUlwt Ut^ 

0 J + % m* 0 * 0 + » Mi^O 

IJ >>1 **> ^ ^-9 «*®-' £-j-rf ^) J 1 *} .V v’Ap 9 

^>-0 w>^5 AjU$ jUj> 0^)1 OjJLjtJ jJUd- <^>jl ^1 W-A-i 

oi P Ml J Ml 

Zj^mmSm 0, wAJL) J»j J*^^ L5^i^ 

Mu'allaqah of Zuhair ibn Abi Sulma ( Z//A ., 116 — 119). 

+ Ol mi of 

e t ,-ijt “is ^ere any silent trace of TTnim 

" " „*£ & 

’Au fa’s habitation...?” was the poet’s wife, from 

Ml 2 J 0 / jSt ++ J 

whom he had separated. ^1 lj jJI ajU^. and ^JL^I are 

place-names. 

7. Metre L-Jjl, §615. 


9 ^ ** 

dJJI 5plj.5 aj^Ux© ^o-w JwjJJI jAm\ ^c ^jl^> 

^£3Lo+*>\ l-c ^jl£xO AXcfc»U A*3li ^L*su 

Jjjt AjjU-o <jLAj jV^W ^>bo ^^ 03 $ *S)J- A 

0 x 0 j 0 0 x x x 

5 ,^yo jiaJb WS&3I ^ AoU*J JUi aU 0 I 3 

Ct J S. P J 6 0 Z 

^y*C _>®bb Oy+»*\$ w*A*X£ A«d I AxJ 

Ju£ y+f ^xnirw^Qi) 1 ^ Aj^bixO pI<>- OjJS’ 

j 0 * j 

<Xjfsuo ^Jb ^»»lfWiiO cJb ^yc ^JIa3 aJJI 

w a j © x J © J 

»o cJb l*XA ^ yo ^*» li >>* 0 ^Jb A«<«i bw » o ^ t j p. s*yj 6y*Q 

J W X Ox W 

10 ^)1 <>0 ^ < * »~*bfc~« ^Jl 0 j*O J15 

J J ^ J 

yb?“J JU l*XA ^JUlS v„j^*J 

J P Ml r» 

aJwjAp- ^33 1 ^li aj^Isxc a) ^Jli j.^-ot b ob*i)l 

P Ml J © X J X Ox 0 OxOj 

dj-$U JU £*3^x0 dJL^O^O £ 0 *ydi 

ji 

^33 1 ^b Aj^ls-o a! JUi Asto^ ^Jl £a*ji j.aarw 

15 ^^ 5 ^ ^ ^xb^t jJ^yO 

wj xx J 0 x 3 x wi w x? 0 x M xx Ox 5 0 x OP mi t 0 P 

^^U^Jli ^Ij^xJI Ajl*c^rw .> ^ ^J AxxO J5 ^1 ^ol 


1. o^JI aOJO Cf. LHA -> 72 and 119, n. 1. 

3. ,jl£«, “in place of.” 

X X P 

9. The verb j-ol is sometimes followed by the imperfect 
instead of <jt and the subjunctive. Cf. Kor., 39, 64, and 
infra , p. 86, 1. 12 and p. 87, 1. 8. 

j a 

16. Metre Jo^JsJt, § 611. This is the opening verse of the 


AT 


6 6 # 3 * 6 * 


tjUUt^ ^j^Jt ^o-oij’ # b^JLojI CJ jtj w>j 

^ 

uJj 0 ✓ 0^ 6 ^ J Ml X J 0 0 * ✓/ 

tjtSj ^5 ^>iU # byjj 


J * * * mi 3 f* * 0 t 

b J 1 OjO ^Aa 5 0^L»£ Aj^bv$ w *£W .£l3 ^Jb 

4 ** * Of- ■ o 

dJJI j<*s> d) ^JLfti bjb ab^j w^-oj 

* 

J Si *J 0 v. i 3 6 3 mi 

A ^ b W>ZP^J ^JU » ) * jlioLfC b>| b jJLSLa** 5 

0 ^ C ^ i ** 6* 66 3 

A^iC*w ^b Jb b/b <U ^_£p jba^-c 

d -pAc*. 2*^ jAuJt 

66 i 

dJpli ^otiJb aj^U-o >ax»- Ch^ ‘bJ^ J^c ^oj3j Jli 

3 mi o £ 

4Aa^Z-wj b Oj.J$ A^tj.^1 dJbp jb ^ 

Ol5 C-y- p....i <eb «bt*o CvJ d*cwU blxi 10 

ib^U-c ,Jt Ofbw-i jiA&. ^ aJJI jut jjs> |L£ <LLJ 

✓ Ox 0 * yd J 

<J>mO <X.+X.V^*. ^^JJt ljJ8 ^5 b _xrbb <w0li5 

j 

m» ^ * * 66 * 6 * 

dJ^SUC frb»J *iboj.^- j\) <Cjjjlj <ibc^ wl». -W .) 

^Jba»Jt IaaW ^M»^) ^1 dJJt^ d, -jb b b*W 


Ml j 

1. jb w>j. He describes the love in his heart as a 
? 

blazing fire. This verse has been imitated by a Moorish poet 
of the 11th century (Dozy, Supplement aux dictionnaires 
arabe8 under jjjb) : 

6 #* «i 6 6*0 * ■„ # 3 6 * 6 6 * 6 # 3 * 6 * * 6 3 6 * 

jUU 1^ ^j^b jbJt j3$j ^qJ # jb ^0 wJJUb b ^bu 

Ml J . 

2. Ijbj, the zone or girdle (furdpiok) worn by Zoroastrians 
and Christians. 

10. Text: db^i. 


A | 

tv / V 

^* 51 $ tUiUt J.SLX.S*- aJJI Ju£. '-r*'t s H Aj$t*-o 

^ W / u) ^ 

jlju Ifrilflki ^>.vc LoIp 

£ ^o£ ^ 

A^tw ^_&S ^3 ^Ij^t 6 ^S£> ^A 3 l> aAJI J uP 

Wl X J 0 X 0 £ Ml 

boA 3 aAJ I j.sl 3 l *~ j I 4 »U t j. aaZw I JyL> ^jj ^^J L j 

5 ^15 4JJI JLa£ t^U tisjt djIjU J -0 ^)>;JJI j^x© I 

wl Ml J 0 X — wJ J 

5A3 L >iy 3 a)J jc^ShJI *JlSi djplji ^o . I «. ~ J ±Jl 3^3 ^.Uaj 

v J' 0 £ J ill <0 XV £hlX XXV* # # XX Jxx 

w>J^J **01 ^r-vwfr ULw LwJLo t^JbJUk. 

^ / / 

# Jxf wl 0 45 x x 

^1 dU^ UUJs> aJ j^I **AJ3 j.a*c*. UJi ^ryiM 

d wl x wl X J wl X 

t 3 t ^j^AJ Aa) t I 3 1***^ ^ AjjbAxO 

wl x 0-^ 0 jJ # x 

10 0*^3 iJj^i ^&UJsJI ^3 dju U-0I3 aj^Ia-o wolj 

ml ml ml 

OjU}! ^>U-k 3 l ^3 dju AjjUwO ^03 l©Jli 

J X 0 J Ox w lx hi 

AJ w^a^-XJ Ajjls-o 0^3 0 -» ^^ 5^3 

Ox x 0 X Ox 0 x w <0 0 P xOxJ 


# 

2. JU3 O'* 0 UU, “ one year of that (period of time).” 

5. J-JUI >J Wright, n. 136 c, d. 

7. Kor. 9, 103. 

0/ 1 ml x # ^ 

12. juj a poet and politician who was put to 

death by King Nu‘man III of al Hirah (580 — 602 a.d.). He 
was a Christian. Cf. LHA ., 45 — 48 and 138 — 139. 

13. Metre jujlJI, § 620. Here the last foot of each 

hemistich may be a spondee ( ). 


T. A. III. 


F 


^ O* C-J \J) V<^3 

^ UaxJl jl>> i\j 3 ii^L Jl\ ^jjUj 

J15 i-pUt Jli cJ~sl O^ 0 Udyl ^ULaJt 

JS^-As Uj^t^ 4 ^y^LaJ Uf^Dji Ua^ jis Jjuj u 

* ^ ^5^ ^-> ciVb ‘ ^r! 5 

~e>l ojo a & j t o x * a* 

J 0 J Ml x Ml x J 

u *x>9 >sji o-^ v,y^j ‘j^ji o~* ^yu~£> 

LT’^ >r** “5 t^W (^V- jy° 1*5*3 VT^ 

- J x wt o£ J S ci Ml 0 £ 

J^A£ lyj ‘w^'Sjt lyJ £jil^ 4 w^lj-tfJt jot lyJ 

ju^ 4 (jUlaJI w>y3 4 W>^£jl 10 

i i £ o * j l £ / of , i 

^vy3l3 O"® 1 ot^*^ 5jjLi« 

LJ - aa J ^ 5^£a ^j^.1 vjU lyA ^ ^yU l*j 


XII. ‘ABDALLAH IBN JA‘FAR AND THE 
CALIPH MU'AWIYAH. 


•s/^ 1 ^> v ^Xg3Lw w«X&> ^>J aAJ I mXm^ 

III / D f ul Ox Ml X J 

J^ ^y-o-o^t o-v Jls jUxj 


0 Ml ^ 

6. j.jjJI is a conjectural emendation. Text : ^^Jt. 

o£ 

9. Instead of the Leiden MS. has *iy. 

10. Text: w^Jt; Leiden MS. 

x 0 x 

13. *>j aJUI jL^p. See note on 41, 12. 

14. ^Loju, The province of 4 uman fonns the south- 
eastern extremity of Arabia. 


aJ 3 -c.j lyX-Jo 5 ^Lo 

JUi w>ja) 1 wJsuwl Oo 1 aj «la-o aJ Jlii j*£=>j 3 j 

* 0 j j 6 * JO 0 vi * / 

A*jt L>^b >*®*«*M^ OW a ^-*' 

2 P / / «* Ml x Ml 

l^AW A-O l Jlfifcr ^i-0 ^) V J dj LmJ ^ t ^mA<P _>©^XJ I ^Agfc- U— U t 

5 jJ*JL3t ^3-0 J^U3I ^-frCwO? wJa». I>l JU&^I w >J+GJ12 

/ J x 0 J J ( ^ // / 

a-$*}L±s ^J-j a.a-aJaam. ^Jcfcr-s.? ^}>UJt ^j—** 0 ^jUJI^ 

^ 0 * * vi vi *i * 0 * vi f- 4 0* 

3^i Sjl^w ^>J 0 j ^>3 ^XJt J*A ^3 UI3 Uj3 

J W i3 * 0 * 0 J * * 0 * 

AjL-jJI AaJjij ^>j ^)ao Ju»J JoJ-> AAJauflw ^>J 

* * * 0 t vi t t* r* 0 (. //Of 

lyJU^J ^Ja-ftcwlj w>l~Jlj ^Ut ^*1^1 

10 w *»M..«,)t w* j \<s *4 0 ) wjJlJ * wO >X-6 I^aAaJ ^jA^XaP^ 

0 * J * vi * 0 j 0 * 4 

i < > y*C wamm)! — XA ^3 t^* yj AaJ * 3 Lp^J a 3 

«J 4 * 0 * •* 0 * vi * 

aj^U* aJ JUi Jnfto — O ^)lLc w>j*^ J! UJ 

Vi * 0 t* 3 * Vi * Ut Ml * 0 J * 

^1 AaX^ wk^U ) U3 w ^m^.«i»%a*J ^ y)j, *.~w- a. ) aJJ!^ 

f 3 3 r* *33 

^> -aa»<>^oJ 1 ^a»c I b ^JIa 3 *xjjj 1 wJ^wot L$3 ^IaaP 

? P ^ _«l ^ p* 0 * * * 

15 ^-y> Ob AaI 3 ^oluib wJUo jca£. ^ 2 j\ 

J * 0 * to* 0 * p* 

ajdfe v©Uw Sjjlj 5 U ^=>3 w> JlC- tUj w^a»- 

^ /OP J 3 / ^ 

j-jC- v^wb ^J wli ^ 3^1 aj^Ixmo aJ ^JIa^ Ajblp O*^ ^ kJ^o 

4 0* 4 40 *0t t 

Ublj C-oij ^3 vi 3 J> l~ol IJjb 


0 * >* 

12. w Jl. Harb was Mu^wiyah’s grandfather. 
16. Text: SjjL> A^>b» 

4 0 

18. IjuA. Hind was the mother of Mu f awiyah. 


VA 


x 0 5 + Ox J 0 0 tO j x 6 X „ *s * «, j XX 

^jt^.01 ^^yjiwD # AjLteJjt ^0£j ^j-oLjl clxL Cfc. ^Jj 


* J + 9 + 9 *> J O + *i 

^jL *0 lA^wlj w>jA)I w.^i a J a £». «)j ^3 t^JJi ^ l»V»<) Lot 

0 2 £ 0 x 0 J X J 

UjU*. ^AJ yjfti. t>t ^ 

w ^ mt #xx x o w x j & 2 

^31 a 31 £d tij^ J*~y 0^*5 LL-£wt ^ jJCaj Lr oJj 

fix J 9 S/ w i x 

v 0VV' e ^9 ^yo AaXg ^hXS 4jjix*o t JUuj jjVji 5 

*• 2 X Ml 6 X . X J 0 J 

^ jL^-JI iolc *X£fc *$2 ^9 ^jLcww w-Lb} (JjLo^C- JUU 

ftfi # 

^JLO JUi J^jci L)Lal 5 l L^i <jl£> **&-L l>° w^u^t 

x 0 ^ x 5 J J <■ J 0 

lyj £.UaJ Lo AjjUxO JUi ^o-Uj La£ l^jJsul JUi 

J I X J 

wJala*j o^-Lsdl <auX£ ^w^*o ^l£a U> JUi 

J X 0 x S X Jx x j fi x 

JUi l v -ojj jtr^-* Loaj oJU*i ojk-o oLa£j duj 10 

0 ut ill mi £ x 

S^Lo ^t ^J! S^Lo ^>o ^JbCli ^oli UJui.ti ^Lasu 

5x0 X 0 2 x 0 x Ox 

IjJOl ^ 0 »i^> *^3 J*~/ *n)$ Lo j-axJI 

xOx 2x5 Ml £ 0 X 

*'^w <UxO Jy-j a^ojt dJ*o yj+A* 

0 Ml P & 

W*J|j 1^3 Axt 3 W X L V, J „> 0 ^L£jl ^ ^ 1 JU» 

X „ 

jLyt ^jt ^yt La»w J* 3 j aH». ^XXj 15 

^) ^ I ^Juj ^)LobW jLwli Cx>C j I ^)l £*X*J Aj^lfco aJ 

*iLoLot ^yb JUi S^LnoJI aj^Umo a) JUi ^o^L£? ^U- ^Luu 


1. Text: o^Lo 

17. Text om. «**£&} ..» a) JUi. The Leiden MS. 
has instead of 

S^lUaJI. See note on 46, 9. 
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1. Metre jUbM, § 606. 


J M 0 M 

.SjLLfr JXw. Mercury is the planet of the scribes and is 
sometimes represented as the Celestial Scribe. Abu Tammam 
means to pay a high compliment to the literary talents of his 
friend. 

Vi Vi *0 M 0 M vt M 6 '$■ 


2. ^J\ sSXZcjS jl, i.e ., if you had lived before Khalid’s 


time. 

3. Text : 3&+0 Ld L>. 

10. Metre §611. 

“in regular sequence,” 

11. Text : ; Leiden MS. Jlo . Sahbanu Wa’il of Baliilafr 

died in the latter half of the seventh century a.d. Daghfal 
ibn Hanzalah was a celebrated genealogist contemporary with 
Saliban. 
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X Ox 

8 . CH died in the Caliphate of Abu ’1 

‘abbas al Saflah (750 — 754 a.d.). 

13. Metre Jo^LJI, § 611. 

Hi X 

15. jX+j I, author of the f/amdsah (died about 850 a.d.). 
^o^aJI ^ 5 ^, a poet who was a favourite boon-com- 
panion of the Caliph al Mutawakkil. 
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XI. SOME ARAB ORATORS. 
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2. Aa&aJI, followers of the Imam Abu Hanifah (died 
767 a.d.).** 

3. AJCJLoJt, followers of the Imam Malik ibn ’Anas (died 
795 a.d.). 

JbjjJ. Cf. LEA., 224, n. 1. 

wJ + | 6 

4. w^-UaJI, a celebrated vizier and 
- / 

patron of letters (died 997 a.d.). See Prof. Browne’s Literary 
History of Persia, n. 93 — 94. 

vt x 0 x y . 

died 1143 a.d. See Huart, History of Arabic 

Literature , 167. 

^ylj^JI^... A1 Farra (died 822 a.d.) and al Sir&fi 

(died 979 a.d.) were philologists of repute. 

/ 6 /> x 

6. 2uJ* yjj w-^w died about 780 a.d. The text has 
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1. J%£^l (847—861 a.d.). 

8. -uJI ijjJjUoJI j.aaUL$ 0 -« 3 . The correct form of some 
of the following names is uncertain. 

11. Text ^I^JkoJI. 

12. Text; j^£- ^ jolLib. 

^^Jl, var. <>^'- 

Text: ^.. a JI y>\} and in the following line iU-lj. 

14. o~*~l I ^>- LI/ A., 376—379. 
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1. o^^K 813 — S33 a.d.). 

' 0 ' ' 0 1 

3. J^a- siyi founder of the Hanbalite school of 

law (died 855 a.d.). 

4. dijjt, on the Euphrates, opposite the battle-field of 
§iffin. 

(833 — 842 a.d.). 

11. JmI^JI, the Caliph “Vathe^ of Beckford’s romance 
(842 — 847 a.d.). 
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10. j^mw^JI, Harun al Rashid (786 — 809 A. D.). 

Ul 

11. ^yiiLlM, founder of one of the great Moslem schools 
of law (died 819 a. d.). 

13. J>3 -Lo^~« JU. Concerning the controversy as to 

whether the Koran was created or not cf. LIIA. y 367 — 369. 
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X. THE MU'TAZILIYAH. 

0-5^*- ^.e Hsu U? aj^<>J 1 ^swjJi a^o’s) ^-j.w |^>-o 

aAJI ^^j-o jjuJI all! jJ^-e jw»rLj! 


J wJ /Op J 

10 ^I^aJI 0I3 ^»Ao , s)t ajIpj aAf- 


- L5 


JU3 


4. UJLi- for ^Jli. (energetic form of the imperative). 

5. Text: a£j^: 

6. Text : I 13^ . 

8. ^LJa\ ale’s) ^j£ ^ . The^lJdt ale’s) (“the 
Ode rhyming in l of the non- Arabs”) was composed by al 
Tughra’i, who died about 1120 a.d. It is so called in contrast 

to the w>/*)l a***}) of al Shanfara ( LHA ., 326). The com- 
mentary, in which this passage occurs, was written by Khalil 
ibn Aibak al Safadi, who died in 1363 a.d. 

j * 0 J r 

ajjlx^JI, the Rationalists of Islam. For the origin of the 
name see LHA., 222 — 223. An excellent summary of their 
doctrines will be found in D. B. Macdonald’s Muslim Theology. 
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2. iSjlj^l. See note on 15, 1. 

3. ^jLoUt, “of the tribe of ‘abd al Qais.” 

9. ogU**JI ^jia.5. See 15, 1 and LHA ., 213. 

* 

The lOiarijites refused to acknowledge 
as Caliph any one whose principles did not meet with their 
approval. Consequently the leader of every KhA.rijite sect 
was the rightful Caliph in the eyes of his own followers. 

Iri Vi 0 

12, 4xJb*— In reply to the Arabs, who 
claimed to be the descendants of Ishmael, it was alleged that 
the non-Arabs, particularly the Persians, were descended 
from his brother, Isaac. Cf. Goldziher, Muhammedanische 
Studien , I. 144 seq. 
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I3I I53 dij^l *9 *V *1 ^ wsa^I? U Ji=> Jlii 


1. L^lxrfc.1 . The feminine suffix refers to f\j^J\ or is 
equivalent to j-«^)l. Cf. Noldeke, Delectus , p. 11, 1. 10. 

a j. 

2. 55-11 ^3^1, “I will charge myself with that number 


2 0 , 

( i.e . I^htw) of them, and even with what exceeds (or is more 
effectual than) that proportion.’’ 

14. I3JI53. This story is told more fully and 'with 

some discrepancies in the Kamil of al Mubarrad, p. 657, 
1. 8sqq. 
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Vi 

2. Prof. Margoliouth suggests that jloJI JJjji* may be 
rendered “ the cook’s path,” i.e., the space between the guests 
and the wall, or between rows of guests, through which the 
cook, who sometimes acted as waiter, brought the dishes to 
table. 

vil t 

12. ^Jl ^oA) “my half-brother, my maternal 

uncle, and my client!” i.e ., “do you expect me to consent to 

3 *t 

the massacre of my own kinsmen ? y IJjb Jl, or some 

^ t 

such words, must be supplied before .-£.1. 

13. -uJl wUJai, “I imagine myself killed in defending 
them,” i.e., “ I will die before I let them be killed.” 
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5. UI ^jXc, “ (they are ungrateful to us) notwithstanding 
that we...” 

^y-J. See note on 34, 14. 

Ox J 

7. j*xe* sL>i a traditionist of Mecca (died 717 A.D.). 
12. Text: ^ U J^L. 

E 2 


1 1 


9 J J x 


jJiJ\ l <,JbJ ^3^3 -A>t 

0 2 w 0 ^ j o2 o 2 

UjLopI ^j-c it j&j I £pJt ^>^3 cy*~** 

lyl^ ^o-o^J Jp jJ 3 ^^3 u tjdb JAJ ip^ii 

^1*^3 l)$Lc U&J^ L>° J^=> iV 

/ # / 7T / 

^ J 0/ J f / «J „ '*' ' * f w j ^ 

lyjuftj lya»Ij £ dA...^ lyj Ju ^1x^.1^ ^-0-0^ 5 

^ o j x o2 w ^ o x J0 •*• x 2 

<jsL L «D £jul ^ybj ^tojJI d Jt L o jJJL© OU-LUaJI^ Ol^^JI 

x Mix ml J t/ J /■ ® t 4/0 w x 

\i)j3i ^<3 I LaJ I dj U jj d«otj wip> t ?wpuJ I wodj 

il >0 0 .» Ox 

Olj ^ jt>3j)\ ii — Li JJ^j i5Uj JJdj I^j 

/ 0 j w S / J 0 J 0 2 xx 

^e>j-w.;M dj Jjuu ^£jjl jJpUJIj J>Xa*JI 

wJjaU (jio dj 10 

x Ox x x x x Mi J xx x 9 x 

^yJL;^ l^oJll? ^-oAJj ly-wolp ^Q-O^J lAp^w >iJwLc 

9x2 ^ 9 xi2x x 

^3 pi *^3 ipUiO dsw. j Zj iaJ ly) ^ ly^pLj 

J x x Ox 0 w Mi Ox 

^^swjOI <sui lp£»jlw jJj ^>*0 ^jl£p U> *^l dJLJi 

x Ox x ^ # o 2 <2 w 2 

1^5 ^jj^)l d^jl3 A»»rw.fr IjIawI >9^p ^)l wUj>J) 


w>15JJI£d ^yb Ujli >^jOI Vj-*^ <V p^i3 ^JJ! 15 

j " ? j 5 j 

ly-aau J^ L t3 ^o-Pa-gj ^Jisb SjilUl dj^lxJl 

Mi XX 

P p w^JlJl j^xO <LxmCL*JI w>la»,o) Jli * * * P^jl ^U- 


3. Text: ^o^)!. 

8. Text om. lyj. 

Text: JJL^JI Oli. 

17. i-JI ,jSj P p See note on 65, 3. 


To 


** 0 ✓ J 0 * ^ / - -> 0 0 J/ J J / / 

l \ m )'—^ O - ^ J&^3 ^3^^3 

JO * * r* /X £ t « / ^ A 

^•"-0 I *x3^ 0~^ *}) ^ ^ 6j+£s ^JsP 

^Xjl AjjJkJiw*^! OjL^O S>i <*J O^i ^ W-=J^' ^ «jlj' 

JO* 3*0* 0r*0 t * 0*0* Ci Z 

j x ^J l j^Jau Slj-o l^-wtj 1^5* j » rw 31 jAS l^l 

^ _ 0 JJ«J #>0x 3 2t 3 

5 w«sa ^> ChJ^^ Jlj-Lo Ll«^ ^5 aA^» 

Ol * 3*0 

^JJI >ilU ^>0 >jJj 01 jLfP yjj J^s* .J! 

^o£ o x o x c£ 

^gJJl 3 ^Xx*c r A *a» o ^a3t^ xtLLo oi3! yb 

3 3 03 0* * Oi * 0 * 

oyJt^ ,5 yd I ^IZUj Oblr > ^ ^£»*3b wa)I <xlxjj*o 

✓ •• x TT 

£ XXX xO^J J X J 0 X 

L5^ 

10 Jutj W aI31j *djJL> ^ ^JJI wydl *iU*o ^31 

^5^ ^**313 ^31 waj ^j! 0,3jl 

*3*30*3 *0 3 

£y*j ^ rw . flj t *^) Aj I Cj^3 bO^**3^3 o y ^ xA^ 

^ 0 J ^ ^ *03 *■ Of. * * 

Lo ^ A^Jglj ^y*-Lwj^J *^) 1 Iado O^ 

**03 * 0*3 * \ 0 # 030 

^j*c jjL&lx^yi l^c_5 cJ‘£ A *" w i.9 la*J I-09 byfe A*J)t 


3- O*^! ^ >b* The apodosis (^a£ 3, “it would 

have been sufficient/’ or the like) is omitted. Wright, 11 . 8 c. 

* 0 * 

5. ou£>$, “and how (can you claim v superiority over us 
in regard to empire)?” 

6. j^jjdt jup yjj j^. See note on 47, 15. 

* 0 * 

7. <Ca*J, “married to him.” 

0 0 3 

14. laJLoj by*. Hud was sent to the people of ‘ad, 
§alih to the people of Thamud. LHA n 1 — 3. 

Text: ^yylxc LoJI. 


T. A. III. 


E 


¥» ^ ✓ / W trf V* . 0 ^ 

cX? ^ >O^^M ^jl 1-^jJu ^j\j 

J J Of w 

j-j-OJ C— cLojJ 

— kI ^ X r* r* 0 * 

A,J^ aUI ^A-O A^P ^Jd! sW^W J^iJt 

^Uj^J *£L),> L©j4^ Ai^Ufc. ^)| 31 

/ — J li ■» *" ^ *>* W /? 

^ Ca ^ rw <i j-*5 A^Xc- aAJI j^Xo Aj j-ef Lcj 5 

i j J / / ©5 x J 

t^jA ^ rw » a )t ^£3 w-JU> ^)l U^j»*£»t 

© J -ft © *• # -->■> * 0 ■> P al J * 0 s 

wbL« djt l£Lo ^y$£j ^jl aA£s jigj^AJt 

33j «-^-J 1^ a*£|ja)I ^>*° ^<di^ imf&y^^ -|^«U LJ 0]-5 >o^3 wJl5 

i^j^Cj j^jl Ja.^) jJJbj S^oLaJIj aaJLoJlMj 

- © ^ - j - ©✓ j ©jj» 

^aJI^ ^*j^I a3 w>jjw ^JJI ^iLo^Lx/ wLLo J-*© a3 10 

*>a.^ v*M ^ bu iJ^J 5* 

^*xo-xJt ^xLuo »*o_5 l^jti=a ^»pj^) 1 dLLo ^JJI jJjSLj *^ I jAJLo 

© <” <■ — / ©^ < < ^ © *• / ©^ 

^-jijuaJl ^>-J <U ^£$L* Ju*>a v>^ Loj ^5-Jj lyjjj^o^ 

4^Ja. ^Le- ^©UJI IaA»» dftj^ ^> gfc »«>^ 

-h.4a.Lj w ox. ^5 13| ^-a. aJUI ^Jyu 6jX^=> lyX^D 15 


j 

2, ^ )i c f|l rt 1 1 ^ We raise no objection to your 

boasting about your ancestors (although the Prophet has 
forbidden you to do so), but we controvert the arguments by 
which you seek to prove that you have better grounds for 
boasting than we have. 

13. ^iJ-J-dt Kor. 18, 95. 

OJ 0 * 

14. feminine as referring to JUa, §292 (6). 

15. j 13 1 Kor. 21, 96. 


IX. THE SHU'UBiYAtt AND THEIR OPPONENTS. 

0 X uJ ft ^Ml v) Ml J 

I 0 t w*J 15 t <m^sJ t ^ I Av cw ^> »o^ 

j 5 j m» ft a w <> x 

ft ft 

wj a ^ /• fi j 

6^La)I A»Ap l >*w % *rwt^ »X &» t^ 

6ft Ml x 0 X J r* f/ / 0 J 0 J 

^qAjj ^ ^g-fcjLo 5^r>-t 

6 J / >y / Ox Ox 9 / 

5 Al*Jaa» ^5^3 ^byi Aa*^. ^3 Aj^jjj 9-w ^ 1 >£ Ju 

/ / fl£ mi j tie /mij J x / nii 2 

aAJI ^oLJt lyj t Ai^jj a*«o! L^5 ' 

a xx* x x x» ti J r* r* X 6 x ul Ox 

O -0 >o*i) sV^W AJjbUwJt 5 jyrw-j ^o&ft 

J^aJI IAAj J-ai ,^«^c ^Ic u~^ *t»!P 

W J Ml 

^jl ^)Iju a*U1 ^J^jJ \^ d^«»fl)l AmJmC- ^mJI ^ yc 

J ft 0 x Ml 6 x£ 0 J x Oft 5 A5 X 6 0 J X X 0 ft 

10 lo^LJ ’n) tj.^.4 ^)j ^.Loli ^£»UjI aJJI jop 


Ml & 

1. AjoyjJUl, a sect who maintained that the non-Arab 
Moslems were equal, if not superior, to the Moslems of Arabian 
nationality. See Goldziher, Muhammedanisclie Studien , 1 . 
147 sqq. ; Professor Browne’s Literary History of Persia , 1 . 
265—270; LHA ., 279—280. 

Of mi x 6 x 

4. ^Alot “and the meanest of them 

carries their covenant with him,” i.e ., extends protection in 

j j 

the name of the whole community. Cf. the phrase 
Glossary to Tabari under j^. 

5. £b^Jt asj^. This took place in 632 a.d. 

0 J X Oft 0 J X X 0 ft w 

9. >0 4»U3I.. V *C* > &! o'- Kor. 49, 13. 

J * J x x 

10. The subject of lojL*! is^a*-sJI, which must be supplied 
from the context. 


✓ •> j o ✓ ✓ ✓ 9 ✓ e. ✓ o ✓ 

LSjju<d ^Jjju ^j^stju L»U Jtd obi o jo^j 

/ « 0? w <* x J * j ti / J 0 J 

J15 ^Aj OsAJL d U *» r» » J ^^JJt JdUsu*JJb 

' # 9*(// / O/ * 1 2 #// Ox Hi 

^Jbid ^X-o 4d^d U Jo dJ^o ^J 1 

^■JaJt w*» Xc fc » ld ^Jb J?Ua>*t*i)lj >iiJ ^*o ^1 IjJk 

0 <* ^ £ W J 9 J J xwl x £ 

di^rfc. ^5 ^jt ^Ui Jju i^Ack. J^laJI 5 

J x 0 x J Mi 

s^xJi oj^jJ!^ JpUa — aJI ^JJt j~oJI C-siJb L*Jld 

"f J J«JxJ Ox 

ubio c 5 jI 13 >*$ *b*XyJ ^ 5 -M 0 >*^ ji 

J J Ox 0 of 2 X 0 £ X # 

A^oJ? WS*ij^ d-«Jjo*-d Ax.3 i Ia^&A» 

X 

J0x0x9 Jj x 9 

w*»l£^ w^Jou^ld Jld ^iaj I ^y«o wJjJld JJ Ojb t 3 b 

\j? -* 1 >* {£+*>3 0 >^ ^3 toil 10 

2 p* W xOjf 0 0- 

^&*+— b b$«bd rf)y.<i blj ^aJI C<a*o^ J Id aJ t 

JxOf xO J ^ ^ JOxxOX» J W 

wLs^x> j ! ^ ^ uia*. d ojU ^s wLo/^xo I ^)^jo»«o b tCcufiJt 

IJufc jjo Jtjt ^3 Jo^Jjti ^5 ^li^l dJLjl^wt 


Ox X OxP X 0 X 

1. Ojjp ^^Jl. Here is treated as an indeclinable 
particle, equivalent to *$. Wright, n. 302. 

O J 

2. J^Ux^aJU. A1 Fust&t (Latin Fossatum ), the old Moslem 
capital of Egypt, was founded by ‘amr ibn al ‘as (641 a.d.). 

7. 13 “and behold 1” Cf. Glossary to Tabari under 

*A 


X 0 * 0 x 0 x / / # 

bo ^3 cJ Ai > iwULjl «tXJL> 

Ox x 0 x W 0/O£ J O X 

Aj^u jt Cyt*$i U-b* 6 ^ O- 0 

" 0 X Ml J X 

^j-o g |^fW ^3 ^>^A X a^J I O""^ doUw 

J x J 0 XX X x 0 X 

^jO c A jjj <— bJ3 w-wo^^li a*Xcj ^3 L5^ JV ^ ^ 


»l J 0 X U> J Ox Ml Ml ^ 0 X X 0 Ox 

5 jJjJs'J ^fj Aa^Ja? ^31 ^o-^XoJl WsaXwIj Lo^JjU 

O-o u>*-^ j3 JU ^^=> ^crv^J ^ 

x _ ^ s £ ? 

Ajl^O ^Ia 3 ^Jl— 5 w>bw Otj I fw ^* m i > 


x o £ o w *' x o o £ w o 0 tO wx 

wOl^ ^^rbsJt O-* ^-bwo «J>*t ^ ^yjJ^I 

0 j & J J/x 

^ aA jw . j wU 3 ^Jlj ^Jl-5 j.jt 

1 A ~ J “ , “T 

* Ami wU,} ^X& Ajl rw -. p l ^j^aA5j>J^ 

j OxO/4 x $ j £jol 

CxJLwl jdj wxOj»c- (J^j Ut jlw! Lj dUj jo*j aJ wJii 

Ml x x £ J 0 x 

jJwJjj dLXfr ^A»- WA»-J jJj 4lw .iXloJ^rw. jJSj ^Jl 

rtf' x xOfi X X J Ox Ml fr 

^ I ^* < Oj>c^ Jc3^ A^JI ^(^wl ^3 j3U wL)I 


X mJ » *n X x V 

cXJ J15 abt ^Lo-Ui aijju Cw& vjU ^JaI 


15 ^ J^aj aU J a3! ^5 \S S ’ 

Ml Ml J 0 £ X Ml Ml Ml, 

^j-O j-^xwi A*w JigJ bo-b£ j-^xW I Aw w s£w 


x x 0 

1. AwULJI ^Ub, ‘‘that joy with which he was wont to 

x 0 

greet those who came to him.” But possibly ^JLU is corrupt. 
5. Text: 


1. 


J - J J J O yd £ 

aj U3 tyti <*j ^5 C-Ji ^vwUI dLJI ^JJI 

0 x 0 ? ^ 0 Z X I 

cixtli IjUj^ O-I3 >O^Lw lyl 5 AJ 

— J £ 

^cJJt 1* L» ^yi wJt»>ji 

# 4 / J J 0 / 0/ 

Jli tj Lo^ C*! ? aZaj w*>X ^ 

«2 ^ X 6 X fit £ x ? Ot / 4/ , t i t 

^) jXi IaJI ^jjnt»p y 011^1 5 

* o£ Hi J JO Z 0 + 0 J *0 OJ 

^jyi ^pSL***. L) dJUJU ^JydO jS> ^yCj jJadU djLOU 

Ai^SteJ 1 ft w?lAjJ^ L5^ 


2. Dh u ’1 Nun al Misri. 

ji 0 .-wo ^*^JI LXx»- *J13 3J m > £ ' U5j^« 

J J Z 0 x 

wJL^Jj w**-» w JL5 J. & XA. iJjJ aJJI Ji-x~E 

/ / 4 J J x O x Z yd O 0 * J 

aAJI I 3 ^jl ^ ypckj ^j^AJ ^ * w yi l 10 

x 0 Ox «d * yd J 

J*£uc ^y AxLs^ L5^* *ss^ l*XoU> AX-* ^o ws».j£t»J 

«^=>J L?«^ ^ JJ1 Ji>k U, -5 t^Ltf J-^V l* J/ W 

9 0 OxO x x 0 J yd J 

^U.j ^ j>L» (jAfij jjXjJI jjZ* ajj^b 

x£ x 0 w£ J W *J xOx Ox 

Axxo jl ^y Ijjjl a31^d a^Ap l^<b ^^Jawo ^mma» t 


10 . tjyJt * 3 * Dliu '1 Ntin, the Egyptian, died in 860 a. d. 
LILA ., 386 — 388 . 

X 0 

11 . j*ac Sj^xh., Jizafr, a suburb of Cairo on the western 
bank of the Nile, opposite al Fust&t. 

12 . Text: ^y^-oj. 


el 


3 9 vi O * 3 0 3 

•A3 I^li <X£>\~t ^Jl Li**) l^>.5 ^jy)l W»s*o3^< 

d£ ^ o * „ . „ . " 

JU^ Lojo 1 ^y .> <X3L*O^S ^.*a^"> ^SLC>j\ 4woVq* 0 clfi>» 

b J£> J15^ ^X~* Jb> dJJI 

^ Ox ©S *90* 0 t 9 

xsJjJ j~o3 £-c <U£jl Jui-li ULJi> ^3 ^-oaL! JUi JjL> 

j j o* * t _ of 

5 \^ya SlwIJ^oJI Jli^ J£alj dLSLZj I Aj^J ^jUaX-lj <jlJI 

3 * vi * 0 9 

w A< j — jsJ^i <LJb J15 * * * J^UJ 

^jls-O-*; dj JUb w*&!j Ai^SL^Ji CXjjlJ J^iLj > 

/ * * * 

* 09 0 * 3 Oi 0 * 0 * J 

^ i»C L> Aj W-A«Uft A*JLC^!C ^ 

J / J M # 0/ 

wLelxJ? Ca^3 Aa»i ^ ).a3L>»«» JlLc ^Jl3 ^ J Jb w !a&>c ^ <o ^5 

lOv^t O* ^*^-1 cJ3 IJub ^t JU* Uj ^Aao. b JU 

0/ * 9 Vi Vi J 

>2\+\£ I^y*c ^-Ay» 1 w—U d*bJ J^3 ^ JU 

•* * 0 Vi vi * 0 * Vi 

wJi j^jJI Jli ^Lo-o^JI 6jJt> ^Ua5o 

/ / X W 

vi *3 9 9 Vi 9 Vi 0 * * 

U Jj J^=> ^ ^-»i J15 ^<r*j 

0 * £ j vi * 3 * 0 * 3 * 

wJJUj jJJJu V>^ 03^>^3 

* 0 * \3 * 9 9 Vi 3 0 vi 0 * 

15 j^>. J-oJ^.1 bli apUJI dUJ J.C- lyj^>3 obxJI 

X? Mi W x 0*0 vi 

JU^I JjO JtyA. b J-oJ^li d.£- Iw J.30 4 mW 

J 

// J 3 0 * 3 0 * ** * 

Lr b wJi Jjujl jt ^U^£W JUi AijAjt ^J3 ^i j3jJ 

0 9 0* vi * 0 f 30* 00 

ijjj^ V*i o$£>j ^Jt ^.jli C-JjJi djiMo^oJI ^ Jjil Jli 

3 0*0 1 of* 0 a 30 - Mi 

dJLJI w~J.>l U l^tj jUi j-jjJI J»oi ^ JUi i^a-o^ 

vi * * Vi 0 0 vi 3 vi 

20 U b I^JiAi ^j^bguJt C o i^I»»l s^*,Xe>v^ L^mU 


CA 

wwji aw .. J il ^l A w 1 <i A) £3^ J-fG’ ^A 

w» x x 0 * J O * 

v<n~>^U^ ^ALXJ jbwJ*^)t ,^>-<0 ^^CLA^J! 

^Ua AJUt Ai oi 


VIII. STORIES OF MOSLEM SAINTS. 

1. ’Ibrahim ibn ’Adham. 

I J uJ J Hi W / I W 

»-jAjj! .AiUw ^aIwIjjwJI ^5^«a3i jIAa ^>A ^-Aja! ^aA»Xcw 

m x 0 * 0& / / Jf 

u~t^3 <*~LJ *^d3 ^/3&> t CH ^o-*Ajjt Jli 5 

# x Ci * 0 J ** 0 J 6 J x x 

L->J^>. 'w^a« ^tji Lj ^ a*Xg jJaaa f^w La* 

*• * j j / / «e w 

*jj£AJt ^Uj aJJI ^aut 13 U jIAa ,j.a ^^a^a! Ia Jlii 

J ^ ^ ® (3 ^ 2 ^ 

y»y L»J *^J Sj£w*^b^ lA^Jt Aaw 'jJ ' c ^>-0 1^ 

✓ / Ml X / / 

a3*x«o *n)j j^>x> *^)j SI£dJ *n) AmoUaJI aJJI 

i ^ ri J X 

W-'j^ SL*/ljA O*^ ^-5 ^xr^j aXo 10 

X- x /i x- 0 £ x x» J 1 

ftjii LjjJt zL-ii.1 ^-jibL^oJI s’^A ijJ8 ^js- 

JO 0*0 H x 0 x x ,;'w £ tx <w £ 

Jjjji <^awA *$3 ^ou *n) XoLJUt aJ 3 1 L) jJI Sjxt 

x J JO X 2 . Ox 

> > fvxx^^)! X ^ L<yJt aJJIj ^a » j AoLm«5 aDI 

X 

^Jl». ^ Xc- ^y lJ Lj^>Jt A^!jJI l Aaw. n A ^A*>JJ 

aJ^Lo ^31 >615 ^5 vJ^»3 aAJI LaJ?! 131 U a^ ^o 1 15 


4 . ^cA^l O*^ >05^ U a famous ascetic of Balkh (died about 
780 a.d.). LI/A ., 232. 


OJ m» ✓ O * * 9 * Hi 1 9 9* _ £ 

^o^a)I ^*3 ^iXJ^xi ^-L»o-fiJ 1 ^*J 

X * 

0 * vi J Hit- hi 

^ErwowwO Aj^O 03^3^**’^ 

wl Jj J 0 wl ml W 

l^fyJ AAhaJI I A*«**Jl3 aXJI A*Ut 

5 ^i^aJI JjUlwU *UusJI \J*c <aul vjv5 .0- 0 ^ L5^ 

hi c- JO/ ti j < r 3 

dj\ JU ^ J^3j AiJJi ^-aIa-o pli-cJI 0-° 

J £f. Hi Hlft Hi w Ui * 0 J 

i>° -xrW <JuaJI ^ V^fi-cx)l 

wl * * 0 * * J J 0 * 

^ ^rw ., 0 djjl Sjho Iv J l W **^> 

- J wJ Ml 1*1 ij O Ml /O/ / i 

AA^UaJl dJJb jjJ ^ WA-OJI A ^^jJi dJJ8 *N) AiXJI 

6 _ 0 * * ^ 0 J 0 J* 0% 

30 ^lAatonZwt^ J a aJ ^[+3 ^31 ^q ^U aSU ^3 ^)t ^>-4 jh^wI 

wJ ^ d ' 0 * ' £ * S ' W M 0 

^ji^-a3l oUji*o L$ v^i^uJt ^3 ^Ul JJliuwt 


1. Text om. JUu IJ^, but these words occur in the 
edition of Zakariya al Ansari (Cairo, 1290 a.h.). 

£ * 0 * ' 

2. \j*clZ± ~ j ^J, “were not exclusively distinguished,” 
i.e., garments of wool were also worn by persons who were not 
§ufis. 

0 * W J * 

3. aJUI Jj~>j J^~~o aao, a covered bench outside the 

Hi J 

mosque built by the Prophet at Medina. This <Ul& was the 
resort of poor Moslems who had no house or lodging, and who 

hI £ J 00 

were therefore called Ai^sdl J*<> “ the people of the bench.” 

Hi 0 * 0 * 

5. yij-JI The commentator remarks that 

is superfluous, but it may have the meaning of ji*. 


m- 0 < ~ J Of tOt Ot * J * 

^yet ^o-w ^iUjt j*clx}\ JaI ^)j)\ AdlswaJt 

Ml //* f #£ / 

■»■) jy d*&~ t (Jp 1 wX)3 tjlj J ^jOulljt AjOh^oil 

t f j ^ mi i «£ / o / 

oiLa>l ^ ^<juU)I ^UjI ^/bjju 

Ml $ £ _ i - JM-Ml Ml * 

jO t vCV^ O*^ - ^ :% ^a 1 ^rwJ ^JLa A> 


^ / £ f . Ml Ml J J Ml Ml 

y 1 Oj-yJk? >lAjJI 5 

Mil i if £ m! t Ml £ 0 f SZtO f 

AJUjl ^JaI JtjJuli J^lAj J&V+* U 1 |>*3l Jidji 0^ 


ft f OS- J J 

^)S> ^yj ^-15 ^)l*J aJJI £m 0 ^y~>Uut 

5^)JyJ I taXA JyZil^ w5 J m O< ») 1 AXAxJ I 


S 0 Z i 0 £ 0 Of f 0 f 

A;. ^ .»» > J ! £»XA J13 * ^ * $j v yi * O - ^ 

A^3^«o A£1 ,qsi»mU^ ^JUig 3 A&jUaJt dJkA C ^ i *^ 10 

J M » Ml f f t » J 

di ^u «J 1 ApLoaJJj Q^^umo dj JCju >iU3 ^1 ^ayUj ±yoj 

9 0 0 «* - "" t 0 f # J/- 0- 

^UawI ^I»lid Ao^jj I ^1»I ^>*0 I^y) Jl y n J yn*J^ 

<2 Ml* j}/ Ml* *5 Ml* J/fl £ 

O^aJt ^-o djt J15 £yc Leli waJ 01£^ djl <sui 


f 0t J J 

7. -Ul ^ywUul The commentator explains 

these words as follows : “ those who are continually occupied 
with devotion and contemplation, so that they call themselves 

to account for every breath that they exhale and inhale.” 

0 i 

9. i.e., the author himself, namely Abu *1 Q&sim 

al Qu shai ri of Nish&pur (died 1072 a.d.), who composed a 
celebrated treatise on §ufiism. 

f St 

13. wJLUl£a, “like a surname,” which in some cases is not 
derivable from any verbal root. 


JO* J 




IaUDj-o woioj jl£» j^j\ ^Jj 


of * 0 

Cj-o 


JJ < J 


J^jOI Ijjj! Lj ^CL »3 

- - - - _ _ J J * 0 * Oli J * * f t* 

^ V-5 1 ^ 

* of- O S k / c * o* o oof t* of o * 

g^JI flj ^.1 y^i3 jtj^-l ^3 iUiji ju*£> 

J J * O * - 0*0* 6 * 0 J * * * J 

o jXw^J Lo v-i^ 

© £ o * of * * /j 0 / £ < ^ vi * 

^33 aX<^ jJa-o ^ c-sJl w^j 

> s •* * *°a j * o* o a r* * j * o * o * £ 

^jJ! tUai J^S £Uf^ ^.003 ^JJI 

d iS 5 ^ V* vi * j o l- vi * * a 

*$ v>JjJt Vj Ol 03*3* ^ aj ^o^ot U 3 Jit^Jb 

*0 0 Vi (■ JO* * 0 J Vi * Vi * J* 0 * 

Jt^AJ 3 -)l 0^3 Aj*X^Jt 

e- 0 * 0 *e * * * * jo * j *of 

10 bjt 13] aJJI W M g t g ^j.x> juadt 03^J ^ w^it 


j ® < 5 ^" 


juxJI jJ 3 J.I 33 aJJI *n )1 a) j-oU *>) ^.0 ^AJaj 

j * * j j 0* j 0* * 0 f 0 J Vi * J J 0 *0*3 £ j 0 * * 

^-£-)fcX-J A*»«AJ AAAa»<p! ^ ^] ^jl Jm ffJtJ 

J * * vi vi rO * J * 0 * * 2 of * vl *3 s * 

^)wA$ 0 3J"*^^ *^)1 % a3 Lc >3 Aj*Ic- IjLd^t 


VII. THE MEANING AND DERIVATION OF ‘ SUFI.' 

0 j * e- * * * 0 

aUI *aaj t ^1 , ^JIaj aJJI 

✓ / / 
0 <• » <- ^ J f 0 Vi* Vi vi 

15 A ^s^.*»»aJ j(j&y*& £ > ^^yXolil ^qmwO ^gA*^3 aJJI 

* 0 * * * 0 J * * * 

yJwJi$ lyS^i aA*-a 5 *^J 3 1 ^oJ*-Lo aJJI A^a»nO k£3~* 

8. § 112. One may also write ^J^^s3. 

10. 0& w^il. Wright, 11 . 219 a. 

12. Metre J^t, §611. 


J 0 i o J 

J 0* JO* * vi * * Vi J J 

oLohJ! CJ3^i it^^3 p^PI si)3^i ^P-Jbj ^iuJt Oj^-j 

o * o o* * o£ * * o *S j j t * * 

W^PJ Col ^JUwJI d^XA Ijl ^***=hrjl 

^Jl Ips JUZ>^U ^LIaJ Oj^wCil J15 n) J15 ^L> Jp 131 
* * * p 
* 0 * 4 *" 0 * 0 * 

JIS AjL£&. jpJ Ujj^. JU cb Jp 131 0^©JJ U>lop JU. 


0 * 0 * 0 j 0 0 * * 0 * *%• 

* ly$i jb O^oJI Jesuit 5 


C-o I ) tJv* cJb5 ^ ^Jl-5 w^aI. 

* 

J 0* 0 * * 0 0* * * <■ 

wb»iU Aj CwwC^ ^kXll A »mA*J ^Cj 

*» o *t * j * * * * 0 * * 

Oi y 6 b o A<Ut olpiO O"^ ^jj * **^ 

x £ * 0 * 0 J 0 0 * r Ot 

I^jJsJ ^>Jpt ^pj.s*J 0*£- aJJI fUp 

sJ-Jp ^1 ^Ul jJsu O^* L>^W 

I^C^» 1*0 lyCO IpjL&U lybfc.U- ^Jl ^LJt pSU IpJ^I 

j jj// 0 * * * j * j t. 

j&r^jr**** ^3<r^ b lyCe Cmoj 

J * * J JO* J 0 oi 

%+*&j 1*0 aAJ I ^ lo A a w ^o C* J 1 ^ VO a»J ^ lj^ 

^Jl$3 ^Ojpl w^Jajl ^p b vjl^ 0*,iA 

W J f ^ / K W *J A X ^ ^6 ^ ^ W 

•^aX^ ^JjA»b j*0 6 ^<<m*J ^i l rw .) I ^AXaJ ^*0 

lp £~> <j>*o <0 *JUi tjp» vJIS jp* Ipl5 15 


^'j 


9 * 9 J Vi Vi 9 Vi > *9 

P.*JLj ^jjJU Ip I iL'kis ^^£fc- jj*£. ^op^j 

** 0 j 0 & j 0 * . 

JI3j o*>^ U-6 ^iaJtj C>l~ol J^> J15 

/ w J J l * J J J J / » / 0<2 / / * 0 * 

jq £S’2j3 s^aJ l rC .> LoaII lo 


j 0 j - 


I P*io *>J ?!,> ^5CJU^3 ^>0 2Uw 

/0 J * J * J * * J* * * J 0 * JO* 

UUjj-o w^Ua^ I p » »Jj 20 




mI O ' J ' O J / 

^ { ^ s iS*** o-* [J 

Os J » l 0 J Op Ox w P 

J**-> ^ J*->3 ^UaI^ CH^* v5' 

JO' Ml J s 0 s P x 0 s s J 

^>a*u t©-o ^j. ^ .»Jt to bt b *JUi ollh* ^ 5 ^ i^ko 


U 3 


& *n 


*$3 to 1 jixCJ Jli 


j j w / w j j j 

5 b ^JJ3 J^lsu tjb 4 ,Aa^.. » *s)| o*b*.b *}t$ ^ 

Jj fO s j3x s 0 s J 0 S 0 m P 

A*aJ! ^yc ^ya> wU3 ^>^3 Jb bjt 

J15 l^A to JIS ^^to JIS ditto to Jl 3 ^> *■«■<,.&» 1 ^tdl^ 

0x0 o£ w J P J w 

^ 3 )t ^J 15 ^tjt |^ 4 ?Jut ^3 tg ~0 IjJ t^ Ju^ t$J AJo J * 

^mJ'j^SttJi I'Jj. ZsL^J L^ZxJj OlyX.ft> J15 twJt wba*Jt^». 

JO/ w J 0 X JO/ 0 P Jx 

10 bi) 0^5 0«»b» 3 l«bw lyx-o Jau& t Op^ ^3*^ 

JuisJuJsstss 0 x J Jx 

dlloJL) t^j] ^> 0,3 1 ^jt b ^)U ^J . *n fl3 CmOJ 

X J x X 

xOx x Oxx P «x x ^ Og 0 x x ^ 

ib^j Uj^o O ^ ib Ob ^ ^b» J3 ^*<<1 >xb ^ *J t 

/ 0 X of x 0 x x 0 x x x x / OC x 0 x 0 P 

w ^o 3 1 wlxO^J Op3 ^5*^^ W»U^3^ w^«ot W 

XX Ml Ox J J 0 2 Ml x X 0 J X X 0 P 

£joJt £jJt j^ftJt <jt^ dtjd Cbb^^ «i)j-ot 


1. Text om. ^o. 

x Ox 

3. Obj-^ l 5^* See no ^ e on 10. 

jj «/ 

4. jifljS. The imperfect is politely used instead of the 
imperative. Wright, 11 . 19 b. 

5. ^Idfj aLjT J>o, Kor. 114, 6. 

/ 0 X J " 

11. ^ a well-known ascetic who was at 

one time a brigand. 

X 0 x x 0 £ 

13. Text: for w^j^. 14. Text om. d)ju>t. 


t t J " l '0 ' 

aJJI Ijjujli ^)l ^UJI jJs- Lo a-» O^^iH ul^ 1 


J 4/ 3 0 * 


3 0' W J W 


'it »&>*j ^ Ul» ^Ucb 

Jt f < (/ «l WWW 

jJii U^ybl J9^*5 d-Jx ^Jbo aJJ) 5 

Lo->p vO^J A-J^ ^3^*-> |^»-jj31 

## / w^^ < c / //0 £ o / £ j $ j (• 

Ij-jfc 4J LwJ? lj.j>fci U j^J?l c ) K>i ^ ^ Jyt W 

© «* of Sf' W &>> £ O'Of 

^Lmaju!^ t jjjj <xj LiiJ? Ijw> U j^J?) <UnL& dj L w<jij 

W 0 /J W ' ' / i /Orf 

^5oli axJJs lyjli lyjl^-w ^jaJI ojJt> I^pj31 aJU 

J-aj JiaJt IJjb jjl AjU jJZj ^31 j<£L> £jJj U^£jJu *5l 10 
jjw« AlJaaJI ^3jJj '- * ?**• J*kbJI Oi3 {£** 

© A ©f ^ ^ o* © ** ^ w j ^ ©w ^ * 3 

Ooj_jt A^Urf Sjyw^ S^yw C^wC-jJ SjJai w^)J AJ I Aa*Jl«wO 

o ^ J <> / ? /■ ? »> / 

J^JjOI A *P j-oX> bj^» 

0x*» w © © £ wf 3 0' w £ 

JlSj Jjj ^ S^^Jbj jjXj ^3 LJjJb dbbCi juu Ut 

< © ^ © *© ^ © w J © < <* j .* © f © 

0"3 ^ aA Iw bojJI 1 ^b> aj! 15 

#0 <> 0? 1 w w J 3 3 0'* 0 ' * £ ' J * £ * & 

L wJ olj Q ««)l 0 ySU A*.»A3i? aA<^» I aIa*^! 

3*03** 3 £ - »4 »/ 

aJUI ^ Wt* aJj! ^*3 ^j-ja) ^a 


9. Text : I^Xjil. Cf. Kdmil of al Mubarrad, p. 120, 1. 4, 
where these words are attributed to al Hasan of al Basrah. 

10. Text: lA^jju, 

wf ^ ^ ^ 

14. w> “it is as if thou sawest...” W right, ii. 

158 a, b/ 


wtf w J S s 0*3 

JUaJI ^>-0 ^»x) i aX) r^* j~A 

/ <• / / fl ^ J / O C / O / / 

^Jls^ o Ls£f J13 ^IaJI djJb 

»lft ^ / 4/ Ml x Jj| J /< 

w>1JoiJb ^aJI ^ aJJ! ^0$ J^.lj a$UJI JJ3 

X |A J -«« J* J * J Vi W 

aAa5 O*^ wX^-c- j-o-c- LopO 6^^C’ 

£ j a •* * o 

5 Uli ^ju <xJJI w&£=» *lo dUJ JUi ajj-oU^ <uJ3t£*j 

** o i2 * i ft mi ft 

tyl»£ ^-d I y>^**j ^)1 ws»>) 

W TT <• ^ / 

d /> J/4f J / x 0 ^ J/ J 

^J15 O 3 - 0 JI £)~c Jjj^l ^taX. 2 ^ ^Jt5i o>3*~t sJ^j 

J x vi J * 0 * x 4 / E 4 Hi 

J>a 3 Jii aJJI ^h> Jli dS£=> j-ssiJI C~*st ^>o-oi 

J 0 J Vi Vi Vi 3 Ml 

AaAP _^y«dbl^j£ L$J^ ^ *TW.)I wx»x«3J ^> .Q«xO 

10 iLu* dUi ^lji aJi^ jLst^V aj ju jUt ^ >%ji 

+ ¥f 5 ^ wL)l Let ^Jl3 aI)I ^jiiiilft* Lj 

Ml J Wft Ml Ml «X 

<0t ^Ut [yj\ JU dj\ djs. ^U.3 dJJ\ ^yoj w>Uas*JI 


at home and take no part in civil war. Ibn ‘umar was seldom 
moved from his attitude of neutrality, but he joined the 
people of Medina in fighting against Najdah ( Anonyme 
Arabische Ghronik , ed. by Ahlwardt, p. 137, 1. 14). I have to 
thank Professor Margoliouth for this reference and for the 

Ml 0 

explanation of d^JLaJt given above. The name is apparently 
not mentioned by Shahristani, and I do not know any other 
passage in which it occurs. 

0 X 

J Jta»j , Najdah ibn ‘amir, leader of a Kharijite sect. 

3. £jl aSUI JJ3 , an allusion to the people of Thamud 
whom God destroyed because one of them killed a she-camel 
(Kor. 7, 71 sqq.). 


C > ♦ 


id ^ // viC- 0 / w j j » 

iai ^ 4jl j^jl iLu \j 

Vi J 0 * ^ ^ Vi 

3j*c 0^3 **3j 3 jL o— <r»- <LLJJtj ^©^Jt ^Loj 

f J0*» J Oj J VI 

t^jt djjt 0«^». <*-*£ aJJI ^-Oj ^J^AJ 

^ <• _ J Ovi 0* JO* J P 

Ag >j a3L© w *;>.L« fti aAa3 ^H© ^ 5 CUU.) *n) 


6- d J Vi J * * Vi 

cJa . ) O^ *111 Oj^o.». Lo-Li 5 

M 0 / J 6 J ® 

Col£© loJLi 5 a£dj L5*’ > ' m0 ^Aj 3 ^5JU3 ^j-o p^w ^i 

«<• J 0 • / 0 f 0 J * 0 v> JO * 

d*£>j ijLo o^jj Ujt^i 31 <*-Ui ojk»» ob^ 1 **i^ 

J t/id J 6 Ml 

Ifcj^t 3 1 aJJI Cj^> j-ojJI ^jI *LZi cJi£© LoJLi 

MlP Ml J * 0 * P jt 0 V- P 

^) U! Sj~oJ j.a*j <jlUI JLwl 01^ isibj djlo Coj^ 


L^-ii «wijju *>) 1^.3 JLS to OjJu 10 


'jka. 1 ^ijJU *i! Ul ^jl^sLjl JUS ^ rw «i. . .. j *j) Afct^aJl 

J * * J J 0 vi v 1 

^fiv^kJj l^A^j ^jO 9 }+& iD I ^JL*$ ^) rw . » ««.. j jy^ivA 

+ D ✓ «* «J ^ ✓ J ✓ w & 

^)*a 3^ ©^Xrw. > JLflJ ^ a •...ArwJ 1 


J Vi J * * 

5. £js**o3 J-o&JI. See notes on 19, 3 and 17, 4. 

* Ovi J 0 * 

7. Objv^ **3j. In this battle, which took place near 
Baghdad (658 a.d.), the Kharijites were defeated by the 
Caliph ‘all. 

0 * vi J 6 

8. jJI ^1 <LZi. See note on 19, 3. 

* * J JO * 

12. j+z ^1, ‘abdallah, eldest son of the Caliph ‘umar 
(died 693 a.d.). 

13. a^JoJI, followers of the Tradition LJL^. 

* 0 * 0 £ ' ^ % 

Be one of the carpets in thy house,” i.e. stay 




i 9 / / JJ r ? Oc mi o<> ^ i 

JJfcjj o' *>».! 1A* L^ u] J^ A-^J •*-£> ’^j 

o 3 »» x J £ 5 x w£ 

LJjJI 3 A 6 fA»t S^io^-J jJjo»Jj djj! ^5 

fij £ Ml X ^ ' t ot Ml 

Ijf) B A-w. *> O^oJI ^Jblfiwli^ (^ahJt j^XJ ly^S t^XoAS Lot^SI Of£ 

j c / j x o x / 

*x5^ ^ O*^ ■ L9J^°3 _x$"V^"** 

o x / j f *>#/ x e / 0 / / 

5 d ^31 jlsuJ bJ bfiAa* 

/ J J/ i < O / C <'<’ J<> / c 

,^yW ^>c A ^JUn%J > A-> ^blJ>u£ ^>xJl Ama*w *3 

J 6 Ox J/ 2 / - / x/ / »x 

^)l jJxJt ^Ji jJauJI JlS woj^Jt ^ij 33*b 

jJsu3*3 j.a*ljl jiaJI^ ^jJI^JI 

9x0£ Mix Ox J 0 i 

^j*a> ^Ijw djjt juP Cw)l ^Ji SjcLf^aJt 

x xxx o £ x 5 j 

lOjl^atoJt ws£5}_2 j»jaJI ^_<jj 

/ ^ / / 

x J IX J 5 X 0 X £ X- ii x 

J^*3 

jx o£ x ui 5 o A jo 2 x£ 

dj-ot Jsu*» jLfii ^0 w>yj JUi ^c^-tfjl u ~j\ 

ul XX X x 0 £ xO x £ A 

^ ^ wJj-wj VjA? 0-^3 J^ 0-^3 ^.rw.M> J 

X 0 X Mix JxOxx 0 J C 

ur 1 ^ jl*A*JI d~Ju JsumO jLfti Sb ^£dL> 

x j jxol p j x x j a mi o a 

15 Jc-Aw jJlrwO A-O^ wdkd^ Xc^SJ ^>0 ^)| >0^xoJi 

✓ 

irf 0 ✓ m! J 5 mI 0 ✓ 

toX3b»^«o ' toX^y) * 


o a 

9. H^^sJI, the Sacred Rock at Jerusalem, on which the 
Caliph *abd al Malik erected in 691 a.d. the building known 
as the Dome of the Rock. 

x£ 

12. u *j\. ’Anas ibn Malik was a Companion of the 

Prophet and related many Traditions, 


T. A. III. 


D 


•i. Z J im JO* Vi * J t v. J J 

Jti wUa>,) 1^0 4JJI oUfc-t 1 >L>J b> 

Jl5j JUJ oli.1 olsLJ <jt iJuU 

5U=lo *n)I O^j «iX3t dia^^o d)LwJI ^^lsj 

J ' * 0 * 0 / ( <U Ox W 

ASjjA* jjl5 ^ JJI yfej O^J 

* * vt a j £ 0 j 0 * 0 * 0 * 0 * 

l^ J LLc dBt t5 4^4? JJt 5 

* * 0 * 

>o l>l jb *•<: aDI ^>J AJL© 

* 0 * x 

JL5 ^ y iiwJ >& ll ^A Ami ^JIa 3 0 *£xJI 


10 


CH 

* " * *t ot o j * 0 i 

d*Ut jp-*-£ A*Ut ^-5 ^JLwt ^jl c^jbl 

JLaD Lo^ld- JU-j 1 *LoA£» 2**-Jui 

*6 *i *Z 0 Z S- * 0 Z * vi * 0 J 

^jmc U) jJ ? ^JLot ^31 C-JULs wAZo dj£*o 

S^OJU lyCLfrJ lyjlwt \^. i m*mSLi LjjJt jU^J 

J Z 0 * Vi _ © x x © x _J * _ x S 


(Jli, ^jyc JAJ ^oX^Lol iH— J! 

eCiU ^ 

J XX vi x J J x #»x Ox 0 0 J Z Ox x J 0 J * 0 X 

sITx A^r»- 04 ^j Lj.m > ^ lyXx*J ^»o ^> fr? 1 ^Jj ^<sx lft > Im<o 

>d,.JI ^fc$ a-i 13,_, ^-»LJ! ^JIS, 


... i »-)l jJl -5 }\*iJ Cy! O’ — a_.i ( 3 j 5 ^ «j^ 2 > 


6. JUL«JI j~s- >»L£jk . tenth U maiyad Caliph (724 — 
743 a. d.).' 

12. *t»>U ^ Jl^Jjl. ZT/yl., 84. 

14. Metre J^lfll, § 006. 

J X X p 

16. The reference is to al Hasan of al 

Basrah, the celebrated theologian and ascetic (died 728 a. d.). 
LHA ., 225—227. 


Fv 

-A>1 Lo*X 3 ^ w5jP 

o t o£ o o ,i o£ x x * ' o j 

<0 0 Li 1 ^ *i 0j^f£>^ 6 I ^q«ji Aj Lw w*^L ^ vP i^mJ 

j 0 0/J J J J J x x 0£ j// / o£ 

Co^w jc~p ^>j JlSj JL3 4iii! A^Jb ^jt 

✓ — 

£ »i / / 0 ^ W * Of 0 * Of x 

CH o L ~^» <J^ L>v^° £*o- w 1 ol <>A ^~~> w>^Lj 

x 0 X J 0 X O0( XX J X o £ 

5 Jj^3$ <xt^3 j^ol *£ljlj 13 1 L>>*1 Lo tjL—' 

vJ 3 Ml x J xOx ulx 0 # J x 

<f* u! "? JI J y)>*J Ja3 P ( f 5 ^' l*Xd.l to 

J fi x 2 J 0 J 2 J £ 

w«m 1) l&La$ Lo d*w tJyj,SJjl JuxO Afiylx. dJOl wJLw Juft) 

Ox .J 0 X Ml X J 

^y*>**-> ^ Lo J13 L*o L^i*o 

V* J 0 l Ml x J J X 0 £ f 

b^ o j ^ UxlxPl 1 ««o j«w ^ y o L^i^ ^)1 ^j.P*})t ^^Ism ^j! 

x x 0 £ 0 x 0 £ x £ Ml x J J 0 X 

10 w^rw^l £.<>~/l vo^ JyP ^jl JlSj Up Lo Jcii 

m'£ J 0 * x x 0 3 x 0 mI mi O x x J Ox 

l^y-jl wxnxJU Lo ^IjmOvj ^ yygJ l ^>1 ^yo 

xO 2 Ox Ox Mix J J o X 

Up yy^Jt Ujkc^i UjJsu wl 0 j1«imo ^sj! J c-mS>j 

J 0x0 X x x 0 £ 

jup ^Uj JlSj aJJI wj! Jcp yyoJt ^yo 0.3^ alpU^ 

Ml J X o £ ^ i xxoi £ £x^ X Mix 

^xxO w3^^.1 jIpjJi ^t-wo! ^jt ^yo Ut AJtxjj ^>1 ^y> ^iUp 

■ - 0 JxO x x x 0 £ £ 

JjJfjOt «KxP ^yJ j , 1 1 O ' £ A«3 ^J15} *UUy*^)l ^m*o 1 ^)l ^yo 
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J X 

1. yJI JjjJ ^), i.e., “Man’s feet shall not move from 
the place (tw«>o) where, at the Resurrection, he shall be 
called to account and judged, and thereafter be admitted to 
Paradise or cast into Hell, until....” 

14. ^y*o, “than I am afraid,” Wright, n. 133 a. 

** 0 J X J 

15. jjjJtll jLft j-*f, eighth Umaiyad Caliph (717 — 
720 a. d.). 


^ ^33J ^ 5 -^ ^ ^-*333 ol>* ^AdLi ^ojJt 

* « w A d j o x 

CHp*>oJt j**t >*0 J^aj J15 ^ ^ dj^ai^Jf 

^ / 0 J „ 0 

0"~^3 A P] O- 0 O^ *>* 

/ *» ^ Ox Ox 0 x 

ajjlxxo} lojdl J^wj jjciMj AJUiJI J^U- ^JJtj 

OJ X J X X C £ B x Of 

^yA * i mTW ^J ^CmmdO WAxJ ^ ^ ^ ^ j ft t*XC , ^)l 5 

Ox Mil I 0 W wJ x x 

•*-?«- vol ^>j O-o^lP' **-*-* ^o^J^3 

Ji I jtj.^1 JiltjJ JL« ^ sLljb U *$ ^Lj! 

J^j-JI aJI ^1 ^ol ^3 ^)t JjUj ^UB 

j? «3 £ x 5 j jo* 

J-*-.’})' Vi' ( ! ^i'"»4jl 3lr*3 


VI. EARLY MOSLEM ASCETICISM. 


^*0 P^**»J aBI ^wlj IjUi) ^ ( yA^ j J I AjLM ^ yw J 20 

TT * ** a x x 

x 0 { 0 0 ii W i 

<^^*^3*3 .yov * 1 * * * * * * * 9 ^^ L>^ ^5^3 '^xP^ ^JL^Jt 


M» 

1. £*jjJI, a freedman'of al Mansur. 

ot>w. Black was the party colour of the ‘abb&sids, green 

of the ‘alids. 

a-oLoJI, the so-called “ Yamanite” or Southern Arabs (cf. 

note on 26, 2), most of whom were supporters of the ‘abbAsid 

dynasty. 

8. Ay Jj o, “he devoted himself,” “risked his life.” 

x a 

9. The accusative is governed by a verb under- 
stood, and is equivalent to the customary formula used in the 
'adhdrit viz. y i^\ ^ ^ , - Hasten to prayer ! ” 


J / 0 f x J 0 J x J J 


j O.C». ^ < d x.x. j . W w>-wJb3 % ^JJ t «iL>l<j «XAJ wOh^Mdl 

i s b /Cl /fl/ 2 li X J x x 0X5 x > # «/ 

y<±JL~3 ^ilxJ ^) # bu«ix0$ LoxJl xiXJLxolX-^ bw£ 

f d x x 6 x x J *’ $ x x 

d^>l JJU dJ^U-O ^JU- J^X-W ^>J * * * 

£• X 0£ Ox J ^ X 0 X 

db (J>« ^31 ^Lj^btxo dj JUi Abo^J 3J^3 

5 Vj^Wii J^ ^ Ljf>J jJs ^j-yl y*' oi J 15 v 0 ^ W 

*5)1 djt^d jJUj ^jl ^ylo^l JIS iJLojt 

J x 0 fx ui 6 £ 

J15 (Jjw’i) IjJb jlju djU^o^ Aj^lstxo J15 

W x J xx 0 J x wl 

^ ajjU* Ch> 

xx£ . X i 

j * g \ j^xOirt^) I ^Jt ^jbiL*; aAJI taXxX> i^)l^> 


at Burqah Wasil,” or “on the day of the battle at Burqah 
Wasil.” 

x CfO X OtO 

b, “0 son of the excuse!” i.e ., “O thou that 

✓ / 

continually excusest thyself.” 

itfxx Jw X XX 

jxsi; for ^sC3, § 112. 

1. ^JLho t j . ^ is the ^JWJ! § 583. 

2. Text: tj**. ’s). 

6- ^ £e., he enjoined me to take care that his 

kinsmen should not suffer anything by his death beyond the 
personal loss : in every other respect the father’s place could 
be filled by the son. 

0 

9. dJUl jk*z a descendant of ‘all ibn Abi 

Talib. He headed a rebellion against the Caliph al Mansur 
in 762 a.d. 


dJUL© ^3 L5^ 


*5 } 3 


U <a) 


ft 0 Ml t 3 0 0 

^^Ljl yj\ J15^ lySUa^Iwt J~S d^o-R-Jb ^£ju l*£> lyftAliuw! 

A* , . 




0/ 3 


^<*AxJt ^ g u > *^J l *■»*.&• # b*J? \Lyi^3^ U*Xcfc»^L)l 

, , , / / £ 

/ » / , , & 3 0 1 J * 0 J JJ , J J of ^ ■& J , 

LfJ^ y 5*3 J^^3 * <*3*^1 ChLp 

/0 <• J / » 

IJjk yi Jlij 5 


* J 0*9 , of 


s^jjU- 1 ^-LJI u»li # ^U)l JaI OUiJI .Jt 

J J4// JO 9 x 9 C -- f 0(» i J 

£>3j}*3 <*-U ^^3* * £.>b£> djl* <J>*I J^=> 

J 3 0 , 

<ufr ^Uj dJJI Jb * * * 

' i ' 2 ft vi , r* , 3+3 

dJJI ^£=> wJlb ^jl ^>j ^>-c SftljJI £jL-> 

- £ £ j 

j^-cl L> ^JUL$ wXJ3 oljb dflswJ 10 

, 0 0 , 1,0, a» 0 t 3 

^Jt wJuJb 3}* ^j.x> \ j.*j ^^dzLoJ ^Jbu 

tO, 0,0 3 ui 3 

^cLmJI Jbj I^a ^jl jJIa5 

3 S, , , 0 , , 0 , , , 0>O , 0/O 0 3 ,0,3 £ 0 

j-3u C-.li>r». juU jjJuO' ^_>_iI L> # jJ-ol_j i»j.j _/>^j dU»t«l oJUi 


3. Metre Jj^Ll, §611. 

3 a 

6. Metre £jj~ Jt : 

----I 7 ---I — n^-«-i“ w «-i-- 

8. ^Jl Mu'awiyah entered al Kfifah and received 

the oath of allegiance as Caliph in 661 a.d. 

12. He was appointed governor of al Basrah by 
Mu'awiyah. 

13. Metre JUfll, §606. 

3 i 

d*©Ut, name of a woman, probably the poet’s wife or 
mistress. 

03 , 0 , 

<L3jj j>$>, either “con the day when she and I met 
* ' ' ^ 


^«wJt ^j Oj swJ t ^ ^ ^ i ^aJ 1 aAJI^ Ot ^J13 

mi /«/ x x * ot i * £ j o £ 

n)I ( _^-»3ji ^5 >»-*»- (>•» Ly-y' *j'5b o~®“’ ^b 


> J / J < / tf / / /^ M / J + * 

^_yc> 3 aJLsl^ ^>J <L3j JlS * * * vO^CJl 

Ml xx © £ x2 Ox© * * 

ly*s3l lyA^^A^ b ^ 

X 0 Ml J Ml c- J Hi/ X 

5 iy) ^e)la»J CJIa 3 Lyjl ^***.*3 I lyS>4 ^ia£> 

o * 2 mi jo* o * * %* mi 

w>jjj I IaIjI l^Jj) Ll5^aj O^® b*ob 

asuib ^jj^i ^jji aji yc£t *Jj JLXm cJbj 

X Ml J Ml e Ml £ J X 0 2 XX X Ml ©2 

^oUJt d~«! ^Xil Jly^t JlS ly-«^=> £*~> UAi 


J * J Mix * £ X 

jm^x- * * * AmUJ! 2^^wJ ^31 bj i^lch. •5b 

Ox J Mixj ©2 JO* M IX 

10 ly>ojju oLjI w>jj 01 oUii^c jtAft> w «Jji,aw 3 ' 

X W Oxxx Ox Ox 

* * * ^JjiC3l lyJ <Ua.Lc ^JU 

^ A xOx * 0 * * J 

^J^A-J kX3l^ 

Ox 0 Ml o£ J Ml 0 t* ot 

Jix jIjlLo ^Jx Jju w>U£ 3I l^bjt J>Sx L5 Jx JjJ sU^t 

mi x o j a 

jl jJL© ^Jx <jlLwjmo ^Jxx jUi* ^Ax «ujI£d 

Oxx Ox Oj 

15 Jm>* 0 Jli^ * * * ly-jM^y-O JJx 


J * * ' J * * 

3. According to the Lisdn al ‘arab jbj&\ in this 

•* >* j * * 

saying is equivalent to ^5bl J>j£=>- The speaker means that 
his ancestors gave away the food which they might have kept 
to nourish themselves and their children. 

x 0 x 

12. jJl». ,jj father of Ja‘far the “Barmecide,” 

was grand vizier to Hariin al Rashid. 


,i)bt^ lyjU Sj-jdlJljJ „i)b| 2-Jj b 

" 5 b " " ** 5 

Ml £ ^ 0 Ml * 0 X w J Ml 

l^)t w^JaJlj ^LojJb ^JLJUj £mUx*oJI w>j lyjti 

^ w / / 0 ^ J 0 J * #" 0^ 

J15 ♦ ♦ ♦ il^Jt wmLJI WA^iJg 1^ fw. 0 1 4a*J»jj! 

Hi 3 ** 0 i. 0 * *0**0* C 0 * J 

J^5 <aJ w 1jjfc.b jJlSLbo* djj I Juf fUww.ll ^jt wWU 


j #» d 


JU 5 toUxJI IjJb IA& a) ^|^Ai v— b . o 5 

w 3 * Ot * * * Hi * 0 i 3 0 0 * f 

Oi^ ojUj ^wt dj^lcjM ^jl£=> ddttj Ul 

Hi Hi * * 0 £■ Hi * 0 2 * * * 0 

Uo^lj ijb lo-« j.££dI J« W-> JbabbJ jJb$ ^>ja) ^Aw 

# x x $ f * 0 * f <p t/ # * 03 * * f 

bj^u ^ib ^b3 blu^ (^cub 

0*3* / 0* / *> 0/^ 

dJJI au£ 4 JJI j^ x g .i * * * ^iuJ llbi^ 

0 * 0 Z 0 Hi i 0 * *03 

db~Jt j*£Jl Jyul ^jh> 2lSs> yjj 10 

Hi i c JO/ c » / 5 j d 

JbJJI ^jt JIS w ib ^1 jjjua^-U *9 JIS aaaJI^ 


1. J)bt, “ beware of jealousy. ” Wright, 11. 75 a,b. 

m< 0 * 

2. AJbjJb JLAp, “cleave to adornment,” i.e., “do not 
neglect to adorn thyself.” Wright, 11 . 78 a and 172 d. 

* 0 * t 0*3 

4. frUsw^kJI ^jI w^^qj , a negro poet of the Umaiyad 
period. His “name of honour” is generally said to be 

* 0 

yj I, and he seems to have been confused with the 


‘abbasid poet, Nusaib Abu ’1 Hajn& ( Aghdni , 20, 25 — 34). 
The elder Nusaib, who is evidently meant here, was at first a 
slave hut was enfranchised by ‘abd al ‘aziz ibn Marwan, 
brother of the Caliph ‘abd al Malik. 

Hi 3 

11. pjl ju This saying is also related in the form of 

3 0 * 

a verse (see Lane’s Dictionary under j $ juo-o) : 

3 0 * 0 £ 0 3 0 * w J 

*$*X*~J ^)l j a ^ X- ri o-U 


* * * 




j . ' 0 


lyjli 


o £ o o£ £+j o + o j . £ \ 6 * 

Jk3 J + ol w ^) ^(^LtwO IAS A* m 3 > qXmmwO 

C)^^3 J15 Ai* *n) *ilbd ^3 ^Jt A-L© 

^Al^jl JlSj J15 ^lA*0 uj^>l ^)Li j^U^l t>^3 JUj 

id o St * * o * 0* vt * Si 

5 ws^wJ o^£ aJJI jlj* 1 ^yts^,JI 

P '' 0 i j '6 ^ J j 

^)Ui. ^J| C^"J jJJ^-tj J15 w>*X£Jt laJba*.; 


i o 3 o ' j e 

4-o^w aJ wJb>£ J^3 IJjb J^AJ lo ^Lfi. JUi 

.» ✓ ©£ o j j5£ ^ ' e- oj o ' o j 

jta Ojj^ Jj^Jl J13 *X3j aSI^JUjI Oj*U j^U 

P J ' J ' J w 0 ' 

L^» Jb A*J,3 


w<* i * * o £ ' ' 

10 iS^J w’U&atoJI ^jj j ~ oU aJLJJI as-oj 

W id W 0 W > 

|^l ^JbL? A^wij »» 3 A X& aD! 

0 0 ' ^ ' J id P ' 1 

aXj’n) j.k*. a. ^ aJJI J15$ £*&2 JJ»b £3j 


' 0*J 0 J 

2 . AjX 3 ^ ^^JL*©, governor of al Basrah under the 
Caliphs Mar wan II and al Mansur. He died in 766 a. d. 

7 . Text: ,>Lp. 

_ ^ c- 0 ' ' e- 

8 . 4 jLoJ 8 Jj 1 , i.e., b$~j ajLoJUjI. 

^ ^ / 

j ££ 

J^t, “the ancient.” 

«• / p j * j 

9 . a jl+jj ^d ^ >-o^, a poet celebrated for his love- 
songs (died 719 a.d.). LllA., 237 . 

12 . ji*»- ^ aJLH jup, a nephew of *ali ibn Abi Talib. 
He was noted for his generosity. 


0^3 0^3 Ul jjiw ^^5 

a V 

a o a o * * o * * x s? o » o 

^pjj ^Ulo^t ^ U^l* [Aj^> ^3 

* * o + £ e- _ j o j o x 

4,j;C ^Oj^ Aw^.5 jJj ^jt jJj dX5U3 

+ a £ a * * o * o a o * * 

^a > .. V g djbjfr ^0^3 4aIp x_ - * -•* ^ 

-> *> o t * yt a oi 

Ju5| ^-J^xJ! fttjkpb} d-s* OtWj A ^jgJJt ^>— j ju) t jl*cut 5 

OUa-^U Jl$3 * * * d*3 CJl^3 

Ij JU^ O^amJI ^»Ia J I 3 I ^Jl3 ^jA)l lliU Aa5 1*0 
A£ 4 >». I 03 J15 31 c^*n)I d^o^. 

J + J * o + 0 * * J £ *i J fc 

l )^3 Ws ^ w^Al^*)! ^jt 

%*c2 *>) dU L*o ^5$ w>^j*JI ^LojOI 10 

0 / / / / 0 W # wJ £ 

fl *wj ^L*5 liL w ^il ^J15 wLwtj d«ol^JlH 

^3 JU^» dJJI {jr°j \ T ^ e ’ 0^3 0>-^W 

*>0 s 0 l yt a co*- yt a 

\ wi^.*^)t ^JLS^ ly**** j^3 3 ^«qJ' JW^-J d ? o ^ 


» a a 0 a 6 a 9 // 

1. Kdmil, v>jj. Ya‘qubi, 1 1. 217, has 

- j> t * 

d£© O* 0 Probably, as is suggested by Prof. Bevan, 

the writer alludes to the name of Mu^wiyah’s father, Sakhr 

0 A */ 

(Abu Sufyan). j-a^o means “ rock ” and had originally 
the same meaning. 

a a o * * * / i/ * / * * 

4. You say ***£> £Xj or dJU £Jl^, 14 he reached his 

( j/ j 2* 

ankle-bone ” (or “his heel”), and djL£ J “he clove his 
dust,” meaning the same thing, viz., “ he overtook him,” or 
“ he was equal to him in merit.” 


«» 0 J , l " J M „ 

W ^U^Jt J uft 

fr " " C, ^ 

' i o<> j#/ wj 

wl i Lww »>»lafc v)l 

jju ^Xi ^S’nJ <uJ dLi dJ^.Ij *n) ^JJt siXoli.^ 

»>* ft jj o * a * £ x £ 

yJ!^ ^yXxJt ^>j1 JISj * * * <CU aJL5 ^Xc oioJ *x*»l 

W Ml ✓ Ml MJC ft + ft ' 

5 L$A>^ KS*5iri *W Ul Jc*~/ jJJ dUj U^ 

ft // ft /// 0 J- / W X £ y * 

jiuo Oj3 '^Xj JjyXwtj «^Vj.£ wXJl I wsflul jS^a 

* 0 «- W ft 5 ^ X, J / 0ft 

<u*»^3 ^XX3 >iXJt l^^h-gjl 

jo/ *■ ✓ 0 ^ £ -/ 0 £ 2 / * s ft ft ^ <■ x 

d^.5 aJJaLi UflL^J^ >a*«N ^*^1-3 du&jt ^-ojj 

W , Q * ft Ml JO/ *-o£ 

dy)l y^C? ^)lj^ "W., > 'm^jm!? OU \$~ >j } \j 


3 . ^ a-y. The phrase occurs in Kor. 5, 59. 

2 / 

w 0 *■ 

4. ^1 ^ 1 , historian and genealogist (died 819 a. d.). 
^Jl yJS. The following letters are found in the Kdmil 

of al Mubarrad, ed. by Wright, p. 298, 11. 1 — 7. 

0 , 0* 

5. jjlw ^^3 governed Egypt for the Caliph ‘all. 

0 x x 

6. ^JbfAJI, the partisans of ‘all and Mu‘awiyafr respec- 
tively. 

8. Text ? ^,) i fw.iQi)l y I 3 d**&j£> y*^ . 

/ 0 / f/ 0 £ 2 / // ft J 

^J-cJLoJt Ua£»tj ja*JI 11 then he made many cuts 

(scratches or slight wounds) but missed the joint (which a 
skilful archer would have pierced, so as to disable the hunted 
animal).” 

✓ ft ^ 

9. Hauran (Auranitis) is a district lying south 
of Damascus. 


wUXc- AlxwJiwI Lo djyja I JL3j 

/ J / <» / ^ 0 JO ^ 

Ajj^buc ^olxll j^ouj JIS * * * <jl£^j13 

# / 0? tf 0 J x 0 X £ x 0 XX x 0 x 

UajLo IJkAxU J13 dLl^JI ju£ bl w* 2 =>p %JL=> Jlii 

/ / / / / 

lycwLsJt ^i£=> y^.la^ ^A L^jJ ij jU.* Jlii *iU«**3 5 

x Ox X Ox XX Ox X 0 X W Id X X X x f ^ 

><rr U> Lo-^5 Oj^V^ ^5 ^>-0 4j| ^£d JuXw Jlii IJ^li 

j*W u» JIS siJUu. iU l^.w J~dl W*£> 

0 XX JO xOxxOx 

J15 Jli 

# J J M t ,x 0 Ox li 

l^oL>t di^wl JL3 *iU3 ^Jjua <tl ^jl£» ^ 1 ^ 5 ^ c 5 ^ 

w^^akJI OJ>A j^3 L <» f*y ^1 1 <ea£ bt b Jl$ bdlix dj*whj 10 

£ xOx xOxx X Owl X 0 5 0 x X 

5 ) Ujji Ca.a^ Jlat cJL^wJ ^o*j J15 


C x Ol w ^ J o X £ X J 0 £ J 0 X f x J J 

^oUJI jAl b J 13 WxsaCW*^) CaaC) 


Ox x' J I 


Ji^^J ^'^aJ! Jb tjAj g *^A 

OxX ^blaJI ^.U jiyi ^1 Qi *Wj 


j I 

2. ij^oljl, seventh ‘abbasid Caliph (813 — 833 a.d.). 

3. ^obdt & J**-', governor of al Kufah under the 
Caliph ‘uthman. 


9. -Ul 


C ^ 


^13, “and what were his feelings in your 


presence with regard to that ? ” 


11. Jl Cx~i4^ Jdiil oJl***J, “you took the load on 
yourself and relieved (others) from (the necessity of) tying the 
girth,” i.e ., from the obligation of persevering in war. 


J 0 o / ^ 


4-JaJI ^ ^Jl3j A« s 9 l-^« ■» . 3 t < o ^-J 

J * / / h*l uJ x X X x 0 

J^swJl ^jIjloJI ^>-»»sfc..)l J15 * * * <LJaiJI 

x j j o*j s*j * * > t o j S/J 

^j LwfjXfc» ^ma 3 1^5 ^ y? ^{Iwljirwiil bU«*J 

# 0 J / 0/ j JOx 

l)U-j ^jl=> Ob>° oWj>« <d Jtii 4 Xj*n) *£JJ> 

ft wj j o v j * o * a * * 

5 ^j\ ,jt dL^JHJ JUi *iUjN) <u Jo*JI jJ$ 

0 0 0 J X ft Mix x x Ox 0 0 J 0 J 

0 ^ 0 ^*** ^ ^ 5^13 1 

f x Ox x 0* * J J «J x 

Uojj otu* * 1 2 3 4 * 6 7 * 9 l>^ '■^noJI *x**J CH vJ^5 

JIS v_1-w£d^ JU cC^O w^a3 0“»c ^ 

*9jJ a 3 JUi ^rwU U >ot O'Jj 

10 w^w tJ.SU lll£> CxO& ' 


J0* 

1. ^oUJI 3j*tr£y conqueror, and afterwards governor, 
of Egypt (died 663 a.d.). 

«3x J J X 

2. See note on 29, 12. 

J 0 X J 

3. 4.j*l3. Qutaibah ibn Muslim, the celebrated general, 
was appointed governor of Khorasan shortly after the super- 
session of Yazid ibn al Muhallab (704 a.d.). 

x Ox 

4. obj-*- See note on 24, io. 

0 0 J 0 J 0 0 0 J 

6. and are Persian words and are here 

treated as indeclinable. 

X J J Vi X 

7. vJL/^j See note on 16, 6. 

Obs* Crt J^, fifth Umaiyad Caliph (685 — 705 a.d.). 

9. j-ft-lA, Hagar of the Bible. She was the mother of 

J I 0 * 

(Ishmael), to whom the Northern Arabs trace their 

descent. 


r i 


/(/ > 0 3 


^ J ^3 ju«j« 

/ J ^ ^ ' fl / / < ( / / / A J j < / 

^e^JI «3 moL>j cUjJI ^©3 # CU-e^A L© jou **JL^£ 

^5^ »iU^e £j-*d ^jt J«3 

Jl$2 0>*£-JI wUd»> *j **»• jut;t ^o^XJl »Uax»» 0 * ,< 'j5 

C / / 

Ia i^>»*« swJ I 5 

x 3 0* 0 *3 *0*0* vi * 

^^l,**J < La. ^ # ^ol^J Ji-W-LA. J-A. 


< ^ v / / y w / v m ^ v -/ 

^©>lw-£-JI gt^ ^yo ^■■*'-©-*^11 d*XJ 0%«© 

j * * 00 0 * j * a 

jo L *w. A i ol«5 jq ■ fw ^ Ji ^JLJI Ip. > 1 

* * * ' 

^ x 0 * lO * * 0 * >6 Zi3 

>»Ws**JI Jk-JL-i_* £- # yJb C- «a»»»&^w I 

0*3 * 3 ~ Vi * **3*3 

Cy° ^W** w)liaaJi j*-o^ j^>3 * * * 10 

0 * £ * * 1 & * Z 0 * Z J _ 3 3*3 ^ / #2 

^Jl5^ A«iLf ^j-© L5^^ fcA*wl jyJb-v^stw' d3j^v j-*r£’ ^J‘A3 

3 9 0 w i * 3*3 

ly-> ^l*..> A3fft» Ai£ 4-Ut j~q£- 

t%£. *»h& -j ^ *4 t 0 * & 0 * 

<01mw 4 ^yO 

. . - _ J 0 J~ 3 * 0 Z 9 ' 0 

6j> wXA«o-J *^J ^^^y© >ol*3 AaX& 0*^a' w^a>' ^-*AJ .-Tj 

' / TT # / 


" J « - 


will oUt ^ o' V >Vi JUj 

3 0 * * 

£AJ«©-> *^J ^y o V&L3 A-wLt s. 

* * 

* * *0* 3 oZ v . . . „ _ 

wXA.©^ *^) SjAfi- ^£*X*>£ ^)t I * 


2. Metre J*ol£)l, § 406. Here the last foot of each 
hemistich is ^ ^ - instead of ^ w — w — . 

o * * 

5. ^La generally known as Abft Nuwas. 

LIIA ., 292—295. 

6. Metre wU>: |“«--ll* 1“ 

13. governor of al Basrah under the Caliph Mu‘&wi- 

yah, whose half-brother he was reputed to be. 


ro 


J13$ A~-a*JI ^ke. Xjjjs£$\ ^>-0 .Jjl w>I^Jl J^t 

ut J b * 

Kmr i<jJ^\ Jut ^yJ ^jlo 

ii^f »» ^ J / / 4 * * b % 0 J * 0 

^■ ■ >■1 A-.S-3 gl^i I )1 w>)l.. fe ^X-3 Caa>oI Aj to ^)l 

x / x 5 

■> 0 ' J b j *> £ *? £* J 0 ^ J »•> Cj x JS j 

JmA 5 u)* * V * 2 3 * * * * 8 **^ 3^3 ^ Ol 

? X ® / / WOvJ J * 

0 Irw. «* 3 pJJ ><r^ ^jp****)! ^..©tt L5*^ 0*3j vJ^ * * * 

dJJI jiA5 b^l^D C IS ^)| j-©lt aJ JUi dj olcj *^l 
Jt5^ ^ aJJI jJJl$ 13^1m^> oa£» <Jii 

^jLUI ^JIa 3 A^Mft^j ^jl ^) 1 <^<L**J 

* * 0 J *% P 0 - ✓ J / Op J / 0 ( # 

Jt5 J.&-JJ 3 l^oJb ^>t jA*At^ b©j J13 j^tt I 3 JI 3 bt© 


10 i» » a»<l I ^j! ^Jb wbAt to^ 

Ajj J13 w^Jty^j t y^jJ J^3 

b 9 m J m b ** J J £ 

A q,Xtu) 1 w>^Z£© J13 d>j©*. ^AmJI C-Jl£> 

9 b* b * // JO* "0 J 0 J ^ JO* J bi 

jMtdfe 5 1 3 0*d>3 j^IS !•£»» 

a * £ 0 ui ✓ 

J*£d 1© jUj^ <£AJLo \j\£=>2 cJ^ Ch!^ O-* 


•0 j 0 / 

2. ^^jJUl jut ^>j ^Jlo, a didactic poet who was con- 
demned to death by the Caliph al Mahdi. LHA ., 374. 

3. Metre oLJuuJt, § 621. 

11. a 3|, § 362 (ra). 

b 

12. A*iC»J!. Under this title the Arabs include various 

collections of adages and moral sayings, which were put into 
writing at an early period. Cf. Goldziher, Muhammedanische 
Studien , 11 . 204. 

14. j\JJ* *i)UU, a well-known ascetic (died 744 a.d.). 


c 2 


5 w /• x # / 4 /fl 




A.Ut 1 to •fm .» T - i* «*<i ffc ». n ftl 

6 oi " oi ,# 0 J O'' O OJ 

^oJ XU ^£3^3 d >W^ XUfi- ^ 

✓ ✓ ^ 
j t t j j/ of / j £ • w 

<yjx O '" 0 v Q^a^ *W .J wU»X JW . l t 0"*5 XA£-1 ^J*u) l O'* 

S / / « « 

£*Ijt ^-3 vOt£M v^taOjl Op 6 5*£^t ^ 5 ^ 

2 0 j 0*1 £ 0 5/^ o / j Oij / / 

0^.5 >n^ 5 

- / j Ou< ^ # / /#« ^ 5 * * o s 

xJbLw> *1 jJ! xijjuo J~3 *UjJU Jo*ju ^ ^JJ! 

0 £ «J 0 X 0 o' ^ J + / 0 ui X o' wJ 

j)jjt _^Aljl ^O J-*-' 1 ^ tl^X r w ) 1 ja*>5)5 »lojl 

i;U£> oiclt jii JJ ^ jje ^ Jp O' ^.\j 

o' ui # ? 2 ^ 0 

a JU t <■ tO Oi ^jfhj L 5 ^ -^<rv- lj 5 ”^ 

0 / mJ 0 / ui * J 

OV v *»~ * O^ ^ » v , , < ) 10 

•i $ 0 *t * j w 0 . & * 0 £ / 0 / 

tol XZol ^ 5 ^ XjftjAJ ^vVyO^ 

' / £ 5 / ' / 5 / f ui j ft / 

O-* xu *XaO to-ji x.Xc. xJJI Jm>. OjoC. o~° Op 

//ft/ / oi 4 6x0 /ftf 5 /i / 

JUL3 ^oUJI o l A * L5 *^ W*3 Ut xJJl J^>. 

2 


0 I 2 *iy3 iijcsj ^yi ols 

Ow J/ ft? J # / ft J 

^o^/JLc- a-ojOI o-° ^0*1=^' x^ o^A-xj X**3 OijV^l j>*d 15 
< /• 
ftw / J ® ' . ft ' J 

^Xc- xUyO' O^J^ O*^ l^v* j vJp9 xu 0^1*^ X$-*3 


2. • 5 to,J 415(d). 

8. o 1 ^Xdj* “and take care not to....” Wright, 11 . 75. 
11. ^jiy^Jt, third ‘abb&sid Caliph (775 — 785 a.d.). 

14. *iL3, “ because of thee.” Wright, 11 . 155 c. 

X J ft / 

16. 0^j* A O^ private secretary to the Caliph al 

Ma’mun. 


r~ 


- m t * m " O’ _ Hi / » J 

^LJt 2 *^- 0 ^* ^ w-ojaJI oAa oi t>l 

^OV^^* 5 ^0V£*^ Oj ^2* 

13 ^ (Jjl.o. rw . 'g .Jt d^XA CU -^^lsJ <Uwl^ 

«) / J / ✓ P ^ 0 / / $ 

^Xju <su* 3 <UJI j-ol to dJJ!^ ^toi ly) JjUxJI Olj 

O’ / / 

^ >«v^° 3 5"^* 3jJ Ai " : - 1 ^ J 

/ t * p 

^ y Wy P 0 J / i f J / i f 

^H 6 ^^-X5l 4*XftJt ^31 ^*4 1*3 1 t JlS 

^tj^aljl £.Li LSjLM^ pto^t Otc toJ^ Jis jljJUt 

^yo^" W>to ptt> to 4,^1^ t> ^)sfc J13 <aJ^-o 

^ •>( J C y Oy J 4 / p> 

^s «o taXwt ys.^i wd,3 A*** 3 ^>j ^X**! ^Jt$^ £^— *> 

/ 4 ? ^ i '*’ 

10 l^t ^jl J13 J15 ot3 Opl jJol 

0»)s <» y 0 y P y 4yf 

Cojl 131 3 >jI <uLU ^L».lo w>Jdo jjl O^jt 

£ y OJ 0 J y yj y J 

UJU- ^)3 Ojgt t3t C^oi ^laju ,jl 


/ vh y/ / w ^ w j ^ j v j 

j^omoJI jcoJ ^jLi^ ^jI £yj <L£z Jli^ * * * 0^ 


P y Oy 


JwP 6 J x 


^^kol ^j-o to ^J^t ^|>3LJ o*>J^ wO^-o 


/ 0/ 6 i / # ^ 

w^iL*, o, which suggests woj£ (“ strange/ 5 “foreign”) and is 
therefore a suitable epithet for a land where the Arabs were 
so few. This explanation was kindly given to me by Professor 
Margoliouth. 

y 0 J 

1. oUi* W>- Abu ‘uthman is the kunycih (‘‘name of 
honour ”) of al Jahiz. 

j / 4 ? 

6. oU».^h See note on 15, 2. 


T. A. III. 


c 


-iU' — UJ Jjl£> 


I U <UJI 


0*0 * 0 0 * 

Lo L> aJJI^ Sj>jx- <x) JUi *lLJ lcf*j jJUju« 

J15 ^^oN)l Jl5j * * * AJ U J^oJ J^\ ^\j± 

Lo ^jl <Lo? aJJI ^JjIS y* JUS y^c- ^yj Ljr ^ 

uit CJUS ^y=>jj£. jJLfrjl ^jl^> *JL£d IjJlw lysl^oil 5 


/ j; 0 ^ £ / + *Ot *300 0 

j&f£^ s ’ *Xjwl I lju£ Co’j 13 Ij L2w Lo 

3 *it*3 it 0* *3 * Ml 

^ 1 ■ i n fl fc € 0^Obn5 I t ' ) —Q 

^ o 1 * ^ s J^»’i)' S>> ^ 0^5 Jj^ 1 o^ 3 4 * * 7 ‘Hr* 3 

0 Ml * r* M *03*0* 3*0* 

d^x^jy ^31 LAi ^ ^xrv^ ^cryAj 

J.&UJI aJUt JjSLS w^ ly^i dJU! (£>jd J^Lj 10 

3 0* 

J>*i 

M 3 *0*03 * m Mi J 


satisfactory sense. Translate : “we were not reckoning thee 

among those who cannot bear misfortune patiently.” 

Ml w 

4. d*opi ^ 3 , a poet of the Umaiyad period. L11A ., 24G. 

0 " 

dJJI JjUS expresses admiration in the form of a wish. 

* * ol * * ot 

Lo, past tense of lyat~*&it Lo, which means 
“ How elegantly she speaks ! ” Wright, I. 100 B. 

3 * 

7. 3ULo-JI, a district in central Arabia. 

12. Metre yoSyi I : ^ - | ^ | ^ 

M M> 3*0*03 * it tO it 3 

v«r» “of noble soil, of wonderful 

mould.” The singular appropriateness of the verse (implied 
by the words aJUI JoUS) appears to lie in the use of 


r i 


0*0 + > • 0 J i / / / 0 / J Os 

lyj jA+AJ ^,0"**^ ^JL> «iX*0^3 ys^yJ 


O^Wl ^j-c ^Ua 5 Cj Jli JJsu *n) dJdje. JUJ 

^ mi 0 + w jj+o 

I 1 ^jIaJ 1 jm 0 ♦ ^*xJb Ld 

Jwt ^ Ml J 0 + 00 0 + + 0 Z 

5 w oS 0 + j + j 0* 2 + + 00 

5 ^J^a3 1 j.c - 13 j^o -^ O*^ ^A£>j JU> d^*^l 

<su j>ju£j 3* J^ *>OU3l t»Xfe oLrb *1 


JUisLfiJt Jbj.Q\ i~SU+& JU>3 * * * I JJb ^l£) 

/ TT 

/ / w# / / * J J 0 J 

^3 t^jjliu ^Jl5j 4-JaAll ly*j ^>oJJjl^ 

cJ^ 1^13 Lj 4*wLJ ^.s^l ^3-oB 


J 9 * Vi / Q J 9+ J + 0 + 

1 Q -s ft Jafr ^5^ I ^)iJ aU I ^)J A%.Ui 

' 0 * J * * J* * J JO 

^ajI jJL J 3 cjjjwJI jJjou U£s Lo dJJI^ \^~*z £ ’ JUi aJL>»j 


]. Possibly lyj should be read for lyj. 

i 0 + 0 £■ o + 

4. ^41 d^^oJlol ^jJU. The science of Arabic grammar 

was chiefly cultivated by the non-Arab Moslems, who had 
been the first to corrupt the purity of the Arabic language. 
Cf. a passage from Goldziher’s Muhammedanische Studien 
( 1 . 109), translated by Prof. Browne in his Literary History of 
Persia , 1 . 260. 

w 1 ^ Ml 

j^j\. The regular construction would be § 587. 

0/ J o J 0 ^ t 

5. jtr*& 0-> a judge noted for his eloquence 

(died 753 a.d.). 

o*£i 0 j 

10. j-oj Jl ^ S^j^, a juriconsult of Medina (died 711 a.h.). 
The amputation of his leg was rendered necessary by a gan- 
grene from which he suffered. 

11. Text: clj-o-U «*Jjuu L£a Lo, which does not give any 


^ X 8/ 0 t 


j+ a t 


OW w^*n 0^3 J"3 oW w 
Ajl*J <0 yj*\$ lyj J^oli Ijbj^J^i jJU».l». Juj-J JU$ JjUU 

^^JLi JUi Ul^ lybbi jUi Lot JUi oUt 

/• / / 
a 5 - 2x x x x o x 

Ax*V». ^<-C- w>tj) OV i j **^ AX-O^-O 

^ / 

OJ W/ ^ J J i 

Ch* J^* o-^ cS^ J®*j 5 

£ £ 3 0 X 0 C «J 2 X X |2 xjS 

^Jol^l ^5 jJ ^yl ^yJ b <t^J ^jAA^t ^>?lxJI 

w J Ox w «S x j o £ 

J*-j ^ C^U. U ^01^1 A^xO 

j o x 2 ' - ^ J e+o* 0*033 x « jjoi ^x 

C<^;>» 3 ^ ^*>£3U1^ <i^>y ^» * *> I wAx &j ^ )wO 

/ 8/ Ox J J fx MX 0 w J 0 J x 0 X J x x 

JIS wcwxU LoJi £^~JI awj^ £-*oj 

JU wQjiaJl IJJb U wJ£st b ^La J^ 10 

X J 3 X «X 

^) »wA-jAJ plju ^jLoit ^yj JU ^IjJj^b obju C^oA 

5 0 2 J 0 X i J Jx5J f 0 X X« 

bjl^tt C»sA^ wj b^bl w*jaJI 

x ® X X 

J X of M8 #xx 0 x j XX # 0 xj # XX X 

^Ut w^il ^Jt li^w Jb^ij JUi UL>^i U^j j.£>j 

< 8x J X of w Ml # X X 

Uo yr^~*3 ^JUj AiJt ^bo AbJl J^wjj L*%*> 

X X 5 J X W X 0 f 

J AA»b JaAxJ ^)wj 3 J U A<Ul y_V< 1 0 


X X 0 X 

2. ^JUfl^U.. equivalent to J~>. 

5. C>^» the Prophet’s cousin. 

13. lifw JbjJb Wright, ii. 101 a and i>. 

X «3 J X t 

15. aaJU JJU belonged to the tribe of Murrah. One 
of his daughters was married to the Umaiyad Caliph Yazid 
ibn ‘abd al Malik. 


03* 0*j 5 ^ aJUI j-*=Jb ^ JUi 

^ / / / 

^ 0 J 0 ^ ^ 0 / W / 

l£=»j^o Ja»- Jj v©*$ Oj«> U^S o-*j 

# ? 

? / w j »/ «i j < b< <■ 

bj »»X^- J^* d^bc ^fJ Lc^*«A^ 

; # / Tr // / 

0 * 


V. SPECIMENS OF ARABIAN ELOQUENCE, 
WIT, AND WISDOM. 

5 aJJI ^Lo dJJi J>wj Cyo jJ JIS 

^ W ^ J ^ Z 0 s + J V 

wLLmJ I y^J a a » A*Jrrxe»»^ bfc J 

/ / w 

x •> .-j v j / 2 / j j j o ^ x <■ * j 

AibJt ^*}UCJt ObdaLc ^o 

(J^CJ ‘Jl^JaJl jbaiJl ^)l ^XJ3 O- 0 

^ <LobJI ^£jUJt ^X33 

io aJui a* o! vw J* s^ylS wiiiji ^i dJU3 ^ 

0 * J * * **+<*» 

^>***aJt Jl$ * * * <dJb 5^5 ^Jbd 

0 / / ^ a + j * * w < * i 

Al^jJ w^Xy^JI ^>j ^ij 

d < 

£ - 1 C x > / w / / 0 ^ 0 ✓ / 

JUw *x5 ait ajjl jla»Aot JUi jujL w-5'y« 


3 * 0 * * 0 * 


/ / C J 


w9^.3t^J* ^yo Ibw v» H-,...J ^ wLXc 


-• c > 

5. o^ V 1 - The writer (al Jahiz, p. 6, 1. 15, note) uses 

& j 

his or ‘ name of honour 5 in speaking of himself. 

5 / j x 

12. wd^oJt ^y> juJj, governor of Khorasan (died 720 A. D.). 

13. aJt, § 362 ( m ). 


jJLw AajIjJjJ LoVa^ O ^*$1 

^>^wc^^a» 0^5 adAla*JI j Xw ^J1 a£Lo *^)0 ljJ^«o A.ljLa*^? 

* •' l ^ x W / ik 5d M x 0 * i J/ 

W ^yt-^o^)l J13 ,j^*jdu*JJ (jl£> U ^)J jJtZJI jou ^) 


t / *) / 0 


Ui 


(T* 


AJt 5 


j x x St 

Loj a.Jl l^iw jJii ^>-~a. jJ>-o *JUi ^^jijJ^Jt 

*, # 1 * Si X 0x 0 / 

tjUb Ix^jJt ^j*<-J ju& J * +G > \^j*6 3v^ O - ^ 

'■ X X ^ ^ 

4f « d£ <*» x 0 S 6x e j x 0 x 

l^L^ 1 C>^3 AjU^-oIj wsAj-o 

x * s o + * oe. j x 0 x Si hj 

w*Aj^t !JJb d>-«aP Jjbl ^5 wsAJo ^-U J^=> u' 

» 0 X X0X X J ui * J 

^ •»! O-* 10 

x 0x^J 0 *10 W C X X ^ ^ 

Axxw» 3 ^jjl Loli aj ^)U i^j y^p>SL) 4ijj jkAi— Jl ^J! 


2. a poet who flourished under the Uinaiyad dynasty, 

famed as the rival of al Farazdaq. LHA., 238 seq. and 
244—246. 

X » s 

4. £*♦ ,o*^l, the great philologist and literary critic (died 

about 830 a. d.). LHA., 345. 

7. la-o-3i ^J. There are many varieties of poetical 

style, which differ in value, just as there are many sorts of 
carpets made of rich or coarse materials. 

J / »x 

9. .*JI wJbjo, “takes this view in regard to his con- 
temporaries. ” 

x Ox J J 

11. if-J3 (died about 890 a.d.). The passage cited 

X / J 0 M * J 

here occurs in his ^*£31 ^U^d, ed. by Do Goeje, 

x x 

p. 5, 1. 12 sqq. 


rv 


, t- /■ ' 0 i * 0 r 0 * <t* * £ 

(Jjt jlxwl Sj. v< a^j Jt>2~>5 <> Jl dul^=> ^3 w>Uaa*.JI ^jl 

J *■ 6 * 0 mi ^ / J 0 d J 0 £■ , 0* } {- 

^31 wA^-ot Jli b! 

J w / J i // 50/ 9 / / 0( J «j 00 / J 

Jlij Jli ££j-by J.-AJ 3 

** j *■ o /• .o £ /> o mi 5^j ©w t / / / «. 

j-j£. R -o - » J 1 ^^-31 £*-*31 L 5 ^ ><r^i O ^ 0 

4 / 1 / / 0 / |2 </ j 0 £ £ (- / / c£ 

5 wjidJ j ijtbi^JI w^l=w--< 2 > I UaAwl^ Jlaut jkii 


mJ OUlXju*JI Col^j dijLJl^ 5 jX>- 


~ J 0 » t 0 w£ / 0 J 

^5 1 jj\~*J W^> *£fc» ' lyJ I wU^ «0U A jL^Jt 

i-Ajco JUj ^JUJJi £oi £)1 j^U cJlU^ w-aJJI ^bLiUI 

frUoiaJl ^>~C j.a£. >iiJ 3 }£=>)> 0 j.slZj wJl£> t>t 


10 t^iJLp J^aj Sj^oi oj^a>^l I >1 ^JUUJI Jj J-Jj 

0 J * /■ 1 

£ JUwj ^>jt Jli * * * a 2I>»- .«£ ^C3 *•** bJ 

^ # x 77 / / 

f + »> / li J / O J // / J 9 

3^3 5 tjjUJt jj-o J£=> wAj 

f J / 0/ / x 0 * 0 J 

yj\ 4-bi b>~« iil/0^)b dJ Lcj 


*■ o’ £ C J / 0 / 

1 . w^aJI jbtwl composed about IOOOa.d. 

0 w 

2. £**JI, the seven Mu * l 2 3 4 5 * 7 allaqdt. 

j a * j 

3. not the well-known al Mu fad dal al Dabbl 
(LHA., 128). 

</ £ ^ £ «* 

4. equivalent to Sj^-j^x5, “an ode by any 

# / ? / 

one.” 

©5 £ Ml Ml 

5. Uaiwl^. The subject is J^x£Jt^ ^ILaJ I ^jI j u»a» - «. 

ailijl, § 345, Rem. a(ii). 

Wt 

7. £J1 1^1 iJUij. Concerning this erroneous explanation 

of the names oUJLjl* and OLaj^o see LHA ., 101 — 102. 


n 


L J J J + J JO * J ✓ / ^ 

J 3^ ^3^3 ^ 9 ^ 3^3 I 

x 

> , x Ox x x x 0 i w i x x x 6 x t +0/O 

Aa^lx£t3 jtr^ w<«»— « j ) 0^3 I jj»^l 

x x £ x f > / #rf / ^/ # j / ^ // / 

^ ^^aJI jj^t vO-^ L^ x ^~ 1 2 3 jlP 

£ X , 0 x ad (2 X 5 I J X ^/ 0/0 at 

aJLAs* w^i'j jl*xll ijj w^-Jt ^y>Lpj ^maaJY \j^\ O*^ 

J x x 6 £ 4 Jxx 0 £ J J«:/ 5 P j * x 5 * 

^jyjuwl^ Sj^lj ^,,mm»i f AajIj ^Jb ^jb ^iJI 5 

^ / J Ox 0 x 0 J x kJ £ 

jjuUIj iLo-UJI J15 jJ$ 5 -jAjJ ^ AaPjJ Jju> djt^ opb> 

^ ^ ^ / / 
w £ ^ 2 ^ f ^ 0 ^ W 

Y^Jyb 1*6 ^Jli dj*^} fljjuijl JtjJuj J(£ ^-wJLM Ija^ol (JjY 

✓ ✓ 

wiC x£ X x x 0 x 0 *x 0 £ x x x J 2 | 

4j^) lyx3 d^JUatl^ (I^AmJI lyitOfcXhwU ftwi ^1 ^M</ Ax^J^ 

XXX <X XxOx XXX 2 X J»5t 

wi-^53 J^JJaJt ^-a5^-*>Y l>* 3 ^^*-*11 wiJbJ ^>xo 

w J 0 x 0 x x 5 x Ox XX X X XX - 

^xCJlJt^ ^UajOU ^ a Tw .) 1* Ax»w< 1^ L<V^^ j i J a) U gL»jJI lv 

M / / ^ / / 

X X X 2 X X «5x X X J «5 xOxxxx 

Aftilo w>^3^ dJu*<AAjl ^y6 6 '^wx w^mmJI (J^3 

✓ ✓ 

J 6 J £ * J X 0 2 x x ? x i xi / 

jueAxxo Jl5^ * * * Ax-JlUIj ojbu-j^l ^U-i^ jul^t J^xii 


1. TextijiAJt ^-6. 

J X 

2. jljj A»aUai t Nizar is a legendary ancestor of the 
Northern, as opposed to the Yamanite or Southern Arabs. 
Here the name denotes the Northern Arabs, who spoke Arabic 
more purely and correctly than the people of al Yaman. 

W x x 0 x 

9. J^JJaJt wiS^wb The Arabian poet frequently 
represents himself, in the opening lines of an ode, as passing 
by a desolate camping-ground ( Jib), which was formerly the 
abode of his beloved. Thereupon he begs his companions to 
halt in order that he may sing as the scene suggests to him. 
LHA. y 77. f 

11. jS'lSl I A»»U Cf. the English use of “ far- 

fetched. J> 


r a 




O’* 0 d^K-o-aJl ^3 Ch^ 


j j ^ d £ _ _. 

jlw^ OjUd Jc5 ^JbL**<o ^ov***^3 ^9\"i J^la* ■> 

JJO X J X JJO 


u*-^ O- 0 py> i^®- ja*j£=>} r^s 

J / / 0 J «i / J W / // J J M X J 9 / £ M~J / 

LoJ3j aj yvajuij aJLaiu Aij li? ^yJLo Ju>-t ^JXJ ^ ^yjLoj 
5 ^3 ^0-^3 ^A)t Vj53J U ^ L?^ 

-* 0 x M 0 J J x- x M Jf fc».» Ox o-o 

fljJtw ^L*J jUI j^jJI gljJtSJI jJtwl djl 

Vj ^ Jfi J« W 1 

0 MX MX J 0 J x J J J f M # 9/ J X 

^)J ^^oLjaA) W*ll>"W. ) 1 ^)J ^Jl3^ ^xO^J“i'° ^ *^)j 1«0^3 3 


^^JIjLm; ^ *aJ1 ^^moI gljJLM-Jl v,^)^ dJb*> Jk3^ wx^J a q S ‘ 

xx M x £ 


Jl$ ^maj **~ot <jIao ,jx jAZjt — 

V— J # x 

X i J 0 x Ox X XXX X 

^-a— a- 


/ // P t ///» J J V * 9 4 ^ ✓ 

^-Zi t jJu3 t dj ^3ji ju*+£z> l Lo lyZxd ^ jom- 3 dj Irwfw ^3 


o J 

1. Sj^pjOl ^3. See note on 23, 7. 

4. Text : 

6. For Imra’ (or Imru’) al Qais see LHA ., 103 — 107. 

M x J 0 J 0 

7. ^>j s J*a 1 > , belonging to the tribe of Khuza‘ah, a 
satirical poet of the early ‘abbasid period. 

10. -U1 Ji^. Translate: “ He made the well of Poesy 

gush forth to them abundantly, and forsaking obscure ex- 
pressions he opened (to the eye of Poesy) the soundest (clearest) 
sight,” i.e ., he discovered the secret of clear and perspicuous 
diction. 




rt* 


JO j * J 


^0-U dJS ’ aJJ' w>Ua^Jl ^Jj Jti Jti 

* s * j o *- £ x £ 9 » o * 

X JS- wxJL£>Lm** 3 ll a »- 3 ^-*ol ,>oJ O"^ .xJ 

XX W X 0 X J 

jju*J! c^yJj l b w^xjl 

J ^ / f -• J X* .» XjX X X 

wJjjOI CxJLo-L?^ >o^L/^)! jJ^=> IJi ^ 

5 X > > X X J X 0£ 

O*^ 0 Ol>^ Ajljj jLtfUO^Ib 5 

X XXX u £ 

w>xM Jjjjb j3j ^*AJ3 I^aMj w>>^ w»U^> *n|$ 

^ ^ / 

x xx J5x£ Ox Ox xxx 

dwU ^15 Jit I^JsLAa^i JliJIj O^JIj **Ua 

9 Oj 0 Oti x» 9 x 

Ol$^ < * h ~° ^>J ^jio - xJl Jl *>**£ J *£ A ”^ 

Oxjo£ x j j j ot 

*iJJ3 jUai aZo JaIj Aj «-Jlxo b$2 J^ateJUl jlx£d A*j 

XX C. " 

X J 0 J J J x x Ox X 

Jli u-vJ^j Jti a;* jho U ^1 ^^5^ L5^i 10 

C-)15 t^xo t ^ £>WI Jj-**' yfi 

O x 9 0 90 J - x £ . J x* Ox wx£ 

Jl3j * * * ^£=>tU>xJ t^il^ aA31 


6. JlLb jJy, “ when there had already perished,” § 583. 

0 J o o3 > 

8. jjojl the last Lakhmite king of al Hirah 

(580—602 a.d.). LIIA ., 45—49. 

10. O^j -* 0 (^ 5 -Wj the descendants of Mar wan, fourth 
Umaiyad Caliph (683 — 685 a.d.). 

a-u jU> U y, “or whatever became of it,” i.e. y it may 
have passed into other hands. 

x JO J J J 

y ^ ^o . ^ an early grammarian of the Basrah 

school. 

«X X 0 0 X » . 

11. g^LxJt ^ ^jl, a famous collector of ancient 

Arabian poetry (died 766 a.d.). 


rr 


✓ j 9 * ' c, * e e, 9 

a^j*aaJI jUC^Jt OjIao ^j! Loli ^JC.1 jxlwj 

3 J 

vt 3 iJ .- C J «» J 0 ^ x 0^ ^ X ^ 

^ j lyCo ^ 

5 ^ 

W i 0 / 3 3 * 3 *0 3 3 

w^^yxIO y^jli-U dlj^ bo 13 < ».afc-. J 

* 3 * X J 0 ' * * l f* * W #i/ J 0^0^ 

^JJ^onoJi 03>°^ tl^ol l!LC ^w«!W»^>J 

/ 0 / J J j *" 3 * *■ 3 * 

5 UJ**^ U3sf~3^3 03*J*-Z3 

<3 0 $ 0 / WC ,- 0 ✓ 3 

A+lfr* aJljl 3! ^ O^ bol$ 

< j ✓ 0 ^ .. 0 -> 

^£«WJ * * * *^3 wd^»0 ^yO O*^ 

3 < /t O ^ J ^ 

^LaJl Co! j.t\C ly^i 13 ! w^aJ! ^o A.UJU1 c-ol£?3 

/ <- W / / 

^ ^ 0 ^ 0 ^ <-» x *• 00 / /• << 00 W *• 

tLcJl *tUJu l^oLyi 

10 ^ bo*^ 

5 K/- 5 « / 0t 5' 0? 0 

o^Lkjl^ ^ff!bjkj\^ *^vjAsC>j^ j&y! b** ^ . 1 '*7*^3 ^0 1 0 

J/«/ 3*3 3 * 3*, 3 0 

i-Cj *.fcbw jl oJ>o >e>^AJ ^)t O^vi ^ ^ <r &j.z=>jJ 

LrX 0 ? <- ‘ / // 

/ 0 X' 3 *6 3 

O-^ O-^ C>->l Jb> * * * ^-bo 


1 . O^Iao O^) § 

/ 30 * 

4. c)t > 3 jc^oit £j3j*aju. Wright, 11 . 376 c. 

^ * * 3 w + 3 

5. 03y^yi3 03*'**r>3> ^*> they reverse the usual order 
of words in a sentence. 

6. Text: 03)^13^ but there is evidently a reference to 
the rhetorical figures 3)l£l and ojbCCl. 

/ j « ^ 

7. J iwj ^1 (died about 1070 a.d.) was a native of 

0 ✓ 

Qairawan in North Africa and author of a remarkable work 

3 0 3 

on the art of poetry, entitled djc^aOl. 

8. dJLJUl Cil^ followed by JoUUt Col. Cf. note on 1, 8. 


r r 


J ** - ■■ ■ J 1 ^9^3 A.*Xp aXJI . ^X*3 aXM J 'J ^J15 

aX)I c>jj aJ l^ X cfc» 3 ^ ^jl^J \ ^>-0 Ojv 

i M J J W( «/ / w 

aJJI otjl jwii a*Jo*JI Loli dUjJ=>3 jJtiJI ^p a^J 

iLjt^ w^UCJI j-i **JJ3 O - 0 

✓ / / tT / 

<» X 0 2 ¥d £ * J/ 3 * ^ i 0 * 

^Ja! ^1 jA^Jt ^^3 ^>p ‘S-ij"* J ^ ^y A *3 ^ 

^ ^ ✓ 0 - «*? 0 j 

ApLXo^ I ApLUo ^yo i3j*^ ^ aJ t , ^Xp »«v.o 

J W £ w 

apLu^ ^jLJIj ^tojjl ^ ~ J u ^IjuNM apU*o 1 ^1 

.» __ j / j 

Jjujt ^)l£> WXi AP^o~MeJt w?<j.=h*Jo ^jLojJl ^qmJu 

/» 4 6* J " * 3 3 

sq) Cj~* "^J* 0 w^lo Olh^ ^ 

j 

^1$ kX3^ ^Xw^ a*Xp aXM ^Xc aXJI «lX)3 ^ X«aj 10 

« J W 9 " x £ «J w 

^ 5 ^° •*** ^5 33 O-* X© ^^Xw^ AjsXp aX)I ^Xo aXII 

6t * 3 3 

C^Jaift- AJJ w>jjUI ^>jl 

* * 6t 0 - J '’ -J i ", J 

^)Xwl 1 ^a 9 A*wrw- ^A< AxX)t C »^lxj A*<c ^jL$JI wOj.P^ 


aXJI ^Xo aJUI vJ^'J s 


wOjP^ AJJI wlS y^Jji 


* * 6i 4 * »t 

jH *> 1 jPIm) ^J^X| ^JljlJlj Ao lsw . « c> ^^Xw « aJLp 15 


2. Others read UXJ. for CL-, but cf. Goldziher, J/u- 
hammedanische Studien , 1 1. 205, n. 4. 

8. <jl£> UJ is equivalent to ja-XJI 0^» §353*. 

^ £ 

1 1- 33 O-* Ul U, “ I have nothing to do with diversion.” 

5 

6 

For the use of see Wright, n. 132 c. 


r i 

-f x J x W J nifr x j tiJ Z' - 

j’,5 J^=> iV 033 li, > xov*-^ ^J-*-^ 1 

/- J TT / 

«* /»/ o j / j/to / ; jx 

^Ld aJJI J^wjJ ^5*-^ ^0^^ ^^JaAj *9 ^j^Jyb 

^ ^^ . » j *^) Jajljnw jJLmmX) J ^■ w ’* > jJL * * } I AxXfr ^-bt 

U^L^> Jbofr> 3J bLJI jjl tj^tw U>j-Ju 


0 j 

— <0 


0 jl Js>*b u' O-* Jjj^^alt a*$ ^£p>~b bo-J»3 

✓ / < / 

# in/ ; o / j 0 j »» 9 J / ?/ <> x 5 x x/ 

*b ^ fU^b d-b ^>b ^1 ^1 


J J. J W X 


•O* U-L3bj r-iS A di^JLJ Lo ^l£) j tj.fr Lw ^jxjbJ f £V^mm* IqJ 

X / 9 f <X/ X j ^ xi J Ox 

*lba*-*3t ^Jjjb jjjt JUi jjUJI ^>fr c^LSaJI ^/uu J15 

X X 0 X J X X ^ X 

3|j ^la*^o|3 w>*X^=> jJj-O j^Lljti w>*X=> kX»> ^jt^ 

' ? ' J x x £ 

_ . OX Hi Hi fl j * 

10 ^>xqIa ^yfr Aiwlfr d«Ut ^<1 iO A imJ aA)I djj ^KA 3 (^£3 

XX J X Hi J 0 X Ml x 0 £ W > 0 X 0 X 

.>l£ ^ bb JAJJ j-ot J^=» ^>frj 

0 tt I XX "i < ^ Hi X W 5 

^ 0I05I djJbj cJJ 13 L&-1& jt Ifrjli loJj^o ^t tj^lw 

'*' j 

JO X U I J X 0 " 

d»^ £r w.Jt jA—J! j^-xO J15 ^jb ^» - b gL ) 


xJxOx -x x w 

1. ^J ^ JLxaj *n) U — gtjAxiJI, an inexact quotation from 
Kor., 26, 224—226. 

x x Ox J Hi X X 

4. J** y. The apodosis is .^Jl dL©-j L^J, 1. 7. 

6. *Lwb, § 304, 14, Rem. 

J Ox J Ox 

11. juuj, “and still,” “and even now.” When jaj is 

J Ox 0 Jx’Ox 

thus used, a negative commonly precedes it, e.</., jaj CU*j ^ J , 
“he has not died yet.” 

0 X 

13. O^t Jdb. jd> with the imperfect may be rendered 
“ sometimes,” § 362 ( z ). 


Zo 


jJLaJl ^yJ IJJb ^ IxsLjl ^}iSjuo 

*i+ J 0 w W / J * J 

ajuLoJt ^U- yb^ Oj^ CH w^UaaJI j^s> 

<*> at ^ b *} + + o * o* o * o * o e. 

iaw JJ^3 w^O*ka* 3 r**-! ^>*wt ,jt 

M / / ^ •• / ^ 

j * ot- a j <m #o- * £ w*j 

dlfcL^j ^IpI ^A-s vJ - ^ Oj* j“OM t>* L*yJj3 "^3 


IY. CONCERNING POETRY AND POETS. 

5^jo » / « ^ w «2 » f j 

Ci^jy* >*A)I iiJJI ajJ ^jryli Jls g 

IJdk uls UA^ C~o J^ 9 ' 03*^3 (^r*-« Jb 

* <* o*«j * & + j o j # / ® ^ j »j 2 p 

J^C. ^jS> jXZA\ s^jj} A^Lj Cj)& ji Xw JjUdl jjjl»- 

/ / / <> # # # / / / 

0 J / /- / ^ «l P / 0^ 

wA* £ > , -5 w*a£^ j^UJI ^)l ^*5 >M 3 »X o3 

b * * Vr * j; 

0 /^/ 6 0 0 * J o £ x j • & 

JUU a-w JUU- ,^>-o # j-Jbj w^-^oJ! ^oLo^J 

/ / / / ^ # tf / / / 5 / 

/ 5 ^ x / / w ^ J #/ / / c 

wol^JI ^^XjAataJI ^«>Jt C?j>^ 1 Q 

/ O / / / i O 6 0 / 

■ Vo OUJL£» ijjb ..i ^£>3 jd^ lytw aj j^*sJu ^ 

# TT - * <* 

j / J /• ( j J /£/ x 0 ® / 

ajU£> aJla^w aJLjl ^ jji^ U>j£>3 Ua>j£> ^Jbu aJJI w>U£> 

< ✓ / / / 
w J w / 5 6 0 

^© «kw^ a*sXt aJJ! A^«j yc«kJt <) Uw O 1 ^ 


JW J 6 o o* 

x~j ^Jlxli aJUI Ajyj A-oiCsw-Jl L*i ^515 J13 ^jU aJy> 

OW aJJt ^Crl JJJ3 U Jjl a) J*3 ytlJI ^ 15 


i. ,^ji Spear* sliafts of Indian bamboo were im- 
ported into Arabia vid al Khatt on the Persian Gulf. 

j 

5 . v>^^> a well-known philologist (died 1005 a.d.). 


li 


» •-« J * 0 * 


\jjb j . t ) a.> 2 

J>J^} ^)J A*)! w>~> 'h % *f*> L5 ^ *}) 

+ + / O / - O {■ JO * o* <2 

1^5 o rw ) ^ Oaa/uJ I O*^ aAJI 

0 w j Si * a z & s j jo 

^ X ft» I ^<o*^ I Lw^ft> ^>OjkO ^ Ajj«o ^io^o 

<1 / # <> / 0 / 9i 

** ^ **' 0 J / * * 0 wi W 

^Jt wL<w6 «<C AjaP 4hUI ^ ^ X»Q 

' * uJ J / 3 f * 0 ■* 0 * 

! 6 I jrwO Ia^hCmJ ^<JJ1 w^Ja^* 4 < » j sw ^jl 

»t * j i* <• / o c ^ ^ a <»ii 

s»3*^)l Qj. Z .S* £,o ^AaJI t^l j^JjJt 

d5w o3 -» ^ j X £ t X 

j^jua)' 4-LJJI ^JULs ojAew^ l£JU dlfl^t Sjji^j 

ioJu!)t j^jt ^ o-^LM o^> allit ^ 


a metaphor drawn from the frequent comparison of war to a 
blazing fire. 

2. Metre w>jUUJt, § 610. 

0 /i ^ 

3. j-ojJ1 Ch* revolted against the Caliph Yazid I, 

on whose death he endeavoured to obtain the Caliphate for 
himself. He fell in battle, 692 a. d. 

' ot 

A1 ’Ashtar (died 658 a.d.) was one of the assassins 
of the Caliph ‘uthman. 

J>$i • See Muir, The Caliphate: its rise, decline, and 
fall , chapter 35. 

j 

7. il5U, the Prophet’s favourite wife. 

8. SjJls., “10,000 dirhems.” 

/ d / J vt r J ' _ ^ 

S|jy See Ancient Arabian Poetry , pp. 35 — 36. 

0* + * 0 + 

10. refers to the two water-bags carried by 

a camel, one on eacli side. 

b 2 


*s*o* *o jt * 


^1 c~i ^f=> * *~-u ^£i3l 

* O-o X 33 0*0* 4 * o* OJ 0* 3 * 

^31^1 

x * • • * * * * *• * 4 * * 

* o * 0*0 9 3 * o ** o * cSt •& * * o*o * * 

jJUli wJL5 Cyo *) # Jj^ob^-dl ^ $j£=> a*J^c- \> I 

XX * * * * * ' 

* * 0 t Mix 0 Mix >• 0 * * * * 0*3* J * 0 * 

^bL» >> aX**3 L 5 ^i ^ d iLoj 

* * * X S ' * * XX 

2 X<0 30 3 * 0 XM XX 0 Ox 3 St * 

L>U*J 1 ot^il JL.swt^J # wJJmxJ* 13 ] 1 

UU^i 0^3 J15^ 

*03 OSt* *0 j 0 * 0*> 3*0 Oi *> 33 

XX ■» * * * * * * * * * 

XX x X 9 3*3* * * 0 rn ** 0-a 3*0* 

^ 5 ^ J W" a) sI^mJ 0 ^° *^] ^ 


3 St 

1. Metre § 611. The text of these verses given 

in the ‘ iqd al J arid differs considerably from that in the 
llamdsati (ed* by Frey tag, p. 41). I have adopted the readings 
of the latter only when they seemed to me decidedly superior. 
d^tAJ ^yy^JU . Wright, ii. 318 b, c. 

x x / / 

yi 

Text: ^^yJt ww Translate: “ having many 

desires and diverse ends and ways (of gaining them).” 

X 0*0 

•2. July*)!, either “places of death” (barren wildernesses), 
or figuratively, “ enterprises of deadly peril.” 

> ~J\ ^)y> J. The hero’s heart is compared to a sentinel. 

O ^ 9 

^ya serves to define Wright, n. 137. 

✓ + 

4. ^1, “until.” 

it 3 0* 

6. “the man of the tribe of Makhzuin.” 

7. Metre § 615. 

Text: yj “The sons of the wild asses” is 

probably a nickname. 

* 0 3 0 * 0-0 

“one who anoints his eyes with live coals,” 


I V 


£ ** o * o j o* 

/ ^ / ** 5 


0 * m JO* * w * J J JO * * 

* \£~*t ^ *a£* x * ^ 


0 J 0 * J 0 * 


JaU^ jyo\ ■N) i ^Xe. # sfXyCf SjX?i 

^jla-oA ^j\j Ijl <U* aJJI ^ej ^jl y^e. Jl»j 

* * * 0 * ** * 

jsyJ w^.a*JI lApUt^ 

p. °' a 'l *' Si* * 0* JO * 0 *° J J Oo tO * 0* J 0* 

^ w^bJl 4 gw »3 ^a»> w *»0 d 


<A * JO* oo* 0 * 0 o* JJ * 0*0J 0* «i J OJO*a* 

w>lgw^ jijt w*mX£^ ^■g^fl w Arw^ ^ ^)*.Xa3 

^Ijuo-Pl ajljj' ^>jl J15_5 

J 0 d * £ * J * J J O * Jl *3 0 ** 0 J 0 * * 

Pl5 O^-JJ Jb\} U Apj.-© # lyj^J^wU *N) dJJ! wWj ^JJ^» 


10 


j * Ot& * 0 * 0 * Si * zo£ 4 d St *o * 0 * 0*0 * o * * * 

^JUgL^J * l I a 3 # hcj Loj^ ^ fo >x)l ^q> > 

J * 0 * *** *00** 0 j j 0 * * 0 * * 00* JO J 

J"i L5 ^' Jv* X^rtjzj* v ®* 5 ’*' 3 

Si * * So 

p huU JlS^ 


1. Metre J-pdt, § 611. 

*^...U, § 456(4 

4. See LHA ., 191 seq. 

5. Metre kuwJjl, § 615. 

j is the JU>JI 3 I 3 , § 583. 

00* _ 0*00* * 0 * * 

C. ^Jl i.e. J***. a»._j (o'^^v*) V- 

8 . Metre Jj,Ll, § 611. 

/ J J ft * 

lyjpi-U. The pronoun probably refers to some camels 

<jy ])• 

9. Text: 

11. p LuO, nickname of Thabit ibn Jabir, a celebrated 
Pre-islamic poet. See Ancient Arabian Poetry , p. 15; LHA.> 81. 


T. A. III. 


B 


J3 O^ 

f 6 0 / # / / / 

A<j3j L 5 * *^ t, ^ ^»*aJI oImA. j^- 3 ^«wCU 

^clu*)| J^ilj 

# <* o j *> o 5 + o , to** o 

% j a » .o )l 0 ^ »>.^. Lo^J ^jl 

J /0<» / 0 / < ^ 4 

' / fjJA*Xj -'— ^yJ'< AiLO vt 5 

JO J 0 wj X J vi * £ J w 

^JJLo 3 <0 lili djjco Ji-tj -*• v rw-w . i i ^1 jJJl3 LfrJj 

J / JO^t ^ / 

jjjilJ l <>?""> jjjJLj <XJ I^J^>o 13 i l^jbC3 

<*-UI teX^C- JlS ^Ut ^rw ,M> I jLoj^l 

i Z * Z i 3 J 0 Ml 

w>*o«t3t ws&omJ wsJ U wl La ^m>Lj-c- 

j ^ o ^ -»o£ 0 ' ~ °£ o*o * * oi -» # <4 

U 0 A 5 ^ ‘O^i-tfJI 10 

4 "*J 0 j 0 £ £ 

LoJ ^^aJt O -0 jL«aj* 9 l 

w t 2 4 ft «S * £ 

<3UAO$ m^JJLo ^olfc sl^J ^jl ^>-wt 

£ *- o£ 0 ^ «// 

Jyb ImJ i rti».$rw j jJ^ <lJ 


4. Metre ia* — Jj, § 615. 

<*t * 

6. the well-known viceroy of ‘iraq under the 

Caliph *abcl al Malik. LllA ., 201—203. 

8. ^jj aJUI jut, the Prophet’s cousin. 

* o * 0 £ 

10 - (Tji^b u-j^*- These two tribes formed the bulk 
of the population of Medina at the time of the Flight. 




“al ‘utbi relates as follows : ” 


11 . 


5 


ASjlj^l w«fuL^ SpLwJUI ^*X*J1 ^ojL*> aAJI 

o Mi o - .> o J/8? ^ w ^ 

A^x j Ij ^^dbJb ^,^>.^11^ pl&> nul b w ^ 

/ / ^ 

J 0 x W i2 J 0 ^ J 

Ju^ ^yJ A«U 1 Jk^ L^JJ ^**JL w? l.» a > 3 I y^W 

/ J x OP X 

aAJI JUt dJ*C ^ySU^I <>Lj O^ *LJI 

1^1$ Oj-kj ^ IjJb wsa^tl ^H.*S> LI L wolj jJ.A J15} 

Ml P 2/ 9 0 x J JjP Ml . J 

<Ll£^ <Ll£d jlo ^ft. ^JgLcu j3 <*JJ1 j*s> 


I 0 5 0 X- P 0 X X 9 

^y^ Cfc ^JI ^ii fl S j ^J'«C ^j| d«Ul Jut ^)IaJ O 

0 J 0 W J 

wsaXI! ^ ) I ^> ^ 5 ^jL*J3l ^Xt UaJL**) L Lt3^v*0 

J / Op X Ox- -0 w 0 X X Ml x^Ox 

j^wl CJ3J^ ^ O*' 0 ^Ij-a^I **5^ ^Lopl 3 


but were now dissatisfied with his conduct of affairs broke 
away from him and encamped at Harura, a village near al 

J X 

Kufah. They were called the Kharijites (->-jl^aJI) on account 

J J X 

of their secession or the Harurites (^LjjjoJI) for the 

reason mentioned above. 

J " t * Ml ^X 0 Z 

1. ^Sjlj^l, sing. ^5jjl, name of a Kharijite sect. 

2. ^3U.. LHA., 85—87. 

J X 0 i 

oLa.*n)I. Al ’Ahnaf ibn Qais died about 690 a.d. See 
I bn Khallikan’s Biographical Dictionary translated by De 
Slane, Vol. i., p. 635. 

fix J 

jtri.^ lived in the latter half of the first century after the 
Flight. He defined w (happiness) as ‘‘security, wealth, and 
health. ,, 

p 

5. ^JLo LI L. ‘abdallah ibn Ziyad addresses ‘abdallah 
ibn Khazim by his ‘ name of honour.’ 


IF 


w>jjdt i»U£» jr*- O") i_r»lF y* 

vs Ox £ J 0 x J J Si 

U-? {J^ Jf*r> Srtth Cy° Jj*r> ^ry^O J*^Pl 

jli jJU j&**> jb O* 0 aAJI | ^ *gj w**^ 

/ /o£ ^ S J j j+ * o£ * o *> o 3 

l^^b > A O- 0 L5^ >»v^w 

jfi£ x » p / J fl/ / 0 - 

vO^b ^ ^ b *-**>5 VO^-^ >* O - * 5 

^)l,wji L>^ O*^ O'* 0 'wSJl dj^c 

^j.j w^gwJ 1 O"^ ^Ijill Sj^Js> aA&I cO I ^3 w^aJI 

J>*a» 11 w*£-^bo ^LUUo ^jmJ ^b 

^ / / -> / # / 

9/ri «• fi 3 C * l fix- fi 

2j>+£’ 5 ^jJ }*kS’5 L^fcXA—J! U"*^ \i>4 

/ * / «■ 

/ x 9 / vJ * 

aUI Juft _J>«F$ J"F CH 10 

J 9x J 9/ J W/ wj-i 

w>ba*Jt j**4r£>2 0’f Aa * r ^ ^ L>^ 

x W fi 3 * r* J x» * 

wx> iM^ij i£JLA~J* rw . ) b \ 

** !• Tr ? / x - 

3 X. £ li ^ J fix'd w J ^ 

jJ^xO jJU ,jl Jo5 pla»w La». AM i! U t 


^ « £ fi 3 

4. w^ xfc»^)l ^oy-Jb. This metaphor is derived from the 

J 9x 

game called I , which was played with arrows. Seven 
persons took part in it, and the holders of lucky arrows won 
the camels that formed the stakes. There were also three 
unlucky arrows, any one of which might be described as 

j * fi £ 9 9 X 

5. ^x * »a .j . Cf. note on 11, 4. 

8. Text: ^ for 

11. Text »jW 

13. After the battle of §iffm (657 a.d.) a large 

number of those who had supported ‘all against Mu'awiyah 


ijla ix s *r*-i >-^> v^ c i y J 

\js>^ u^>j3 >4tj 04 -xn — uW3^ Sjlj.3 

J 0 - J 

jJ*> sL>4 5jt>i 


III. ARAB KNIGHTS. 


^5 w^*Jl y^HJ^ O^ * 5 * 7 8 9 10 /^Ij w^AJt tJjlwji 

8/ # ii / J J * <m 

5 wULo L 5 ^ O^ 4a*jj 

0 * 0 J ul Ox j x 0 J X 

j-axj ^3 AaIaI^J) ^s d^j .5 ^X£ ^Jut.* aJU£=> 

5 ^ j» Ml X Ox X £ 

d ^5 ^U- 3.* jJj Cob ^>j ^L~o* Jls dj^t jk.o.1 jm*$ ^JLp 

x Ox x0*» Ox XX 0 X J ^Ml X ( 0 J X 0 x X X 

w> 3^5 jAb ^ 03 15 O^iJ 

JJ OOJ Ox J Ml J 3 X J 0 X JOx 

w> 3 j-a^J jA ~~ 0 J- <>-*>* '~*-ij~~ i ^ A-^_o JU Lj ^jSCJ *n) 

10 , 


JO J XX J 0 X J 0 x XX X 0 x Ox J J x J 

^ L5^ l_yww£^— A-J # A-^yO J»&5 ^J^_J^3 j 




5 X J X 

5. j>j£-o &.J aaaJj. $ ee Sir Charles J. Lyall’s Ancient 

Arabian Poetry , pp. 43 — 45, 55 — 58. 

7. Hassan ibn Th&bit, a native of Medina, was a heathen 
in his youth but afterwards embraced Islam and employed 
his poetical talent in the Prophet’s service. He died 674 a.d. 
The authorship of these verses is disputed (. Aghdni , 14, 131 seq.). 
See Ancient Arabian Poetry , p. 55. 

8. Metre J*U3l, § 606. 

X j M . 

9. JJU by poetical licence for a 5D. Wright, 11. 88 b. 

w>3 j J L~*A , § 431. Wright, 11. 68 c. 

/ 0 / 0 / 

10. a-fry* Cf. note on 12, 2. 

£ £ 

J 0 J xx J 0 x 

When an Arab is about to slaughter 

j j 

a camel, he lirst cuts its hock-tendon (^3.5^). 


i r 


0 i Ml X J 


*. x J / JO// Ox 0 x .» J J 0 J 

iU AxJ^JCx aJ wJU> # *^w Cs y L) lit w~£>J 

X ? X x X X X £ 

P Ox ^ J Ml 

5jl jJ c^«li j-^AJ ^>j -iXJLo 

J 0 X 0 J 

^1 IJub U ^.xj jJt Jlii oU juo I^Jii Jjti Lo 

J J 0 4f Ox Ox xO Ox_ 

Lo ^Lx©^-fij ^^ZLxi j-*a J LiXo IcJvi 5 

Ox xx J w P Ox Ox xmIJx 

iJUJUJU Ujb*. JUI *>)^j ^L*aj j£ <OjJI 

JU yL>*$3 j^u aJ t^JUi 6^U jlaJt SjJu*. cJ 

J P Ox XX Ml X 0 X Ml Ml 

dL>t^ AmO^AJ i^ateJ ^xla^ 3 ^AOm-Lj v<t^ d^JLxjl^ LlC- 

J XX 

J>AJ ,*JJj jxJkj ^>J 

x 0 5 0 JP Mix *x0 X OP 0 JJOx JX 0 x 

UU»- O-o- 6 O-^ ^ O- — ot >&o 1C 

x0«* x x W x x J W £ x Ox J 0 J 0 I x 

Ifc^Uxol ^ y^J Ubjtj • a '«wivj ^ ^ ^<w ^y «CJ j 

xx x 

x OxxxO x ,x x> x 0 f x 0 lx OJ ^ 0 x mix 

^A^taXxO O-aXj 0*x^‘ ^A-wLw # 


is parenthetical. Some commentators of this verse regard 

Ox x £x 

-Ut 0*5*^ Lo-» as the subject of ^*jb, supposing w> to be 

redundant ; but we may translate : “ Did not he (the mes- 
senger) bring thee news of what 1 n 

2. Text: y\pd\ a^aIju. jU is synonymous with A*Ab 
and stands in apposition to it. Render, “a grievous calamity. ” 

j 

4. J*i U, “ what has become of your wild assl” 

The question is addressed to the horsemen who were sent by 

Hudhaifah ibn Badr to capture and kill Malik ibn Zuhair. 

7. * 2 * 4 * * 7 * * * 11 ‘ three nights.” 

10. Metre § 607. 

A §151. 

X C X J 0 J xx 

11. l*y* jJj refers to the Sjtji y^j. 


ZjZJs. J^aj ^Ai a-UAi juXp Ijoti 

/ / x << o £ o x x x x o £x o x o x i*i 

^jL^i ^ji S^Jjp # dXJLo ^JJlo ^-o Lup dJAi 

X # ' J / / ' ' 

x 0 J Ox JxOx Ox X Ox Ox JxOx 

^Lw^j b©^x»-J^ # d^Xc- mKa 5 b ^rw- J 

* J x J 

^yj iJULoj j-t^j ^AJLo ^*»«*p w-JULs 

J # 2 j e j xp x 

5 £«opt O^Ks >rt o' ^AjJt£>- ^-jLi bJLo UJLp 

J J } O xx x # J 

J^>3 aXU w>jaJI ^ ^crJ^ Ij^Uwo ,>bj 

^>j Ud-ULo 0^3 XLoXJt ^yj JUu CS^3 aj^-J 

J J XX X 0 XX 

^Ljj (J-J £.0^1 lyJp AxXp £j.> y--w J>~0 St&j 

xOx XX XWX P xSx wJ 

>XP lyj d»- £ — O lyJ .jbj ^ ^*»xJ b^.J 

x 0 J 

10 u~** J^Xj Xb — j ,j-> aJJI 

.>bj <j^J C*5^) Uj # jjX XJb ^Jl 


X J X 0 X 

1. ZjZkz. This is the celebrated poet and 
cavalier, ‘antarah ibn Shaddad, author of one of the Mu'allaqdt . 
He belonged to f abs and took part with his tribe in the war 
against Dhubyan. LHA ., 114. 

2. Metre J^Lt, § 611. 

aJUli. The Arabs sometimes express admiration of, or 
wonder at, a thing by attributing it to God. 

o £ # *t 

jj j\ is here equivalent to ^j'N). 

4. dijju>. ^UUo->. w ) may be rendered “in re- 


taliation for.” Wright, n. 161 b — 162 a. 

j 

11. Metre j3 1^1, § 607. These verses belong to the same 
poem as those cited above, p. 10, 1. 3. 

x £x x Cx Ox <x o£ <« 

*ibJb by poetical licence for **Jl3b. The clause 

✓ X TV 


AjIrJ* ouaAM ^>-0 

d x 

J-Jbj ^ JjAJ jJJ 3 

>o * o o * o * * o j o* 

jUs^t Oli ^_jXt *.»jfc | 3 # jjj Os*S’^) Lo, 

a*jU. Ijijj * >-s ^ 5 ->-c !^J^» ^-*> 

* * * 0 * r& * 0 3 0 «• 3 < 

^-jSjjl Cvi* 5 ^aaXj ^1 ChjV *r~’j ‘ T * * ~ ) ^ 5 

" # TT # * " 

6 // 5^ 4 /* J # / 

wOLs 5 w>j a Jvj ^yJlaCw^) ^ 53U ^ ■« Uj dJL*> 

3 £3 *0 0 * 3 0*3 

dJiQ ^ma 5 ^Jl UUU A*j| ^)J A AjJ L> » 

x 0i2 £ w 30 * x w x 05 5 x 

» 0 j J I f A«J jli^iUxO ^J *^V— •■» J Ia3 ^amJ I 

J < J J / / 3*03 5 < 

OyLi A^ji Coitwj^ AJ A^^Jxi 

* Si Vi f* * J * * 

)bj y_^V J ^)l Ajl« wliLo Aj^ 10 

vi vt J * J 0 * J 3*0* do* 

^}l ^(f-J AAJ ^ X»t ly*£UA3 .3 ^Xa».fe ^M«Jt)l 

J £ * ^ ■" <3 <” 

dJL*JL^ j**a* t } <kjj*ZiJ ! \v*^J ^ 0 “* <aJ»IjlUI ^JjjJ j-jAj yjJ wULo 


which are compared to successive shots of an arrow from the 
bow (cf. S^ik juJ, p. 11, 1. 3). 

4 * * O 0 3 * | 

*)£* O^JbJsi. The subject of CUJb3 is £*JU3I *Jjb or some 
such phrase, which must be supplied from the context. 

3. Metre jiiyi, § 607. 

U$ , “and (hast not thou heard of) what, etc. ?*’ 
Aghdni (16, 28, last line) has Leib for U$. 

^Lo^Jt 013 was the finishing-point of the course over 

which the two horses tried their speed. 

12. Text: ZjjJJ\. 


✓ ^ Ml 9+ / / 9 » ^ 

AjLc jJ»j ^j~> S^sfc-^ il^ijl^ 

^ " / x / x x 

W # 0 x OF << © x x X x 0 J 

^jj dJLJ ^wOljj 1 jl^o^b ^3*^’ AjL^ <Xj lid I *0 ^»&2fe»3 

0 £ P x 0 X Ox F 

5 <*AJ 0**0* ^o-kjj-o-ol O^ c^b Waj^IS 

J xxO£ 5 xx 

^5 Jju vlH^ti Sj-s^» w^bLw ijjUJl Oj-b ^53 

x fOxxx x 2 0 x 0 

«lc>> ^jl ^bj«<lj ^j-wjiiJ! ^jjip ^j^-X c- liLli wjIxxmJ! siiXj 

X OF JX Ox Ml J x C j 

to>^Lwjli JU <L>liOI <i^x>-3 ^1 UuL*> 


xO i 


J**a* JU3 Jo^aJI ^>o ^ 


p w. x 0 £ 

t l^Jt$ t t. ^Cw lj 


XXX x J 0 X # 0 X J J Ox xjOxx 

10 )J^Ji tju3j ^^5 JUi ^ ; 5 Lj >iXlS^ jju ^>-j 

3J^sjJt ^ *^ 3 ! UXi J13 Ja^ijt oUa^l C^J! 

J 0 X *x 2 

^4? >gfc» otj^sjt JjJ wX^ji lfifc.j ^.3 

U33 ajUJI Lo-li yJU CUjAj-i *5^ OL£»X<Jt 


2. Qais ibn Zuhair was chieftain of ‘abs. The chieftain 
of Dhubyan at this time (the latter half of the sixth century 
a.d.) was Hudhaifah ibn Badr, whose brother, Hamal ibn Badr, 
matched his mare against Dahis. Both tribes dwelt in the 
north-western angle of al Najd, the central highland of the 
Arabian peninsula, and on the borders of the Hijaz. 

12. p*A£ ObibjuoJt Instead of V^s. some read 

x X x .. x 

0 

“a contending for superiority.” The speaker means to 

say that victory in a race is won by sustained exertion, not by 
a single effort. The race itself consists of a number of laps 


8 


^ c~*.i 131 si^Jt o> 

, 3 J „ 

/ j; x J .W W £ W J / / ^ /JO J £ J 

^o*x3 3 >X* » ^ 4*J»£ 

x x x /JO/ e / o / / / / »* #■ / # 0/ 

JLyJ^ lyAc^ju ^)t lyjlj Odiyi U>*by ola^j 4^/3 

J WO Jw JO J J / J JO/ 

lit J^tpl O' 0><^>J3 l*3Wj ^ j^aOt U-^> 


/ /O J/ 


0/«j lit 4.3 tJ I ^| \jy^y> \y>\£=>$ ^juA I djlo wASi 5 

w o « X x .» J 0 x * tW l J X J 

O' 0>**h! S jj^ W o^ Vp y?' xt*' 

^(1 o^lwJ I ^ .. J j "W J v*C lyAfiw 1^1 ^wlxit 

x j w o / J »/ j 

>6 w ^ 1 ,9 1 t 4 ^ ) I ^ V3 w^aO' 

/ / / c 0 / ® J'O / /#? j/0£ J J// 

ly».bu Oj yi <ujI dl^«! ^JIa aj^j j-f^^l *Jdy 

JUjCOw- ^y-O-r 4Jy£»t ^jAX/.! ly»» 3 j lyj <d 

4»* />&».£■ OiA^a*- ,^0-yJ^ vJW" O »-ICsJI ^jyJjJ t^3l& 

x x v« « /• 

> 0 x A j x 0 £ j 0 x <j 0 £ 

^U>>jm 0I 4*J|^ wdyotfidD ^^JLsj 4»Ufy A*jj£> ijly»»1y 

^^^l ^ < | {V ,,< > ^ ^ 5 ^ 4 ^" * w , ' 0 'j 

5- 0x x/ 

y0 -O»«i »Xx.-v./jo aJt 


II. THE WAR OF DAHIS AND AL GHABRA. 

x 0 J Ox #* 0 x JO x Ox J 

OW^ ls**^ O^V ftyj^l'y ^wX^w-c- yjl JL3 ]5 

# ^ x 

J " W XXX Ox xO x 0/0 

ly».U ^JJI w^-JI 0^3 o'"*^ O-V 'Ooj ^ ^>3xsiu ^yjl 

_> 

13. i' e '> unacquainted with the ancient Scriptures, 

4 Gentile.’ 

x Ox J 

15. yd, a famous philologist and antiquary who died 

about 825 a.d. LlIA ., 344. 


V 


o x Jt J 


O'* 5jL*JJ sj^=> J>^ 1 

< x 0 P M P v- x o£ 9 x x wi 9 w X M 

*n)| ^£31^ 431 lyiSj <t~5^ w»L^!j j^cJt 

« 5 0/ J JO J ul« xol wJP / 

O-^ £jj >v» -*v>> 5 ^ w>jJai)l Ulj ^1 <Ut jrfA'y.Z^ 

of. ' J * 0 * * 0 *> ' J ( /M 0 X X J of 

oU^I ^3 jyjzx*3 jor ** 1 1 ^dlaLw^)l 

f x o x x x 

5 * ♦ ♦ ^^3 j u t & tC 

^jyjL^J I ^ iLwA^Jt llO Ul^ 

w j Ox mp jxOxx c < i lx xxoj 

iyiX3 ^xoj Ul$ djbu Ju*d l>li $jtb 

05 Ox d XX x J X J Ml C 

c>^ ^y a **‘-*' ^-®y y^* 131 y 

J xCx 5 ^ x x 0 ft CP 0 Wx 

^ ^y ob Aili byx*.« ^Jl3^j d»x0wyj|^<) 4 a>)IamJ 

xO? _ 0 W J mIP x x x x xx 0( 

10 b^ l^>l^3 w^biuhi l#ot^ ^ Jjl ) \^ ^L)Um>! 

x Jx Ox x 9 xxx 0 W xOx 

^e dj hXiC I^Mfli. ly*-o bXa* ) . ^£> I 

✓ ^ ^ 

J J 6/ J W J 0 < w4fc & ' 0 5 

Obiyi ywcuj w^jOI CxJl5Ci djiyt ^woJ UI 3 3U^P Ju«o31 

/ / / ^ 

W W x wip x x 0 J J of 

t^l t^JlXs J*»» b«t^ 1^3 lyJ^J wd^jl 

J MlP J x Ml x x 0 P MX < J x x £ 

OUU^I Loi^ dJw^ol3 dj-jLlblj £lJ*£ !^<vo« Ij^-w 1 

/ / ✓ 

«3j j ^ ^ / / / / / / / ✓ w £ 

15v^i y °*lj 3 wsA^lj ^iw ^^5 t^>-« ^)t 0 ><^hJ ly ^ 5 

* v* J * £ 1 + / / / 3 + + * 

<Op Jip ^>•0 0 ^ 3 "^ lyl^S^ dJ Ijj^Jaj wJ&H ^jli 6jSL»i 

W Ml P 9 0 9 0 X jo i X Op j O'* 

PWl) 1 ^jl «1)^ JiOk-Mf <UmiA3 ^) ~* -. " 

✓ / ^ / \ 
W x x Ox miP xO £ X J JO x 

b U axo Om.waJ ly3*^) 


6. Text: CxJl£»j, 

16. Text: According to Dozy, the use of the 

second form of this verb for the fifth is a vulgarism. 


1 


w>j-*o£» ^a-oj Ij^xo jjUaJI Ijjb ^)t t^-oPj^ 

*, j 

W "J 1 ^ J w > i / J i / 0/ ft <M ft X 

aXJaA^JI jljtaXJ I ^3 «Xew^^ ^ ....a ^ ^x <> ^o^Jt vJ>*$ 

J » ^ Ml x ft x x £ 

J!P *^) AxolyJI ^)l O^^xhJJ ^AJjUI 5^3*^^ 

X 2 X Hi X ft ft ft XX J x x ft x Ml X XX „ 

J«Ax«aM ^ *"W.. < >* 3 b$ ^Xjx^xjj C «s;,q) 1 jJj ^ 

jXaxJI dJ^jj^j ^Ap £la* 151 ^jl *5-o-^j 

J X Ml Ml 0 £ J ft X ft X ^ Owl X 

a ^ rw . ) I ^1 t^^Pj ' ^)JxJI 

x X » 

0 -fix x3 J Xwlft 0 x £ft 

w^xl) ^JtxJ ^ ft C ^wlg Qmsa*. J t,} «3 L ^ 

XX X ft - 

^.J^UteJft lyj^Xil? Ui^x3 J2*A M £^1 L5^ Ot^iaLjj ^3 10 

djl^ jb y JL** ^J^iJI ^jt ^UJI ^>-0 djulb Cx.^Pj3 

ft 0 J X XXX X £ 0 Ex ft X ft J XXX 

Aa**J a Aj^ jlAA)| ^mjIimmJ Ij^AAiC 

X X of <1 lil ft X |X xx XX X ft 

W>I^XatoJt d^l3^i ^ jIAmJI j£>U^ ^ ^lLiJ^)l 

ft XX Mix X ft X X J X Ml X Mlftx ft 0£ 

aAJ I w> Ua . O t j*o-£ G**w Cd (^^^3 

ft ft £ ft £ xx ftx/ 

isu>>iakJ^ ^Jll3<j v^AaamJU dkjj*c£ ^>ol£Jt ^Jt dtj AwP 15 


ft 

15. iiuto.UJL Literally, “the goggle-eyed.” ‘amr ibn Balir 
al Jahiz of al Basrah, whose appearance gained for him this 
sobriquet , by which he is generally known, was a celebrated 
theologian and man of letters in the early ‘abbasid period 
(died 869a.d.). He composed a work on rhetoric, which has 
contributed some pages to the present volume, but the words 
quoted above in reference to the Ghoul occur in his Kitdb cd 
J/avyawdn or Book of Animals (Cairo, 1325 A.H., part G, p. 48, 
1 . 10 ). 


c> 


' J 0 x - , J 0 x 3 9~ i J , 0 l 

wJjfiOl aJj w«*«g*;> *b 

✓ / / s 

5 J o x wj - i 03 . wo jo x w 

O^ "r^j^) >*" *b ^3 O' 0 >«^hj <*.*0.01 

< 0 / // 0 i4 / / x J/ /• ✓ / 

J^Jt tjJj-0 w>j.<uJt ^j£> 1 131 jJUl wJl£> (jJLJ' 

X 

Oirf «J J / # / x 0^ 5 W £ 

0^>3’* a, £^ ot/s^' C)3^pJ^ O 5 ?*"" O' 

j j 0 x £ ^ 0 , % 3 x J x 0 WO 

5 *jW ><»J^ b' o' o y+^'rt \y\£=> 

3 " 3 x ( t J x W x J 5 t/ 

^ jOJ ^JJju ^X3 ^Aj dwolyil jJ U? OUotj 

■f t , 0 £ XX OJ O J 0 X? Ox 

wJ^Um© 0^3 o' ^5" y^ w ' ©J*3 ^.U- 

^Cj L>° .^v*-* 8 9 (j 9 ix“**" i^ 9 SjXfclaJ! 

A ^ Lf^Ji iTO' ^aJi o'j> >Jji ^ u^» O' 

3,3 x w x WO JJ xx 0 0 

IQ 4*3 wfc£*.£j ^ Cxs^O ■ O' <u*iu 40© ^JJI ob-j^M 

W J W O . W x x X JxJW 3 W 

J£> O 1 ^ Sjt^Jl £* 5LaOI ^3 

Wx 3 3, Ox 5 J 9 , W X 

4J ^),»»^ 4^j t^.£W C^ fe ) w'L© t 3 13 4x 3 ©}b^ 4*3 <^* 

, Jf* J 

J w ,, , d xOwwo 00 JJ 3 0, 

Jx«mwwJ ^jli^ ^mAaJI O' ^fyy^o ^xxjxJl 

0 w x x j j x xjo£ e 0 0 

^3 tj ^uo Jtjj *s)j <J*3 3! Ole 131 jjlw’sJI ^0 — *>- O"* 

# 0, 0 3 0, J x Ox 

15 wl-3 ^5^5 a) 0j-*3 jjUaJI ©J ^«o 


0 Ox X J Jx Ox? 3 0 , Ox? x w J 


^Ia jjUO' ^wX-o ^3 >ff ^3 # ^xrvi'b' 03 “^l$ 

cr^" J^ ^5^ v®'v"^ c ' * a ~ 0 Lfip *V ^<0 


8. Some MSS. of the Mustatraf read 

J Ox 

13. Variant: JbuOo (‘ goes forth *). 

17. Metre Uuk£j\, ^621. 


1 ^ A*a 3 g afc Jl jAj I Ct^wjj Lobdb 

Ox X 0 X £ w J 0 J 

Ch° J^- sj£=> ^3 

' * # X 

X«/ / « XXX ^X X Jx X J J 0 X X X x £ * jZi t 

j*J*oJ jAj 3^3 ^r^Al a ^JI »^ olipl ^/>lit ^>-o 

0 x x x x x ix x> 0 x # 

wx*«A^JI ly-wd ^^axJwl^ Cs;lj5e 

of X d «l J X J 0 X J X o x |2 i 0 X 

w5b»-*d As-wj ^A^Jt ^j-o ’•AJ3 j^3 J^3^^ ^3 l-o^As- 5 

/ 

x Ox x 0 f x xxx x x j x 0 

Jjtfifc .3 iotCjl wjU oUw*n )1 ^xo w^-ai 

xx^ X ^ X X X |2 Ox X X f 

^-3 wxJbJJl £*~>U.o wJkjJl j^JljjU! Jk»-I 

* * * a*jt£Jt 


0 X X J X 


t>t w>jJlJI ^J*jJUO J>*Jj ^Jji I 


£ 0 J J Ox 


I3l3 lyA>0 Iax£»£ w kAX*5 >J>SOrnm^J ^J1 Jb©^ ^jJI ^qJbj LCW t IQ 

fx Ox 2x0 ^ x x x xx 

Oli t/*o' **i J13 >3 dji-j ifc >xo 

J 5 - w - ** 0 J X ^ J X X X 

w^jJt CxJl£» a3U (<uAJI) ^jJJLsLJ jJ> JIS aJI». 

^jyX^“ ty<.**x£- d^x.3 *v*£ 4*30 )^Aa£- ^y*x© 0*Lo 131 

Ox OX XX ^ X J wo Ox x x 

(£i£a.»)lj ySj «^>5 j< wsXJ lit 4.1 O^oX 

0>J>^ J*li>l 0-;C *£S UJI dJUl ^sib lit JJ-Jjl U^=> 15 

»X x X 

xO x £ Xx ^ o£ ^ x 0 x J x 0 x X P 

xufc Ui oU^I ^Ap Ojlj 13^3 ^-5 ju ^JU3 


3. ‘abdu J 1 Muttalib was the Prophet’s grandfather. 

4. ^jjl C^ljiJI, § 494. 

7. wJbJJI ^5U-c>, the plates of gold which were affixed 


to the door of the Ka‘bah. 

12. Text: a*©-J j}\ for AJUI. 


x x 0 x 0 J * xO £ J J 0 * 


. 3 x ul/ « j 


Lj^o. l>Ui3 ^)_5 JIS, ^. J a . ^> >Aj Ijj— e 


/ o / 3 j 


0 J J J Ox J 0 X 


'-***■ xOV* 1 Ji 3 ^rv»jjj l>=*^ 

J / 5 J / J / J £ ■» x J J Oxx / rto 

<jui jJo wol£> d-o^b ^->t dj JUu vJ^ jbJJ 

x 0 x / 0 / / £ / x / 0 / 3 £ 

oLlJI A lL « C L lT ,n g> i^ j 1 oLlJI 

x * 7 T " / 

/ / fix X J Ox 0 3 J Ox x 3 Ox 

5 Chj-3^ J^ 3 J^a 3 t <j-« O^^XAJ^ 

? x x ^ j; x X x / 

£ X 3 xl X X J OxxO * Jx J X X 

Ut ^Ia$ d^x©! . y»o ^ 3 >u * ^£*1^ 

TT " ' 

^bu aJJI ol J^ ^3 ^ijli O-V* 

vj # x * Zt to x o £ x 3 £ x x x x o £ o xx 

Lol^ ^UJt LojL^Li U>L^-I C>*3 

^3 ^J^Jj3 <Xa*j iS >+* J lfr>jAi OxJl-X-3 ^ & » i ^3 

Ml # X JxOxxmIxJ £ Ox 

IQ ^-UwJU d-j g .Ua^i ^xa 3 ^Jl ^Jl^xol ^>xo jr*** 

-X _ _ ^ 0 

J X XX fix J Hi £ 0 5 / J X X JJ J f ^ 

x+bjb Ux<g3 ^1 wAJ3^ 3|j ^ iauw dj ^>iwj dA£^Ui 

Ml xxOx J x x £ x 

^1 j,*Lj lg Ij dj ^^fc^xo I ^v»o»* ^3 ^JIa 3 t yb 

B t ~ “ * ** w 

J J X Ml J Ml XX J0£ OxjO£ j 

^l gw . *w -3l Og3 -x^J***^ 

J X xO X 0 3 W x £ J x Ox J Ml J 

dwotj. £-JL> o> «» o 3 1 J^3J3 ^A3t 


1. ^4bl j .... I^JuiS Kor. 17, 33. 

J'M a^.,§ 444(d). 

4. A1 Farazdaq was a famous poet of the Um aiy ad period 
(died 728 a.d.). ZtfA, 242. 

8. bu-o-cfc. .... Kor. 5, 35. 

10. Qusaiy, a legendary ancestor of the Prophet, is sup- 
posed to have been the founder of various institutions relating 
to the Meccan pilgrimage. LHA ., 64. 
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131 5 L*JI 3 1 U©!j w>tj^e 

OjJ^ op -XrvV^ !/^3 0^)3 oj^ W ^ ^1 

Ia'^J c*ice t^Jli ^ 30 1 ^ 

O-o 131 w>*Ji C-3l£> 0-° j-^Jdli ^LaOt UI, 

J ' b J J' b ' / J 0 £ J x x s' » / dJ 

A-J"^ d J*V*^ 0^}^ 6 jJiS. v Jo*JUt yio 

J 0 X 0 *> /5 -r - i J b ' tbs <-> OJ 

j^sUi U3t aJ^ *U O'* ^ 


J J / 0 rf/ 


- - 0 i >a xx 0 0 0 J * bib** j x btO>a+ J b'b*o' 

0 ^- JI c)*o x ’ L>o u-^J ->°>!j^lj w^Uaj^l^ j~~^ ^ 


x w J j C 


J »J Oiw// 


^siJt C^o~> <*-U$ ^JajOI j-*l£- U j^aJli O^^-* ^Clx) 


J»/ » J/ 


6 jlgW f >» 1 jI^aJI 'j q f*- 

9 9 J t 9 0 J 4 J b l 

s->ySL* ^J siOlS vol^-w w^ai Uj^.1^ 0^5*^ 10 

/ f ml / x Ml x //( (/ 

■>!i' 'ip LS^-S «^J W-?** ^ 

/ / / ^ 0 / <» <» iJ/O^ ?cf #// J J Si 

I3p ^l*xSJ! wLUj w>j-o <xj j/*l ^1 I^jw ^JUfc-jJl 

C/ 0 / J Oii /«/ ^ 0 f 

0*^3 uf~o~l g-j^- 13 }^ ^5-^-0 ^^1 


o $ £ j j 0 x 


2 . 


iJUbUJI j-i l^jL^ fL»J Ov^«* i<l OUJI ^Ajul^i 

/ T? M <■ X // 

' ' ' J J 0 * / /|I J /fz jol OJJ/J / J 

JU» lyj t3l^ u^tj ^^*.1 Jjj 131 15 

J J 0 * Si* / oi «<0 0 J J ' t x w j / / X / JJ#/ «> J Jit / 

Ay »»3 >*5 <S ^3 


1. *Jl wJtib. See note on 0^*3 above. 

g 0 ' 

3 . Ubfc.) C-JU93. “She (the mother) joined the female’s 
brother (to the female),” i.e. she brought forth two (one female 
and one male) at a birth. 

6. q^twJU .5 ... l*j| 0 Kor. 5 , 92 . 

16 . ylj.... I3jj K or. 16 , 60 . 


I. THE MANNERS, CUSTOMS, AND BELIEFS OF 
THE PRE-ISLAMIC ARABS. 


W > 9 * O + J + J P * + Q 

J* Jol^l 

OJ* * J / ^ o ? J * J r*0 J o * 

wU,j 3^^ aUI ^^ yJax ) 1 t^ ) IjJL) 1 yoju 

/ / ✓ 

^LL^5 5j^wo ^>o aJJI ^)asw L« ^Ixj djyi 

^ ^ 0 X5 ii .*» ✓✓ / J/J/ J// ^ 5>^ £ * * * < + 

* r jj£)\ aJJI I^a£> 0^3 >>^ *i)j 

0 J li ;0f X J 0 * S- 0 J J s 0 t 

5 131 C-oli=> aSL S^rwJI ditJJt JaI JIS ^j^Xasu *n) ^AjJ^t^ 


^1 lyj3t bj-^ 1^3 O-M 




^J-0 ^ ^ O^ 0 2^ ^ ^^=>3 0-0 1^31 I^Aw 


6^ 06 x 


l^yJLo JkA£ ^*3 AaJ 1.*/ ^A t3| ^bfc«jJt 


3. S)- ..^Ja^. U. Kor. 5, 102. 

£)*o, § 448 (f), Rem. b. 

5. ^Jt cuU£». The complement of Co is t^a*o, and 
the sense is the same as it would have been if instead of 
C*ol£> the author had written \y\£> t which the syntax 
requires (Wright, ii. 10 d). Such constructions often occur 
when, as here, the substantive verb is separated from its 
complement by one or more subordinate clauses. 

8. 0^3- Here the complement of <jI£d is omitted, 

0 6 X 

and the nominal sentence -^Jt jJU- ^ takes its place. 
J*Lpi, § 345, Rem. a (ii). 
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